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lhre Sandra Laeri-Schaerz

Hotel Heinriiti Rank AG
Brasserie Terrasse
Wolfeggstrasse 1
8967 Widen

Tel. 056 633 22 88 Hotel Heinruti-Rank
Fax 056 633 22 99

Bankette - Firmenessen - Meetings - Hochzeit- und Familienfeiern - Hotelzimmer - Seminare




Im Aargau wird Zukunft
gemacht

Liebe Leserinnen und Leser

1803 zeichnete Napoleon Bonaparte die Grenzen unseres Kantons
mit ein paar Federstrichen auf eine Landkarte. Er vereinte so ein
Gebiet mit ganz unterschiedlichen Regionen, Kulturen und Ge-
schichten und grindete den Aargau. Fortan aber nahmen die
Aargauerinnen und Aargauer die Geschicke selbst in die Hand und
gestalteten ihren Staat von Grund auf neu. Ohne Reibungen ging
das anfénglich nicht. Zwischen radikal-liberalen und konservativen
Kraften entbrannte im 19. Jahrhundert ein langjahriger Kulturkampf.
Gegensatze und Misstrauen haben wir Gberwunden und aus dem
vormals kinstlichen Konstrukt einen lebenswerten und liebenswer-
ten Kanton mit grosser Wirtschaftskraft gemacht.

Heute ist der Kanton Aargau mit 640000 Einwohnerinnen und Ein-
wohnern der viertgrosste Kanton der Schweiz. Er lockt mit vielfalti-
gen Landschafts- und Naherholungsrdumen und einer faszinieren-
den geschichtlichen und kulturellen Ausstrahlung. So wie die
zahlreichen FlUsse, die sich wie Lebensadern durch unseren Kanton
ziehen, setzen sich auch die Aargauerinnen und Aargauer gerne
Uber Starres und Unbewegliches hinweg. Wir ruhen uns nicht in vor-
gefertigten Formen aus und wir haften auch nicht an alten Klischees.
Bei uns ist alles im Fluss. Der Flusskanton hat in vielen Bereichen
eine Vorreiterrolle tUbernommen. Dank unserer eigenen regionalen
Vielfalt haben wir uns einen Namen als Briickenbauer gemacht. Der
Aargau vermittelt nicht nur erfolgreich zwischen den grossen Zent-
ren Zurich, Basel und Bern, er hat auch selber ein gewichtiges Wort.

Vom einstigen Agrarkanton haben wir uns zu einem Unternehmens-
standort erster Gite entwickelt, der sich durch fihrende Industrie-
unternehmen und zahlreiche innovative KMU auszeichnet. 300000
Beschéftigte und 30000 Betriebe machen den Aargau zu einem
wichtigen Wirtschaftsstandort und Hightech-Kanton. Der Aargau
verfligt Uber stabile Kantonsfinanzen und eine schlanke und effizi-
ente Verwaltung. Und er setzt immer wieder auf innovative und fort-
schrittliche Projekte. So entwickelt er die Rahmenbedingungen fir
einen erfolgreichen, dynamischen und wirtschaftsstarken Standort
Aargau immer weiter. Wir haben etwa mit «Hightech Aargau» ein
innovatives Zukunftsprojekt lanciert und férdern damit gezielt die
Vernetzung von Hochschulen, Forschung und Wirtschaft. Auch als
Bildungs- und Forschungsstandort geniesst der Aargau schweizweit
einen guten Ruf. Mit dem Paul Scherrer Institut beherbergen wir eine
Forschungsstatte auf Weltklasseniveau.

In diesem Magazin lernen Sie exemplarisch
Aargauer Firmen, Institutionen und Personlich-
keiten kennen. Sie machen den Aargau zu dem,
was er heute ist: ein innovativer Schrittmacher
fur die ganze Schweiz.

Sie sehen, der Aargau présentiert sich als selbstbewusster und er-
folgreicher Kanton. Doch auf den Lorbeeren ausruhen werden wir
uns nicht. In diesem Magazin lernen Sie exemplarisch Aargauer
Firmen, Institutionen und Persdnlichkeiten kennen. Sie alle feilen
zielstrebig und kontinuierlich weiter an der Zukunft. Sie machen den
Aargau zu dem, was er heute ist: ein innovativer Schrittmacher fur
die ganze Schweiz.

Landammann Roland Brogli
Vorsteher Departement Finanzen und Ressourcen
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Das hat ja gedauert!

Text und Interview: Maximilian Marti

Echte Schweizer sind ordnungsliebende,
harmoniebediirftige Leute. Deshalb ist klar,
warum der Drang, das chaotische Durch-
einander in der Kunstwelt aufzurdumen,
einen Schweizer heimsuchte, einen links-
h&ndigen Aarauer obendrein: Urs Wehrli,
die Ursus-Halfte des erfolgreichen Komiker-
Duos «Ursus und Nadeschkin». In bisher
drei verdffentlichen Banden zeigt der ge-
lernte Typograf, bildende Kiinstler, Fotograf
und Aktionskulnstler der Welt, warum Ord-
nung auch im Kunstbetrieb unverzichtbar
ist.

Wie viel ruhiger hatte Pablo Picasso schla-
fen kdnnen, hatte ein Ursus Wehrli ihm
gezeigt, wie man mit etwas cooler Zurtick-
haltung recht brauchbare Kunst zustande
bringt? Wie friedlich hatte Bruegel’s Dorf-
platz vor sich hingeddst, hatte rechtzeitig
jemand mit Ubereifrigen Kunstmalern im
Allgemeinen Klartext geredet? Ist nicht ge-
rade im Bereich Kunst die Reduktion auf
das Wesentliche das Mass aller Dinge, das
héchste der Gefiihle?

Man stelle sich den Louvre voller von Ursus
Wehrli aufgerdumter Bilder vor. Alle Besu-
cher erhalten eine Leinwand, Pinsel, Pa-
lette und ein Set Acrylfarben. Welch wun-
dervoller Appell an die Fantasie jedes
Einzelnen, mit den Komponenten auf den
Musterbildern der Meister seine eigene

Urs Webhrli Foto: Geri Born
Vorstellung eines Bildes zu erschaffen, das
dem vorgegebenen Titel entspricht! Kultu-
relle Umkehr wére die Folge, es wiirde wie-
der gemalt, Schach und Klavier gespielt
anstatt Fussball, fraglos ein epochaler Ge-
winn fur die zivilisierte Welt.

Ausser durch aufgerdumte Bilder wurde
Ursus Wehrli bekannt mit seinen Aufrdum-
arbeiten auf Fussball- und Parkplatzen, in
Pommes-Schalen und auf Badewiesen.
Dank Ubersetzungen seiner Blicher wissen
auch Tessiner, Italiener, Welsche und Fran-
zosen wie wohltuend es ist, Kunst im Aus-
gangsstadium zu erleben, vor dem stéren-
den Eingreifen durch Kinstler.

Auf meine Frage, wie er auf diese weg-
weisende |ldee gekommen sei, erklarte mir
der findige Mann:

Der Ausléser war ein Besuch im Tinguely-
Museum. Pl6tzlich fragte ich mich, was
passieren wirde, wenn dort eine resolute
Putzfrau all die vorhandenen Teile sauber
aufrdumen wirde. Wére es immer noch
Kunst? Ich zeichnete ein Comic zum
Thema, meine Kritiker fanden es gut, zumal
das Thema Ordnung uns alle betrifft, der
Rest ist Geschichte.

Haben Sie diesen ziindenden Erfolg er-
wartet?

Absolut nicht. Besonders Uberraschte
mich, dass meine ldee heute bereits in
Schulen als spielerisches Beispiel gilt fur
analytisches Vorgehen. Faszinierend ist
auch das weltweite Interesse an meinem
Vorschlag, Gegebenes auch mal zu hinter-
fragen, aus einer anderen, personlichen
Perspektive anzugehen. Dass sich der Fl&-
chenbrand aus Europa hinaus in so kurzer
Zeit bis nach New York und Korea ausbrei-
tete verbliffte auch mich.

Und wie geht’s weiter?

Mit Nadeschkin zusammen im Duo auf Tour
und Engagements, solo mit Auftritten, Akti-
onen, Lesungen, Ordnung schaffen, wo im-
mer ich kann und mit den Vorbereitungen
fur den n&chsten Band.

Nachdem wir uns verabschiedet hatten,
stellte ich mir vor, wie viel nédher wir der
idealen Weltordnung kamen, wenn alle
relevanten Komponenten gut erkennbar
sortiert wirden.

Und wie dankbar Kunstexperten rudel-
weise sein werden, wenn sie an Vernissa-
gen fur das heillose Durcheinander auf
einer Leinwand nicht mehr krampfhaft nach
Erklarungen suchen mussen, sondern nur
zu sagen brauchen: Sehen Sie denn nicht
die offensichtliche Ordnung dahinter?

(Ebenfalls der Ordnung halber wurde im
Text ausschliesslich die maskuline Form
verwendet. Gemeint sind natirlich samtli-
che bekannten Geschlechter.)



Rheinfelden

Entdecken — geniessen — feiern

Die alteste Z&hringerstadt der Schweiz hat
eine bewegte Vergangenheit. Die mittel-
alterliche Altstadt mit den verwinkelten
Gassen und schmalen Strassen steckt vol-
ler Geschichten, Sagen und Traditionen.
Entdecken Sie Rheinfelden auf einer Stadt-
fihrung: auf dem Bier-Beizen-Bummel er-
fahren Sie Spannendes und Interessantes
aus der Stadt- und Bier-Geschichte und
nehmen wahrend der Fihrung in drei ver-
schiedenen Restaurants Apéro, Vorspeise,
Hauptgang und Dessert ein. Oder gehen
Sie, wenn es dunkel ist, mit dem Nacht-
wéchter auf seinen nachtlichen Kontroll-
rundgang durch die Altstadt: Sind alle Tore
geschlossen? Ist die Briicke hochgezogen?
Die Stadtfihrerinnen und Stadtfiihrer von
Tourismus Rheinfelden nehmen Sie mit in
die Vergangenheit und erzdhlen Ihnen
schaurig-schdne Geschichten aus der tiber
880-jahrigen Stadtgeschichte.

Nicht nur die Gebaude in der Altstadt sind
reich an Geschichte. Am 8. Februar 1876
startete die Erfolgsgeschichte von Feld-
schldsschen. In der «Kollektivgesellschaft
Waithrich & Roniger zum Feldschlésschen»
wird erstmals Bier gebraut. 4000 Hektoliter
werden im ersten Betriebsjahr gebraut.
Es ist der Anfang einer beispiellosen
Erfolgsgeschichte schweizerischen Unter-
nehmertums.

Entdecken Sie die Brauerei Feldschlss-
chen in Rheinfelden, lassen Sie sich in das

Sudhaus der Brauerei Feldschldsschen

Die Altstadt von Rheinfelden

Geheimnis von Feldschlésschen einweihen
und durch eine der weltweit schdénsten
Brauereien fiihren. Geniessen Sie den
Rundgang durch das Schloss und lassen
Sie sich begeistern, wie Tradition und Zu-
kunft miteinander verbunden werden.

Geflhrt von einem Tour Guide erleben Sie
wahrend rund eineinhalb Stunden hautnah,
wie im wohl beliebtesten Schloss der
Schweiz Bier gebraut wird. Auf dem Rund-
gang folgen Sie dem Weg des Bieres. Von
der Feldschldsschen-Geschichte tber das
imposante Sudhaus bis hin zur Abfullung.

Anschliessend erhalten Sie die Méglichkeit,
verschiedene Biere zu probieren. Die Rund-
gange werden auf Voranmeldung in Grup-
pen ab 15 Personen durchgefihrt. Falls Sie
weniger als 15 Teilnehmer sind, haben Sie
die Mdglichkeit eine Kleingruppe zu bilden
oder auf Anfrage sich einer bestehenden
Gruppe anzuschliessen.

Im «Feldschlésschen Restaurant» noch
mehr Bierkultur erleben

Gastlichkeit gehoért seit jeher zu Feld-
schlésschen wie Hopfen und Malz zum Bier.
Geniessen Sie ein Biererlebnis direkt im
Herzen der Brauerei! Bierliebhaber und
Freunde der gehobenen Gastronomie, Spa-
zierganger, Velofahrer, Hochzeitsgéste,
Event-Veranstalter und Brauereibesucher -
sie alle durfen sich freuen. Im Herzen der
Brauerei Feldschlésschen in Rheinfelden
erdffnete im Juni 2012 das neue Restaurant
«Feldschlésschen» seine Turen. Bierkultur
erleben heisst das Motto. In der Braustube
|adt der Stammtisch zum geselligen Bei-
sammensein ein. Im A-la-Carte-Restaurant
geniessen Sie in angenehmer Atmosphére
gehobene Bierkiiche. Und Sommerzeit ist
Biergarten-Zeit! Die einzigartige Kulisse
wird Sie begeistern. Freuen Sie sich auf ge-
nussvolle Stunden im Schloss!

Feiern und geniessen
Den schénsten Tag im Leben will man
selbstverstéandlich an einem besonders



schénen Ort erleben. In unseren drei Hau-
sern wird lhr schénster Tag noch ein biss-
chen schoéner: Wir bieten den passenden
Rahmen fir Ihre Hochzeitsfeier!

Hotel EDEN im Park - Paradiesisch feiern!
Das traditionsreiche Hotel macht dabei sei-
nem Namen alle Ehre: Der EDEN Saal bietet
in absoluter Privatsphére bis zu 70 Gasten
komfortabel Platz fir eine unvergessliche
Feier. Im Restaurant Makaan kénnen bis zu
60 Personen ein Essen mit Blick ins Griine
geniessen, der Salon EDEN ist ideal fur Fei-
erlichkeiten im kleinen, ganz privaten Rah-
men mit bis zu 16 Personen. Wahrend der
warmen Jahreszeit lasst sich der paradie-
sisch schone Park mit seinem wunderbaren
alten Baumbestand in die Gestaltung einer
gelungenen Hochzeitsfeier einbeziehen.

Hotel Schiitzen - Geniisslich zwischen
Alt und Neu!

Am Rande der geschichtstrachtigen Alt-
stadt von Rheinfelden liegt an zentraler,
ruhiger Lage das Jugendstilhotel Schiitzen
Rheinfelden, der ideale Ort fiir eine ausgie-
bige Feier. Gediegenes Ambiente bietet der
Jugendstilsaal und einladend ist das Res-
taurant im Erdgeschoss. Eine ganz beson-
dere Atmosphare finden Sie im Schitzen
Kulturkeller: Der Raum mit seinen Gewdlbe-
bégen, der Biihne und einer kleinen Bar ist
der ideale Ort fur eine ausgiebige Feier mit
Entertainment und Live Musik und eignet
sich fur bis zu 100 Gaste. Der Apéro findet

Hotel EDEN im Park

idealerweise im grossziigigen Schitzen-
garten mit Gartenterrasse statt.

Hotel Schiff am Rhein - Stilvoll und mit
Aussicht.

Wer sich gerne am Wasser aufhélt und eine
einmalige Aussicht zu schatzen weiss, der
entscheidet sich fir eine Hochzeitsfeier im
Hotel Schiff am Rhein. Zum Gelingen lhres
«schonsten Tages» tragen auch unsere
beiden wandelbaren Sdle mit unschlag-
barem Blick auf den Rhein bei. Mit 118 m?
bietet der Rheinsaal im Erdgeschoss bis zu
80 Gasten komfortabel Platz zum Feiern
und Geniessen. Fir kleinere Anlasse kann
der Saal geteilt werden. Im 1. Stock befindet
sich das Rheindeck mit einer Kapazitat von
bis zu 90 Personen, bei Bedarf ebenfalls
teilbar. Die vorgelagerte Lounge kann zu-
sétzlich in Ihre Planung einbezogen werden.

Sie sehen, es wird fir jede Feier der pas-
sende Rahmen geboten und sollten Sie ihre
Traumlocation bereits gefunden haben, so
verwohnt Sie das Catering Schitzen auch
dort. Mehr Informationen dazu finden Sie
auf der Webseite vom Hotel Schitzen
Rheinfelden.

Neben der Bier- und Hochzeitsstadt bietet
Rheinfelden natirlich noch mehr: von der
Badekultur Uber Gesundheit bis zu einer
Rheinschifffahrt. Lassen Sie sich vom Team
von Tourismus Rheinfelden umfassend be-
raten. Wir freuen uns, mit lhnen zu ent-
decken, geniessen und feiern.

Freizeit, Kultur und Wirtschaft

Brauerei Feldschldsschen

rismus Rheinfelden

Telefon 0618355200
www.tourismus-rheinfelden.ch

Feldschlésschen Getranke AG

Telefon 0848 125 000
www.feldschloesschen.com

Hotel EDEN im Park

Telefon 061836 24 24
www.hoteleden.ch

Hotel Schiitzen Rheinfelden

Telefon 061836 25 25
www.hotelschuetzen.ch

Hotel Schiff am Rhein

Telefon 06183622 22
www.hotelschiff.ch




Kulinarischer Genuss in Rheinfelden

L assen Sie sich in unseren Hausern verwohnen...

Orei Restaurants — drei Aus-
richtungen: euro-asiatische
Leckerbissen, regionale
Kostlichkeiten oder ausge-
zeichnete Fischspezialitaten!

Restaurant Makaan -

Hotel EDEN im Park

Eingebettet in einen paradiesischen Park
erwarten Sie im Restaurant Makaan Uber-
raschende Geschmackserlebnisse — kréu-
terreich und gewurzbetont. Die Kiichencrew
verleiht jedem Gericht den Geschmack des
ganz Besonderen. Sie inszeniert gekonnt
die Spezialitaten der Saison und verbindet
die Gerichte mit einem asiatischen Touch.
Immer fiir eine Uberraschung gut sind die
vielfaltigen Wok-Gerichte.

Freuen Sie sich auf einzigartige Genuss-
Momente, z.B. mit unserem Spa-Brunch,
einer Kombination von Solebad-Besuch

LA

und reichhaltigem Brunch-Buffet. Win-
schen Sie sich auch unter der Woche eine
kleine Pause vom Alltagsstress? Dann pro-

bieren Sie in der Mittagspause das «Vital
Zmittag» oder am Feierabend das «After
Work Special» — Walburga Kunz und das
EDEN-Team freuen sich auf lhren Besuch.

Restaurant Schiitzen -

Hotel Schiitzen Rheinfelden

Das Restaurant Schitzen présentiert sich
zeitgemass traditionell. Das Angebot richtet
sich an Géste, die Genuss in der regionalen
Kiiche suchen sowie Frische und Qualitat
schéatzen. Der zum Garten gerichtete
Bereich mit der grossen Fensterfront und
die Tische rund ums Cheminée sind ideale
Orte fur einen gepflegten Business-Lunch,
ein Téte-a-Téte bei Kerzenschein oder flr
ein gemutliches Treffen mit Freunden. Im
schénen Schitzengarten unter der alten
Linde Iasst es sich an heissen Tagen bei
einem kihlen Bier entspannen und an lauen
Sommerabenden ein Essen geniessen. Der
grosszigige Garten ist ebenfalls der per-
fekte Ort fur Ihren Apéro riche im Freien.

Auch fur lhren Anlass bietet der Schiitzen
den passenden Rahmen: ob Hochzeit, Fami-
lienfeier oder Firmenevent, die Schitzen-
Crew berat und verwodhnt Sie gerne.

Und falls Sie lhre Traumlokalitat bereits ge-
funden haben - das Catering Schitzen
bringt kulinarische Vielfalt Gberall dorthin,
wo Sie etwas Besonderes zu feiern haben.



Essen, Trinken und Erleben

Restaurant Rhyblick -

Hotel Schiff am Rhein

Direkt am Fluss serviert das Restaurant
Rhyblick, welches seit 2012 von der Tafel-
gesellschaft zum Goldenen Fisch ausge-
zeichnet wurde, seinen Gésten ein breites
und auf individuelle Wiinsche abgestimmtes
Angebot.

Es wird grossen Wert auf Frische und Qua-
litdt gelegt, daher stammen z.B. die Forel-
len aus der Region. Aber nicht nur die
Forelle, auch die anderen Fische werden
von kontrollierten Anbietern, wo es mdglich
ist, regional bezogen.

Wer sich gerne am Wasser aufhalt und eine
einmalige Aussicht zu schatzen weiss, der
entscheidet sich fur ein Bankett im Restau-
rant Rhyblick, welches mit zwei Salen Platz
fr kleine bis mittelgrosse Feiern bietet.

EDEN QBctuitzen

Seminarhotel mit Kultur Hotel am Rhein

Euro-asiatische Leckerbissen Regionale Késtlichkeiten Ausgezeichnete Fischkiiche

. —

Froneggweg 3, 4310 Rheinfelden Bahnhofstrasse 19, 4310 Rheinfelden Marktgasse 60, 4310 Rheinfelden

Telefon 061 836 25 25 Telefon 06183622 22
E-Mail willkommen@hotelschuetzen.ch E-Mail willkommen®@hotelschiff.ch

Telefon 061836 24 24
E-Mail willkommen@hoteleden.ch

& www.hoteleden.ch

& www.hotelschuetzen.ch & www.hotelschiff.ch




BESUCHERZENTRUM
CHOCOLAT FREY




Chocolat Frey lddt Sie ein auf eine wunder-
volle Reise. Im Besucherzentrum wird die
Welt der Kakaobohne und der Schokolade
auf einem interaktiven Schokoladenweg
lebendig. Sie begegnen verschiedenen
Mitarbeitenden, machen einen Abstecher
ins Duftlabor, fiihlen sich wie eine feine
Praline und lernen lhre Schokolade in der

Schokotank
Kreieren Sie auf der
grossten LED-Installation der

Schweiz (iberdimensionale
Schokoladen.

B

- SE
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Degustation
Geniessen Sie am
Laufmeter Schokolade.

Schokoladenweg — von Nibs zu Naps
Entdecken Sie auf dem Expertenweg den
Wandel von der Kakaobohne zur Schokolade. Shop und Cafe

auf mehreren Fliachen spielenden ,,Meine
Schokoladen Show" von einer ganz neuen
Seite kennen. Faszination pur in der
Degustation und beim Schoggi-Giessen.
Schokoladenmomente fiir Sie, lhre Freun-
de und Familien.

Mit Terrasse und Spielplatz
(Besuch ohne Ticket moglich)

EINGANG

Mein Schokoladenmoment

“(“ } Erleben Sie ein bilderreiches

Spektakel auf 160 m?.

Fotostation
lhr Foto aus Schokolade
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Peach «unplugged»

Text und Interview: Maximilian Marti

Der 15. Oktober 2027 ist in Uber 8000
Agenden reserviert, man trifft sich an einer
Geburtstagsfeier im Zircher Hallensta-
dion. Notiert wurde das Datum erstens von
Liebhabern lebensnahen Humors, die wie
ich auch Uber 18 Jahre auf diesen Abend
gewartet haben werden, zweitens von den
dankbaren Vertretern der Institution, wel-
cher der Ertrag dieses Benefiz-Events,
(Wohltatigkeits-Veranstaltung) zufliessen
wird und drittens hoffentlich auch vom Ju-
bilar, Initiator des Anlasses und Mann auf
der Buhne selbst: Peach Weber. Die geniale
Idee, seinen 75. Geburtstag mit dem langs-
ten Vorverkauf in der Geschichte zu kombi-
nieren bringt ihm locker den zweiten Welt-
rekord, den ersten holte er sich schon, als
schwerster Pfirsich (Peach) der Welt. Be-
reits sind Uber 8 000 Eintritte verkauft — und
schon werden Pléne zur Vergrésserung der
Halle diskutiert. Als besonders erfreulich
wird die Gelegenheit empfunden, sich aus-
giebig in Vorfreude marinieren zu kdnnen.
Der Aargauer Kult-Komiker ist aufgrund
seiner unpréatentiosen Auftritte fur viele
eine Reizfigur. Verschanzt hinter einem
Notenstander, gestiitzt von seiner Gitarre,
bringt er seine ulkigen, trafen Spriiche und
Gassenhauer, auch mal mit aufmunternden
Rufen ins Publikum, doch gefalligst wach
zu bleiben. Wer sich selbst ab und zu durch
den umgekehrten Feldstecher betrachtet,
dann wieder zur Lupe greift um das Leben
in voller Grésse zu sehen, wird von PW bes-
tens bedient.

Als Fundus im komischen Fach dienen dem
Ex-Lehrer das flr diesen Beruf nitzliche All-
gemeinwissen, die Erfahrungen mit Schi-
lern und Eltern und die Gelassenheit, die ihn
vieles davon mit Geduld ertragen liess.
Solche Qualitdten stechen bei jedermann
wohltuend ins Auge. Aber vom gesamten
Schaffen des bartigen Barden, Buchautors
und Komddianten bekommt das Publikum
bei seinen Auftritten gerade mal soviel mit
wie von einem Mords-Donner Eisberg in
den Lofoten: nur seine Spitze. Im unsicht-
baren Teil verbirgt sich der ernsthafte Den-
ker, aufmerksame Beobachter, kritische
Analytiker, Humor-Philosoph und span-
nende Gesprachspartner Peter Weber.

Auf die Frage «Was hat sich in der Szene in
all den Jahren verandert, seit Du auf der
Biihne stehst?» antwortet er auf seine cha-
rakteristisch geméchliche Art:

Das Tempo. Heute lebt und spricht man viel
schneller als vor zwanzig Jahren. Aufzeich-
nungen meiner Programme von damals im
Vergleich mit aktuellen Aufnahmen bewei-
sen, dass auch ich erschreckend an Tempo
zugelegt habe. Zum Beispiel machte Kurt
Felix friher einmal in seiner legendaren
Sendung Teleboy mit mir ein viertelstindi-
ges Interview, heute unvorstellbar. Veréan-
dert hat sich auch die Angebotsdichte.
Alles wird zum Event gemacht. Jeder See
hat bald eine Seebiihne. Die Schwemme
von Gross-Anlassen als Open-Airs, das
alles hat es friiher nicht gegeben, weil die
Vernunft noch vor der Hoffnung stand, was
blindes Vertrauen in unsere Wetterverhélt-
nisse betrifft. Nun, ein paarmal hat’s ja
auch geklappt, aber der Sommer 2014
lehrte uns wieder Demut.

Bedauerst Du diese Entwicklung?
Entweder man macht sie mit oder man ist
weg vom Fenster. Gemutlicher war’s schon,
und etwas Uberschaubarer auch, als noch
nicht alles gratis im Internet zu haben war.
Die CD-Verkaufe sind drastisch zuriickge-
gangen. Deshalb ist jeder, der Musik macht,
gezwungen, moéglichst viele Konzerte zu
geben, um im Gesprach zu bleiben, Erfolg
zu haben oder schon mal Gberleben zu kén-
nen. Glucklicherweise sind meine Auftritte
far mich kein Muss, sie machen komischer-
weise auch mir immer noch viel Freude.

Was bereitet Dir die gréssten Sorgen?

Die salonfahige Raubtiermoral. Das Wohl-
ergehen ganzer Volker und Wirtschafts-
systeme wird von gewissenlosen und er-
wiesenermassen unfahigen Finanzidioten
kontrolliert. Als Jean Ziegler vor zwanzig
Jahren den Casino-Kapitalismus anpran-
gerte wurde er verlacht und massiv be-
droht. Was ist eingetreten? Die voraus-
gesagte internationale Finanzkrise ohne
Horizont. Am schlimmsten ist, dass unsere
Regierung beschlossen hat, unsere Geld-
menge nicht mehr zu 100 Prozent mit Gold-
reserve zu unterlegen, ein unverzeihlicher
«Kapitalfehler», der noch katastrophale
Folgen haben wird.

Und was freut Dich besonders?

Der Blick in meine Zukunft, solange nie-
mand ausser mir dafiir verantwortlich ist.
Die Entwicklung meiner Tochter. Die Tour-
nee mit meinem Programm «G&xBomb!»
Auf das Echo vom Publikum, wenn ich sei-
nen Geschmack und, hoffentlich nicht nur
auf der Gitarre, den richtigen Ton getroffen
habe.

Wie verabschieden uns und ich denke:

Er hat recht mit dem Tempo! Besonders bei
politischen Ansprachen sind die Leute oft
fertig mit dem Satz, bevor sie ihn begonnen
haben.

www.peachweber.ch
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Top-Medizin — ganz personlich

Das Kantonsspital Aarau
verbindet ausgezeichnete
pflegerische Betreuung

mit innovativer medizinischer
Behandlung. Das Zentrums-
spital inmitten einer idyllischen
Parkanlage bietet modernste
Gesundheitsdienstleistungen
mit sehr persénlichem
Charakter.

Uber 30 spezialisierte Zentren inklusive
Frauenklinik und Kilinik fir Kinder und
Jugendliche sorgen fiir das Wohl unserer
Patientinnen und Patienten. Ein hohes und
stets auf dem aktuellen Stand befindliches
Fachwissen sowie modernste Medizin-
technik stellen schonende Eingriffe und
optimale Behandlungserfolge sicher. Unsere
Arzteteams geniessen internationale An-
erkennung. In interdisziplindrer Zusammen-
arbeit setzen wir alles daran, Medizin in
Topqualitat abgestimmt auf die ganz per-
sonlichen Bedirfnisse unserer Patientinnen
und Patienten anzubieten.

Hochspezialisierte Medizin im KSA

Das Kantonsspital Aarau (KSA) gehort auf-
grund seiner besonders hohen fachlichen
Kompetenz, seiner langjahrigen Erfahrung
sowie der medizinischen Infrastruktur in

K ANTONSSPITAL
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sechs Bereichen der Hochspezialisierten
Medizin schweizweit zu den wenigen
Leistungsanbietern. Dies gilt fir die Be-
handlung von Schwerverletzten, von Hirn-
schlagpatienten, von vaskuldren Erkran-

kungen des zentralen Nervensystems,
Erkrankungen im Bauchraum sowie die
Behandlung von Frihgeborenen und krebs-
kranken Kindern.

Facts und Figures (2013)
Grindungsjahr: 1887
Mitarbeitende: 4551

Stationare Behandlungen: 26 072
Ambulante Behandlungen: 465 641
CEO: Hans Leuenberger

sZa
Kantonsspital Aarau %

ntonsspital Aarau AG

& www.ks



Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

KSA am Bahnhof

Am Bahnhof Aarau, dem Dreh- und Angel-
punkt der Stadt an verkehrstechnisch
zentraler Lage, befindet sich die neue top-
moderne Multiklinik des Kantonsspitals
Aarau. Als Patient des «<KSA am Bahnhof»
profitieren Sie von kirzeren Wegen und
neuen Behandlungsmoglichkeiten und
-zeiten in grosszligig und modern gestalte-
ten Raumlichkeiten. Hier werden Sie kom-
petent und personlich medizinisch betreut,
in enger Zusammenarbeit mit dem Kantons-
spital Aarau.

Das KSA am Bahnhof bietet persénliche
Atmosphare und kompetente medizinische
Betreuung mitten in der Stadt.

In der Multiklinik «KSA am Bahnhof»
erwartet Sie auf einer Flache von Giber 3000
Quadratmetern ein vielseitiges medizini-
sches Angebot, von der allgemeinmedi-
zinischen Notfallpraxis Uber die Kinder- und
Frauenarztpraxis bis hin zu Physiotherapie.
Auch die Dermatologie, Allergologie, Angio-
logie, Reise- und Verkehrsmedizin befinden
sich hier. Mitten in der Stadt und ganz in
Ihrer Nahe.

Die aktuellen Offnungszeiten finden Sie auf
unserer Homepage.
www.ksa-am-bahnhof.ch

KSA am Bahnhof ’

KSA am Bahnhof

Bahnhofplatz 3C, 5001 Aarau

Telefon 0628384141
E-Mail info@ksa.ch

& www.ksa-am-bahnhof.ch




Best of Shopping

Umrahmte Kunst

Ein Bild ohne Rahmen ist

wie ein Haus ohne Dach.

So etwa l3sst sich Thomas
Outoits Ideologie beschreiben,
wenn es sich um die Werke
handelt, die in den R3umen
seiner lichtdurchfluteten
Galerie meisterhaft zum Aus-
druck kommen.

Bilderrahmen anzufertigen bedeutet fir ihn
seit jeher mehr als nur Beschaftigung, um
die Existenz zu sichern. Fur ihn ist eine Ein-
rahmung immer ein wesentlicher Teil eines
Bildes. Seiner Meinung nach muss ein Rah-
men das Bild in seiner Ausstrahlung und
Aussage unterstiitzen und es harmonisch
mit seiner Umgebung verschmelzen lassen,
oder je nach Raumlichkeiten manchmal
auch einen starken Kontrast zum weiteren
Interieur bieten. Uberdies erweist eine «um-
rahmende» Gestaltung dem Kiinstler den
gebihrenden Respekt fur sein Schaffen.
Im Atelier werden aber nicht nur Neuanfer-
tigungen hergestellt. Ebenso sind er und
seine Mitarbeitenden darauf spezialisiert,
Restaurierungen an Bildern und Rahmen
von alten und zeitgendssischen Meistern
auszufihren.

Die Fertigkeiten zu seinem kreativen Beruf
eignete sich Thomas im einstigen Antiqui-
taten-, Vergolder- und Bilderrestaurierungs-
geschéft seines Vaters Marcel Dutoit an.
Schon friih liess ihn sein Lehrmeister an den
verschiedenen Aspekten des Kunsthandels
teilhaben, was ihm in seiner jetzigen Posi-

IS FERTELS

tion reichlich zugutekommt. Der gute Ruf,
den sich sein Vater als anerkannter Kunst-
sachversténdiger verdient hat, ist dem Ju-
nior bis heute eine besondere Verpflichtung.
Anders als in Geschéften, bei denen es sich
«lediglich» um das Prasentieren und Ver-
kaufen von Kunst handelt, geht es Thomas
Dutoit in erster Linie um die Auseinander-
setzung mit dem Geschaffenen. Als gelern-
ter Rahmenmacher und Vergolder ist er
selbst Kunsthandwerker, kennt daher das
Ringen, die eigenen hohen Anspriiche er-
fillen zu wollen, wobei das Scheitern
manchmal naher ist als das Gewinnen.

In seiner Brust schlagen verschiedene Her-
zen. Einerseits gilt es, die geschaftlichen
Belange zu wahren und andererseits, die
Kundenbedirfnisse abzudecken. Gleich-
wertige Beachtung gebihrt dabei ebenso
dem Kinstler, ohne den es das partner-
schaftliche Dreiecksverhéltnis und somit
den Kunsthandel nicht gibt. Um all die
verschiedenen Ansichten und Interessen
unter einen Hut zu bringen, ist eine eigene
Strategie ebenso unabdingbar wie die
Bereitschaft Kompromisse einzugehen.

Dank seinem fairen Verhandlungsgeschick

gelingt es Thomas Dutoit meistens, den ver-
schiedenen Aspekten in jeder Hinsicht
gerecht zu werden. Tatkraftig unterstitzt
wird er dabei von seiner Frau Barbara und
seinem kompetenten Team, welches mit viel
Geschick und Erfahrung die individuellen
Woiinsche flr jeden Auftrag ebenso fach-
mannisch ausfihren.

Die anregenden und belebten Vernissagen
vermdgen Kunstfreunde aus nah und fern in
den Bann zu ziehen. Auch bei einem spon-
tanen Besuch zwischen den Ausstellungen
kommen Besucher auf ihre Rechnung, sind
doch immer wieder Uberraschende Fund-
stlicke unter den Gemalden zu finden.
Dieses Interesse beweist, dass Thomas Du-
toit mit seinem Pioniergeist, seinem Mut
und seinen Innovationen auf dem richtigen
Weg ist. Sein Erfolg hdngt womaoglich auch
damit zusammen, weil alles was er organi-
siert und durchfiihrt, einem wirdigen
Rahmen entspricht.

Kurt Haberstich, Herlisberg

Thomas Dutoit Rahmenkunst

Suhrenmattstrasse 2, 503
Telefon 062 72341 32

Offnungszeiten
Mo—Fr 08.00-12.00/13.30-18.00

16.00 Uhr

www.dutoit-rahmenkunst.ch




galerie-dutoit.ch
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Thomas Dutoit

Kontakt

Suhrenmattstrasse 2

5035 Unterentfelden

Telefon 062 723 41 32
Telefax 062 723 5153
www.galerie-dutoit.ch
www.dutoit-rahmenkunst.ch

Offnungszeiten
Di-Fr 8-12h/1330-18 h
Sa 10-16h
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Sunrise revolutioniert den Schweizer Mobilfunkmarkt

Sunrise tragt den heutigen
Kundenbedurfnissen Rechnung
und lancierte im April 2014 als
erste Schweizer Anbieterin
Sunrise Freedom, ein Mobile-
Angebot ohne Mindest-
vertragslaufzeiten.

Mit Sunrise Freedom ist ein Abowechsel
jederzeit moglich. Die Kunden kénnen so ihr
Abo ganz einfach ihren aktuellen Bedirfnis-
sen anpassen.

«Sunrise Freedom vereint die bisherigen
Vorteile mit einer Flexibilitdt, die dem
Kunden alle Freiheiten lasst», sagt Store
Manager lvana Jakic vom Sunrise Center
Graben 35/37 in Aarau. «Das neue Mobile-
Angebot ist optimal auf die Bedurfnisse und
Wiinsche unserer Kunden ausgerichtet.
Ob Job-Wechsel, Umzug oder Auslandauf-
enthalt: unsere Kunden kdnnen jederzeit
und unkompliziert ihr Abo wechseln. Das
macht Sinn!»

Sunrise Freedom bietet zudem eine weitere
Neuerung: Die Kosten fur das Abo und die
Kosten fur das Gerat werden getrennt. Bei
den bisherigen Abos waren die Handy Kosten
in der monatlichen Grundgebihr enthalten.
Nun wissen die Kundinnen und Kunden ganz
genau, wieviel sie wofir bezahlen. Ist das Ge-
rét einmal abbezahlt, werden nattirlich nur

\; -
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Sunrise Center Graben 35/37 in Aarau
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lvana Jakic, Store Manager Sunrise Center
Graben 35/37 in Aarau

noch die Kosten fiir das Abo in Rechnung
gestellt. Dabei kdnnen alle Gerate mit allen
Abos frei kombiniert werden, und alle Geréate
sind ab 1 Franken Anzahlung erhaltlich.

«Kunden die ein neues Handy beziehen
mochten, missen nun nicht mehr warten,
bis ihr Abo ablauft», so Ivana Jakic. «Sie
kénnen einfach den Restbetrag ihres
Gerateplans abbezahlen und kénnen dann
sofort ein neues Handy beziehen. Das ist
echte Freiheit und Flexibilitat!»

* Mit Sunrise Freedom ist ein Abo- oder
Geréate-Wechsel jederzeit moglich

e Kostentransparenz dank Trennung von
Abo- und Geratekosten

* Abos sind neu monatlich kiindbar

«Meine Kollegen und ich erhalten seit Sun-
rise Freedom nur positives Feedback von
unseren Kunden. So macht das Beraten
richtig Freude und mein Team und ich kén-
nen mit unserer Kompetenz das Leben der
Kunden mit bedirfnisgerechten Produkten
vereinfachen», so lvana Jakic.

Sunrise bietet ihren rund 3,3 Millionen Kun-
den aber auch weitere Produkte und Dienst-
leistungen in den Bereichen Mobiltelefonie,
Festnetz, Internet und IPTV. Alles aus einer
Hand. Sunrise TV, die neueste Generation
des Entertainments, zeichnet sich durch die
grosste Auswahl an HD-Sendern im Basis-
paket, die Funktion «ComeBack TV» und
«Live Pause» sowie eine einzigartige Vielfalt
an TV- und Radio-Kanélen aus. Mit MTV
mobile und MTV home deckt Sunrise auch
vollumfénglich die Bedurfnisse junger Er-
wachsener bis zu ihrem 30. Lebensjahr ab.

Schweizweit betreibt Sunrise knapp 100
Sunrise Center, wobei sich eines am Graben
35/37 in Aarau befindet.

«Mein Team, im Sunrise Center am Graben
35/37 in Aarau, zeichnet sich vor allem
durch Kompetenz, Zuverlassigkeit und nicht
zuletzt durch Passion aus. Willkommen im
Sunrise Center Graben 35/37 in Aaraul»
Store Manager lvana Jakic.

Sunrise Communications AG
Sunrise Center

Graben 35/37

5000 Aarau

Telefon 0800 707 909

www.sunrise.ch




Sunrise -
I FREEDOM FUR ALLE. I ‘

MEIN ABO CHSELN,
WANN ICH WILL.

Vergessen Sie Mindestlaufzeiten. Sunrise Freedom gibt lhnen
~die Freiheit, Ihr Handy-Abo zu wechseln, wann Sie wollen. So haben
\, Sie immer das fur Sie perfekte Abo. Infos auf sunrise.ch/freedom
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Das macht Sinn. Sunrise
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Willkommen beim TCS Aargau
Wir begleiten Sie ein Leben lang

Mit rund 125000 Mitgliedern
gehort der TCS Aargau zu den
grossten Sektionen des TCS.
Im TCS Zentrum in Birr genies-
sen die Mitglieder umfassende
Dienstleistungen rund um die
Mobilitat. Das Zentrum um-
fasst einen Stitzpunkt der TCS
Patrouille, das Technische
Zentrum, die TCS Kontaktstelle
sowie diverse Schulungsraume.

Zehn Mitarbeitende sowie flinfzehn Mode-
ratoren stehen allen Mitgliedern fir Exper-
tisen, Begutachtungen, Aus- und Weiterbil-
dungen sowie Beratungen in allen Mobili-
tats- und Sicherheitsfragen zur Verfigung.
Des Weiteren werden auf der Ausbildungs-
strecke in Frick verschiedene Kurse durch-
gefihrt. Die Sektion Aargau ist jedoch weit
mehr als ein reiner Dienstleister. Den gesel-
ligen Anléssen und der politischen Einfluss-
nahme wird ebenso grosses Gewicht bei-
gemessen. Mit diesem kompakten Angebot
und viel Know-how begleitet der TCS Aar-
gau seine Mitglieder in allen Bereichen der
Mobilitat — ein Leben lang.

Zahlreiche Aus- und Weiterbildungs-
angebote

Wichtigstes Standbein im Bereich der Aus-
und Weiterbildung ist die obligatorische
2-Phasen-Ausbildung fiir Neulenker. Jugend-
lichen bietet der TCS Aargau mit dem ein-

Das TCS Zentrum in Birr

woéchigen Jugendfahrlager eine ebenso
lehrreiche wie spannende Vorbereitung auf
die Autoprifung. Darliber hinaus gehdren
technische Kurse, Sicherheitsfahrtrainings,
E-Bike-Kurse und eine Schulung fir umwelt-
schonendes Fahren zum vielfaltigen Angebot.

Die Mitarbeitenden und die Moderatoren
identifizieren sich mit dem TCS und seinen
Prinzipien. Eine hohe Prioritdt kommt daher
der Verkehrssicherheit zu. Kinder zéhlen zu
den schwachsten Verkehrsteilnehmern. Mit
dem Verkauf von Kindersitzen und Velohel-
men in der TCS Kontaktstelle, der kosten-
losen Abgabe von Sicherheits- und Schu-
lungsmaterial wahrend Schulanldssen und
zum Schulbeginn sowie mit dem Engage-
ment bei der Veloprifung sorgt der TCS
Aargau dafir, dass auch die Kleinen optimal
geschitzt sind. Damit auch Seniorinnen
und Senioren mobil bleiben, vermitteln spe-
zielle Fahrkurse &lteren Verkehrsteilneh-
mern Selbstvertrauen und Sicherheit im
Strassenverkehr.

Politisch und gesellschaftlich vielseitig
prasent

Der TCS Aargau wahrt die politischen Inte-
ressen seiner Mitglieder. Als wichtiger und
glaubwirdiger Ansprechpartner fir Regie-
rung, Parlament und Verwaltung erreicht die
aargauische Sektion immer wieder Verbes-
serungen von politischen Vorlagen und Pro-
jekten. Die Sektion Aargau ist mit ihren acht
Untersektionen, einem Campingclub und
einer Motorradgruppe in allen Regionen und
in verschiedenen Gesellschaftsgruppen
fest verankert. Mit diesen Gruppierungen
pflegt der TCS Aargau auch das gesellige
Zusammensein und veranstaltet zahlreiche
Anlasse, erlebnisreiche Ausflige und Rei-
sen sowie Skiferien in Davos. An den Fami-
liensicherheitstagen sowie an Messen pra-
sentiert sich die Sektion der breiten Offent-
lichkeit getreu dem Motto «Lernen durch
Erleben». Gute Fahrt!

Vielseitige Angebote

e Der TCS Aargau bietet lhnen technische
Beratungen und Kontrollen. Im Techni-
schen Zentrum Birr kdnnen Sie |hr Fahr-
zeug vor Ablauf einer Garantie mit dem
TCS Volltest oder dem TCS Occasionstest
auf Herz und Nieren priifen lassen. Tacho-
und Bremskontrollen sowie Ferien- und

Wintertests sind ebenfalls Bestandteil un-
seres Angebotes.

Der TCS Aargau beteiligt sich aktiv an der
Verkehrssicherheit. Mit der flachende-
ckenden Verteilung der Sicherheitsdrei-
ecke fur Kindergarten- und Schulkinder
sowie der Hinweisbdnder «Achtung Kin-
der!» machen wir alle Verkehrsteilnehmer
auf unsere Kleinen aufmerksam.

Der TCS Aargau organisiert gesellschaft-
liche Anlésse. Ob beim TCS Ball, bei Be-
sichtigungen, Ausfliigen oder Generalver-
sammlungen der Untersektionen — wir
sorgen dafir, dass jeder Anlass gelingt.

Der TCS Aargau hilft Ihnen in Mobilitats-
fragen. Beim TCS Aargau stehen lhnen
Uber 15 Rechtskonsulenten einmal jahrlich
fir eine unverbindliche Rechtsauskunft
zur Verfigung. Dartber hinaus kontrollie-
ren wir kostenlos lhre Garagenrechnun-
gen. Und schliesslich leisten wir auch mit
unseren bewéhrten Tests Uber Kinder-
sitze, Reifen oder Autokosten sowie mit
Verbrauchskatalogen und Gratisbroschu-
ren fir Mitglieder einen essenziellen Bei-
trag fur den Konsumentenschutz und die
Verkehrssicherheit.

%

TCS Sektion Aargau

Gewerbeweg 1, 5242 Birr
Telefon 056 464 48 48
E-Mail  sbrunegg@tcs.ch

Offnungszeiten:

Mo—Fr  08.00- 12.00 Uhr

13.00 - 17.00 Uhr

www.tcs-aargau.ch
www.tcs-shop.ch
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Sektion Aargau
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Kurs fur mehr Sicherheit —
Weiterbildung beim TCS Aargau

Wir mochten, dass Sie jederzeit gut unterwegs sind!

Touring Club Schweiz

Sektion Aargau Telefon 056 464 48 48 www. tcs-aargau.ch
TCS Zentrum Birr Fax 056 464 48 50 sbrunegga@tcs.ch




Circus Monti

Zauberhafte Mischung aus Theater und Artistik

Text und Interview: Maximilian Marti

Der Circus Monti mit Heimathafen Wohlen
gehdrt, wie die Rueblitorte, untrennbar zum
Kanton Aargau. Was 1977 mit dem erstma-
ligen Auftritt der «5 Montis» begann, da-
mals beim in Wohlen gastierenden Circus
Olympia, mutierte seit der ersten eigenen
Premiere im Mé&rz 1985 zum Vorzeigebe-
trieb. Seit 2005 unter der Leitung von
Johannes Muntwyler, hat das Familien-
unternehmen Uber die Jahre einen ureige-
nen, pragenden Stil etabliert. Hier wird
Zirkus im wahren Sinn des Wortes zeleb-
riert: Maximales artistisches Kénnen wird
mit einem Minimum an technischem Auf-
wand prasentiert.

Johannes Muntwyler steht als Direktor
nicht marktschreierisch am Hauptportal,
um zogernde Kundschaft anzulocken. In
tadelloser Livree steht er dort und begriusst
sein Publikum mit der angenehmen Zu-
rickhaltung, die das ganze Unternehmen
auszeichnet, angefangen von der ge-
schmackvoll ausstaffierten, blitzsauberen
Zeltanlage Uber den perfekt gepflegten
Wagen- und Fahrzeugpark bis hin zur «typi-
schen Monti-Stimmung» im Chapiteau
wahrend den Vorstellungen.

Jedes Jahr Uberraschen diese innovativen
Aargauer mit einer zauberhaften Mischung
aus Theater und Artisterie, wo seit einiger
Zeit bewusst auf Tiere im Programm ver-
zichtet wird. Dieses Jahr entfiihrten 23
Artisten (inklusive Direktor) die Zuschauer
mit ihrem Programm «bonjour la vie» in eine
Welt voller Lebenslust, guter Laune und in
Szenen, die mit poetisch anmutenden Ele-
menten irgendwie an vergangene Bohéme-
Zeiten in der Provence erinnerte.
Musikalisch unterstitzt von grossartigen
Solisten, die mit klassischen Zirkusorches-
tern nichts gemeinsam haben, zeigten die
quirligen Artisten ein fulminantes Pro-
gramm, manche von ihnen mit cross-over
Nummern. Tempogeladene Jonglagen, ge-
wagte Trapez- Nummern, eine bezau-
bernde, offenbar knochenlose Kontorsio-
nistin, dynamische Bodenakrobatik, ein
Uberzeugender Roue Cyr-Athlet und vieles
mehr bezauberte die Zuschauer in einer
lickenlosen Revue, zusammengehalten
vom roten Faden eines 5-Meter-Akkorde-
ons. Nach der Vorstellung fragte ich den
Hausherrn:

Johannes Muntwyler, Direktor des Circus Monti

Herr Muntwyler, war die Saison zufrieden-
stellend?

Danke, durchaus. Erfreuliche Besucher-
zahlen in den Vorstellungen versprechen
eine gute Bilanz. Besonders positiv ange-
kommen sind auch die Event-Angebote flr
Privatanldsse. Unser Angebot «Ferien im
Circus» findet vor allem bei Familien gros-
sen Anklang und war praktisch ausge-
bucht. Wir hatten Gberall prima Kritiken und
sind alle gesund, was will man mehr? Na-
tirlich kénnen wir auf den Lorbeeren nicht
ausruhen, die Planung fur die Saison 2015
ist bereits in vollem Gang.

Mit dem Angebot «Ferien im Circus» lassen
Sie unerfiillte Traume wahr werden. Welche
unerfillten Traume haben Sie?

Die meisten meiner TrAume sind mit dem
Erfolg unseres Familienunternehmens wahr
geworden. Es war ein hartes Stlick Arbeit,
das von uns allen praktisch jede Minute und
alle Fasern forderte. Jetzt trdume ich da-
von, ab und zu echte Freizeit zu haben, die
ich zusammen mit meiner Familie verbrin-
gen kann. Zeit, die mit dem Unternehmen
nichts zu tun hat, Zeit, die wirklich uns ge-
hért. Im Weiteren trdume ich davon in eini-
gen Jahren nur noch das zu machen, was
ich wirklich will und davon nur soviel ich
will. Das mag ein bisschen egoistisch t6-
nen, aber in Trdumen ist das sicher erlaubt.
Nebst vielen anderen Griinden stellen wir
aus diesem Grund auf nachstes Jahr unser
Tournéekonzept massiv um.

Und konkrete Plane?

In Zukunft werden wir deutlich kirzer auf
Tournée gehen und nur noch Orte besu-
chen die ein mindestens einwéchiges Gast-
spiel zulassen. Das reduziert den Arbeits-
aufwand des ganzen Teams massiv und
|&sst uns wieder mehr Zeit fur Kreatives und
Privates. Daneben Ubernehmen wir im
Januar 2015 die Zirkus und Zeltvermietung
Alfred Nock AG. Wir werden rund 30
Zircuszelte in diversen Formen und Gros-
sen im Angebot haben und auch an Events
wie dem Humorfestival Arosa, dem Gurten-
festival, dem Paléofestival oder «Zermatt
unplugged» Zelte aufbauen.

Johannes Muntwyler in der Manege
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Heilsarmee wdrkschop

Lingua Nova AG

Region Baden, Brugg, Wettingen

57
58
60
61
62
64
66
68
70
72
74
75
76
78
80
82

JOST Elektro AG

Weingut Hartmann Remigen
Naturheilpraxis Heinz Bar

private Care AG

Ingenieurbiiro Senn AG, Planung & Tiefbau
Irniger Innenausbau AG

BL Fenster AG

Glasmanufaktur Baden AG

STIEBEL ELTRON

Herbert Hardi AG

Leimgruber Fischer Schaub AG, Ingenieure Haustechnik
SECUNDA Sammelstiftung

Krankenkasse Birchmeier

M-Z Entsorgungs-Management AG
Samuel Werder AG

gutschlafen.ch AG

Region Bremgarten, Freiamt

85
87
88
90
U2, 92
93
94
96, U3
97

Roland Koch

Pius Notter

Natural Arts Services AG

Hotel Restaurant Schénau

Hotel Heinruti Rank AG, Brasserie-Terasse
Nubling AG

dekorationsvermietung.ch

Robert Huber AG

Ristorante Pizzeria Bella Vista

98

99
100
102
103
104
106
108
110
112
113

Hotel Krone

M&M HIRE AG

Eubo Energie AG

Lukarnen- und Holzbau F. Greber
Lackierwerk Lenzhard AG
H.U.B.I Gebaudereinigungen AG
Rauber Trocknung AG

BURO KOBELI GMBH
IT-CleverNet GmbH

SWL ENERGIE AG

Top of beauty

Region Zofingen

114
115
116
17
118
120
122
123
124
125, U4

Wohn- und Pflegezentrum Luegenacher
Route 66

Jordi Schlosserei-Metallbau AG

maison culture Immobilien AG

Hans Blattner AG

Niederdst AG

MIPA BAUMATEC AG

F. + M. Konstantin

E. Fluckiger AG

Emil Frey AG, Autocenter Safenwil

Region Fricktal

126 Portas Rosenthaler & Co.
128 International Imaginary Museum
130 Christoph Aerni
Aus der Nachbarschaft
131 Pahl AG
132 Meier + Co. AG
134 Hilfsmitel-Markt GmbH
135 EM ELECTROCONTROL AG
138 Trampolino, Das Kinderparadies



€ Implenia’ Die Spitzenreiter im Bau.

Implenia — entwickelt
und baut die Schweiz

von maorgen

Implenia ist das filhrende Bau- und Baudienstleistungs-
unternehmen firr umfassende Immobilien- und
Infrastrukturlésungen in der Schweiz. Mit unserem
integrierten Businessmodell sind wir in der Lage,

ein Bauwerk Uber seinen gesamten Lebenszyklus zu
begleiten. Die umfassende Kompetenz kommt sowohl
beim privaten Kleinprojekt wie auch beim komplexen
Grossprojekt zu tragen. Dabei steht eine nachhaltige
Balance zwischen wirtschaftlichem Erfolg sowie sozialer
und ékologischer Verantwortung im Fokus.

Gerne auch fur Sie!

Das Implenia-Team aus Ihrer

Region.

Erhad Zornic
Leiter Buildings, Aarau

Buildings bietet ihren Kunden fiir komplexe Hochbauten
integrierte Dienstleistungen von der Planung (iber die
Koordination bis hin zur Ausfiihrung.

Implenia Schweiz AG | Bahnhofstr. 28 | Aarau
erhad.zomic@implenia.com | +41 58 474 75 50

Maurizio Giovanelli
Leiter Modernisation, Region Mitte

Modernisation & Development, biindelt die gesamten
Kompetenzen der Gruppe im Bereich Modernisierung
und in der Immobilien-Projektentwicklung.

Implenia Schweiz AG | Steinachermattweg | Buchs
maurizio.giovanelli@implenia.com | +41 58 474 03 03

Martin Burger

Leiter Bau, Region Aargau/Solothurn

Bau Deutschschweiz, das Gesicht von Implenia im
Markt fir lokale Kunden, fiir den Strassen- und Tiefbau
sowie den regionalen Hochbau.

Implenia Schweiz AG | Steinachermattweg | Buchs
martin.burger@implenia.com | +41 58 474 03 03

Wir freuen uns auf lhre Kontaktaufnahme, um erste Ideen gemeinsam
und unverbindlich zu besprechen.




Willkommen in der Stadt Aarau

Die Hauptstadt des Kantons
Aargau besticht durch
unverwechselbare Qualitaten:
Hervorragende Wohnlagen,
eine florierende Wirtschaft mit
attraktiven Arbeitsplatzen,
ein reges Kulturleben, reich-
haltige Sport- und Freizeit-
moqlichkeiten sowie schéne
Naherholungsgebiete direkt
vor der Haustdr. Die Stadt

hat einiges zu bieten, tber-
zeugen Sie sich selbst.

Jolanda Urech, Stadtprasidentin

Wakkerstadt 2014

Der Schweizer Heimatschutz hat die Stadt
Aarau im Jahr 2014 mit dem Wakkerpreis
ausgezeichnet. Die Stadt erhielt die Aus-
zeichnung fir die vorbildliche Umsetzung
einer qualitatsvollen Verdichtung am richti-
gen Ort, unter Bewahrung der Identitat der
verschiedenen Stadtquartiere. Die erleb-
bare Vielfalt in den Quartieren — von der
belebten Altstadt Uber die idyllischen Gar-
tenstadtquartiere bis hin zur Grosssiedlung
Telli — tragt zur hohen Lebensqualitat bei.

Stadt mit starker Wirtschaft

International renommierte Firmen wie bei-
spielsweise Rockwell Automation, Trib
oder Smith & Nephew und zahlreiche kleine
und mittlere Unternehmen haben ihren Sitz
in Aarau. Die 2400 Firmen stehen fur Pros-
peritdt und Wohlstand und bieten rund

32000 Arbeitsplatze. Die Politik und die
Verwaltung sind gegenliber den Beduirfnis-
sen der Wirtschaft aufgeschlossen, die
Steuersatze sind im léngerfristigen Ver-
gleich eher tief und die Infrastruktur gut
ausgebaut.

Kulturstadt

Die anerkannte Kulturhauptstadt des Kan-
tons zeichnet sich durch ein vielfaltiges
Kulturleben in Nischen, aber auch von eta-
blierten Institutionen aus. Die Stadt beher-
bergt wichtige Kulturinstitutionen wie das
Kunsthaus, das Naturama, das Forum
Schlossplatz und das KiFF. Mit dem neuen
Stadtmuseum und der geplanten Aargauer
Biihne Oxer baut sie das Angebot weiter
aus.

Sportstadt

Vom Fallschirmspringen und Surfen eimal
abgesehen, gibt es kaum eine Sportart, die
in Aarau nicht mit einem Verein vertreten
ware: Handball, Curling, Fechten, Skaten,
Reiten, Eiskunstlauf, Leichtathletik, Ponto-
nierwettfahren, Yoga und zahlreiche an-
dere. Stolz ist die Stadt auf ihren FC Aarau,
der seit 110 Jahren Fussballgeschichte
schreibt.

Stadt fiir alle

Die lebensfreudige Stadt bietet alles zum
Leben, was man braucht: Eine ausgezeich-
nete Einkaufsinfrastruktur, hervorragende

Freizeit, Kultur und Wirtschaft

alle Bilder: Jifi Vurma

Verkehrsanbindungen und zahlreiche Bil-
dungsinstitutionen. Ob Jung oder Alt, ob
fir Alleinstehende oder Familien — Aarau
bietet fur jeden Geschmack etwas. Nicht
zuletzt deshalb belegt die Stadt Aarau im
aktuellen Ranking der Zeitschrift Bilanz be-
treffend Lebensqualitat den hervorragen-
den 11. Platz von insgesamt 143 Schweizer
Stadten.

Das alles und noch vieles mehr ist Aarau:
Lassen Sie sich anstecken von der Faszina-
tion unserer schénen Stadt und kommen
Sie mit auf eine Entdeckungsreise durch
Aarau!



Wirtschaftsférderung Stadt Aarau

Aarau — das Tor zum Mittelland
— ist das leistungsfahige
Zentrum einer Agglomeration
mit rund 65 000 Arbeits-
platzen. Zwischen Basel, Bern
und Zirich liegend ist Aarau
bestens ins nationale Strassen-
und Bahnnetz eingebunden —
ausserhalb der Grossstadte und
trotzdem zentral! Dies hat in
den letzten Jahren viele inno-
vative Firmen dazu bewogen,
sich in Aarau niederzulassen.

gelassen haben. 94 Firmen wurden im glei-
chen Zeitraum neu gegrindet.

Hohe Lebensqualitat

Wie verschiedene aktuelle Rankings bele-
gen, hat Aarau auch in puncto Lebensqua-
litdt einiges zu bieten. So beheimatet die
Stadt an der Aare das Aargauer Kunsthaus
mit einer der schénsten und umfassends-
ten offentlichen Sammlungen von Schwei-
zer Kunst. Zudem hat Aarau einen der
modernsten Bahnhofe der Schweiz sowie
einen ganz neuen mehrfach preisgekrénten

Andreas Burri

Leiter Wirtschaftsfachstelle

Attraktiver Wirtschaftsstandort

Aarau ist eine dynamische Wirtschafts-
region mit rund 6600 Firmen. Zu den wich-
tigsten Wirtschaftssektoren gehdren das
Gesundheitswesen, die Energieversorgung,
die Logistik und die Banken/Versicherun-
gen. Die gute Bildungsstruktur der ansassi-
gen Bevdlkerung und die gute Erreichbar-
keit der Stadt aus allen Regionen der
Schweiz ermdglichen den Unternehmen,
hoch qualifiziertes Personal zu gewinnen.
Dies zeichnet sich durch eine eindrickliche
Produktivitdt aus, die reale Bruttowert-
schopfung betragt in der Region pro Jahr
rund 6 Milliarden Schweizer Franken. Diese
Vorziige des Wirtschaftsstandorts haben
dazu gefiihrt, dass sich alleine im Jahr 2013
auf dem Stadtgebiet 32 neue Firmen nieder-

Bushof. Fiir Familien besonders wertvoll ist
das gut ausgebaute Netz von familien- und
schulergdnzenden Tagesstrukturen mit
Kindertagesstéatten, Randstundenbetreu-
ung und Mittagstischen. Neben der Volks-
schule sind auch zwei Kantonsschulen,
Einrichtungen der tertidren Bildung sowie
das Zentrum flr Demokratie in Aarau be-
heimatet. Und nicht zuletzt bietet die Stadt
Aarau mit seiner pittoresken Altstadt, sei-
nen grinen Wohnquartieren und seiner
ausgebauten Freizeitinfrastruktur ideale
Voraussetzungen um sich wohlzufiihlen.




Aktive Wirtschaftsforderung

Die Stadt Aarau betreibt eine aktive Wirt-
schaftsforderung. Fur die konkrete Unter-
stlitzung der Firmenanliegen ist die Wirt-
schaftsfachstelle zustandig. Sie unterstitzt
die Unternehmen bei Vorhaben, die einen
Bezug zur o6ffentlichen Verwaltung haben
sowie bei Fragen rund um den Standort
Aarau. Sind bei komplexen Vorhaben meh-
rere Abteilungen der Stadt involviert, bietet
die Fachstelle zwecks Beschleunigung der
Koordination einen One-Stop-Shop an.

Partnerschaft mit der Wirtschaft

Mehr als die Grossstadte ist Aarau darauf
angewiesen, Wirtschaftsdynamik und Le-
bensqualitéat gleichzeitig und in Partner-
schaft mit den lokalen und regionalen Un-
ternehmen zu entwickeln. Eine solche
Partnerschaft bedingt einen intensiven und
direkten Austausch zwischen der Stadt und
den Unternehmen. Diese miissen die Anlie-
gen der Stadt kennen und umgekehrt. Im
Rahmen dieser Kontaktpflege besuchen
die Stadtprdsidentin und der Leiter der
Wirtschaftsfachstelle regelméassig Firmen
und nehmen die Wiinsche und Anregungen
entgegen, wie die politischen und wirt-
schaftlichen Rahmenbedingungen weiter
verbessert werden kdnnten.

STADT AARAU

Stadt Aarau
Wirtschaftsfachstelle

Rathausgasse 1
5000 Aarau

Telefon 0628360180
E-Mail  wirtschaftsfachstelle@aar.

Unterstiitzung bei Neuansiedlungen
und Start-ups

Die Wirtschaftsfachstelle unterstiitzt an-
siedlungswillige Unternehmen bei der Su-
che nach geeigneten Immobilien und
Grundsticken. Dank dem regelméssigen
Austausch mit den regionalen Immobilien-
firmen kann der Uberblick Uiber die aktuell
verfugbaren Kauf- und Mietobjekte ge-
wahrleistet werden. Sie begleitet die Unter-
nehmen und Organisationen vom Evaluati-
onsprozess bis zum operativen Start. Bei
der Unterstutzung der Start-ups arbeitet
die Wirtschaftsfachstelle eng mit der kan-
tonalen Wirtschaftsférderung Aargau Ser-
vices und der Fachhochschule Nordwest-
schweiz zusammen.

Wollen Sie eine Firma grinden? Ist I|hr
Unternehmen daran interessiert, sich in
Aarau niederzulassen? Bei der Wirtschafts-
fachstelle erhalten Sie unbdirokratisch In-
formationen und Unterstitzung — und das
kostenlos!

alle Bilder: Jifi Vurma

Freizeit, Kultur und Wirtschaft




City Tower Member Club

Eine leichte Brise bewegt die in
der Abenddammerung beleuch-
teten Palmen. Der Duft von
kulinarischen Geniissen um-
spielt die Sinne. Zwischen Sand-
dinen und dem sanften Geplat-
scher verspielter Brunnen liegt
ein Pavillon, der mit seinen
schweren, bequemen Leder-
sesseln und Clubtischen, seiner
Liebe zum Detail und seinem
Sitidseeambiente die Kolonial-
zeit wieder aufleben 3sst ...

Seit Uber acht Jahren geniessen die illust-
ren Géaste des City Tower Member Clubs die
Exklusivitdt von gehobenem Niveau und
stilvoller Atmosphéare, die der Gastronom
Christian Rettenbacher in luftiger Hohe ge-
schaffen hat. Mit seinem Uberseeisch an-
mutenden Charakter, seinem tropisch
gestalteten Aussenbereich, dem gemdutli-
chen Salettl mit Cheminée sowie der Smo-
ker-Lounge, hat sich der City Tower Mem-
ber Club mit seinen Gber 900 Membern zu
einem wahren Gastronomie-Erlebnis entwi-
ckelt. Leicht zu erreichen, aber dennoch
fernab von stadtischer Hektik und Larm,
war es schon Kulisse fiir so manche Ge-
burtstagsfeier, Hochzeit und Polterabend,
aber auch fir Firmenanlasse, Modeschauen
und Member Events, denen hier ein ausser-
gewodhnlicher Touch verliehen wurde.




Der Netzwerk-Club tber den Dachern von Aarau

Servus, | freu mi auf eich!
Bis bald, Ihr Chris Rettenbacher

Find us on
F ace book City Tower Member Club

fterstrasse Siid 12, 5000 Aarau

Den Members steht der clubeigene VIP-
Limousinenservice zur Verfligung.
Reservationen unter www.city-tower.ch

Jeweils Mittwoch ist «<open Club», da 6ffnet
der City Tower Club ab 17 Uhr seine Tlren
fir die Offentlichkeit. An diesen Tagen der
offenen Tire ist jeder herzlich willkommen.

Wir freuen uns auf Sie. == . —
Reservationen unter www.city-tower.ch Chris Rettenbacher@ CCitytower 1'—?-'5'




Echtes Handwerk — Genuss garantiert

In Schlossrued, dem unteren
Tal des «Aargauer Emmentals»,
liegt die Metzgerei Rufer

mit Partyservice. Als die Gross-
eltern des jetzigen Metzger-
meisters vom Emmental in den
Aargau zogen, begann die
Geschichte der Metzgerei Rufer
in Schlossrued. Bereits in der

3. Generation fiihren Werner
und Barbara Rufer die
Landmetzq. Was friiher mit

der trationellen Metzgerei
begann, hat sich weiter-
entwickelt und spezialisiert.

Alles aus dem eigenen Haus

Im Schlachthaus werden einheimische
Tiere aus der Region angeliefert, von klas-
sischen Schweizer IP-Qualitéatstieren Uber
seltene Rassen und auch Bio-Tiere, wie
zum Beispiel schottische Hochlandrinder,
Wasserbffel, Simmentaler — Braun- oder
Fleckvieh. Aber auch hiesiges Lamm-,
Schweine-, Kalb- und Kaninchenfleisch bis
hin zum Wild wird verarbeitet und angebo-
ten. Diese bilden den Ausgangspunkt fir
die extra Fleischklasse, die in der Land-
metzg erhéltlich ist.

Das traditionsreiche Metzgerhandwerk

schlagt sich in der Wurstqualitdt nieder.
Nicht die Menge und der Preis sind aus-

<< |
: ig‘é!zf;u 3
Buurebratwurst nach altem Rezept und weitere

Wourstereispezialitaten

Das umfassende Angebot der Metzgerei in Schlossrued

schlaggebend, sondern die Qualitat die
den hausgemachten Produkten zu Grunde
liegt. Wahrend Generationen wurden alt
Uberlieferte Rezepte bewahrt und gepflegt.
Dabei schwingt die ohne Hilfsstoffe, aber
mit schlachtwarmem Schweinefleisch her-
gestellte grobe Bauernbratwurst, oben
aus. Bei unseren Qualitats-Brihwirsten
legen wir das Augenmerk auf die Zusam-
mensetzung der Rohmaterialien, insbeson-
dere den richtigen Anteil an Fleisch. Eine
solche Hitparadenwurst ist die selbst er-
fundene «Scharfe Kurve». Sie ist einzigartig

auf dem Schweizer Markt und ist so gut
eingefuhrt, dass sie an den Heimspielen
des FC Aarau die weltbekannte Kalbsbrat-
wurst nach St. Galler Art konkurriert.

Beinschinken nach Emmentaler Art, mit
Bein gesalzen und nach langsamem kaltem
Rauchprozess schonend gekocht, ist eine
Gaumenfreude. Der Rohessspeck wird tro-
cken gesalzen, mit einer hauseigenen Ge-
wlrzkombination eingerieben und dann
natilrlich gerotet, gereift und dunkel gerau-
chert. Alle Wurstwaren aufzuzéhlen und

'.

Hausgerauchter Beinschinken nach Emmentalerart heiss aufgeschnitten an Geburtstagsparty



anzubieten ist leider nicht mehr mdoglich,
weil die moderne Gesellschaft sich starker
an einheitlichen Convenience- Produkten
orientiert. Dies hindert uns aber nicht da-
ran, alte Traditionen aufleben zu lassen und
auf Bestellungen eine Kimmelwurst,
Chabiswurst, Kéasegrillwurst, Merguezes,
Salsiccias usw. herzustellen. Letztere sind
in diversen italienischen Originalrezepturen
erhéltlich. Saisonal sind die Blut- und
Leberwirste durch die Herbst- und Winter-
zeit gefragt, im Frihling wieder vermehrt
Grillspezialitaten wie die Currybratwurst.
Die hohe Schule eines jeden Wurstspezia-
listen ist die Rohwurstpallette. Der Land-
jager sowie der Chnoblichnebel oder die
Ruedertaler Chamiwurst sind unsere Roh-
wurstfavoriten.

Wenn Sie keine Zeit haben vorbeizukom-
men, liefern wir lhnen ihre Wiinsche auch
nach Hause. Was in unserem Verkaufsshop
an der Hauptstrasse angeboten wird, kon-
nen Sie im Internet bequem und terminiert
bestellen.

An jedem Wochentag wird in der Catering
Kiche gekocht. Es entstehen Mittagessen,
die wir in der Region per Hauslieferdienst
verteilen. Die Menis werden heiss in Warm-
halteboxen verpackt, in Porzellangeschirr

CATERING-METZG.CH
2, it
’C/az(.,:%pﬁ;-ﬂ ey .%‘,c/:,z@d

Metzgerei Rufer

Hauptstrasse 206, 5044 Schlossrue
Telefon 0627211388
E-Mail  info@catering-metzg.ch

Offnungszeiten
Dienstag 7.00-12.00/ 14.00 - 18.00
ittwoch 7.00—12.00 Uhr
00-12.00/14.00-18.00

& www.cateri

interessierte Teilnehmer an Werner’s Grillkurs im Grinen

gepflegt angerichtet und so franko Haus
geliefert. Kiichenchefin Barbara Rufer be-
kocht aber auch Gaste am Abend oder am
Wochenende. Sie ist eine leidenschaftliche
K&chin und sucht immer wieder nach neuen
Rezepten. Die Palette reicht von Apéros
Uber Firmen- und Geburtstagsfeste bis zu
mehrgangigen MenUs, die auch auf Buffets
prasentiert werden.

Was mit einfachen Vereinsanldssen be-
gann, ist heute ein Bestandteil der Cate-
ring-Metzg. Wir verpflegen seit 1983 die
Fans des FC Aarau an den Grillstdnden im
Stadion Bruigglifeld und seit 1993 mit unse-
rem Catering. Hier geniessen die Fans Bier
und Wurst aus traditionellem Handwerk.
Anfénglich gab es hauptsachlich Grillbrat-
wurste ( Kalb und Schwein). Im Laufe der
Zeit haben wir die Palette ausgebaut und

Variationen aus der Dessertkiiche Barbara

sind so in der Schweizer Fussballszene be-
kannt fir den FC Aarau Spiess oder die ein-
zigartige scharfe Kurve, die jedem Ver-
gleich mit anderen Klassikern Stand hélt. In
den VIP Bereichen bieten wir den Gasten
kulinarische Kostlichkeiten in einem stim-
mungsvollen Umfeld an.

Referenzen:

e FC Aarau (bis 10000 Zuschauer)

¢ Raiffeisengeneralversammlung
(600 Personen)

e Hochzeitsfeiern (50-150 Personen)

e Aufrichtfeiern und Einweihungen (20-50
Personen) z.B. Strassenverkehrsamt

e Familienfeiern (20-100 Personen)

e Tag der offenen Tire

* MGM Musikabend Jahreskonzert

¢ Vereinsanlédsse (Old West, Fuchs-
schwanzjagd Rued)

EISEN [ RAIFFEISENSUPERLEAGUE

Hochspannung mit Rufer Bratwurst



Die anerkannten Facharzte fiir asthetische Medizin

An der natdrlichen Schénheit
etwas zu optimieren,

wird immer mehr zur selbst-
verstandlichen Routine.
Gute Facharzte, mit der
zwingend ndtigen Spezial-
ausbildung und Erfahrung
erzielen mit der plastischen
und asthetischen Chirurgie
und Therapie immer bessere
Behandlungsergebnisse.

Dr. med. Jirg Schiffmann gehdért ganz
sicher zu den besten Fachérzten fir plasti-
sche und &sthetische Chirurgie mit der
notigen Spezialausbildung und Erfahrung in
dieser Disziplin. Zu Beginn seiner Karriere
als Mediziner war er zunichst in der
Psychiatrie tatig. Spéater arbeitete er in der
orthopadischen Abteilung im Felix Platter
Spital in Basel und er machte sich dann als
Experte fir Handchirurgie einen Namen,
bevor er sich komplett auf das Fachgebiet
der asthetischen und plastischen Chirurgie

konzentrierte. In dieser Spezialdisziplin
sammelte er nach seinem Facharztdiplom
im Jahre 1988, jahrelange praktische Erfah-
rung in verschiedenen Schweizer Kliniken.
Die wichtigsten Stationen seines Schaffens
als hochspezialisierter Chirurg waren das
Kantonsspital Aarau, das Universitatsspital
in Zlrich sowie Spezialkliniken in den USA.
Heute ist er unter anderem Mitglied der
Gesellschaft fur plastisch-rekonstruktive
und &sthetische Chirurgie Schweiz und der
renommierten «Intern. Society of aesthetic
plastic surgery — ISAPS» und gilt unter Kol-
legen als anerkannter Experte auf seinem
Gebiet.

Moderneste Operationstechniken und
hohes Spezialwissen garantieren ein
perfektes Ergebnis.

Nach vielen Jahren der akademischen Aus-
und Weiterbildung und unzahligen Opera-
tions- und Behandlungserfolgen beschliesst
Dr. Schiffmann die Griindung seiner eigenen
Fachklinik BelCare, die sich ausschliesslich
auf diese Spezial-Chirurgie und Behand-
lung konzentriert. Hier in Aarau, in der Nahe
des Hauptbahnhofs gelegen, korrigieren
und behandeln Dr.Schiffmann und sein
Team seit 1988 ganz unterschiedliche Be-
reiche des Kérpers.

Hierzu gehdren unter anderem Oberschen-
kel-, Oberarm- und Bauchstraffung und die
entsprechenden Fettabsaugungen an den
Huften und am Geséss sowie am Bauch. Im
Bereich der Brustkorrektur wendet die Bel-
Care Klinik erprobte Verfahren zur Brustver-
grosserung und -straffung an. In den Fallen
wo eine Aufflllung mit Eigengewebe nicht
maéglich ist, kommen Implantate zum Ein-
satz. Wichtig in diesem Zusammenhang:
Die BelCare Klinik legt sehr grossen Wert
auf die Auswahl der besten Materialien. Es
werden ausschliesslich bewéhrte und ge-
prifte Implantate von unterschiedlichen
und anerkannten Herstellern verwendet.
Ganz hervorragende Erfolge erzielt der er-
fahrene Facharzt Dr. med. Schiffmann mit
der Wiederherstellung mittels Gewebeex-
pandern. Dieses Verfahren wird nétig bei
Asymmetrie und bei Brustathelie, d.h. wenn
keine Brustanlage vorhanden ist. Dies ist
haufig nach einer Brustentfernung in Folge
von Brustkrebs der Fall. Am Beispiel solcher
Eingriffe wird schnell deutlich, dass diese
nur von ganz wenigen und hierfir speziell
ausgebildeten Fachérzten ausgefihrt wer-
den sollten, die auch tatséchlich tber die
erforderliche Fachausbildung, die prakti-
sche Erfahrung und die technischen Mog-
lichkeiten und Geratschaften verfugen.

Eingangsbereich
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Patientenzimmer

Im modernen Operationssaal arbeitet
ein Team mit modernsten Methoden.
Die BelCare Kilinik verfugt selbstverstéand-
lich iber einen hochmodernen und vollaus-
gestatteten Operationssaal (Kategorie OP1)
und es kommen immer nur die neusten en-
doskopischen Techniken und Lasergeréate
zum Einsatz. Bei Operationen, die eine Voll-
narkose erfordern, wie beim Facelifting,
oder der Nasenkorrektur oder einer Brust-
OP, gehort zum Team zusétzlich die erfah-
rene Fachérztin FMH fir An&sthesiologie
und Intensivmedizin Frau Dr. med. Elena
Wichser. In einigen wenigen Féllen arbeitet
die BelCare Klinik auch mit lokalen Kran-
kenh&usern wie der Hirslanden Klinik Aarau
zusammen, wo zusétzliche Bettenkapazita-
ten genutzt werden. Bei BelCare stehen
immer zwei Betten in modern eingerichteten

hofstrasse 88

€ www.be

Krankenzimmern zur Verfligung, welche
irgendwie eher an ein Hotelzimmer erinnern.

Oft reicht die lokale Anésthesie vollkommen
aus und der Patient kann bereits nach we-
nigen Stunden wieder den Heimweg antre-
ten. Das ist meist bei der Korrektur von
abstehenden Ohren oder bei der Korrektur
von Oberlidern (Schlupflider) oder Unterli-
dern moglich. Schlupflider lassen sich
heute ohne sichtbare Narben leicht und er-
folgreich behandeln, ebenso wie die Unter-
lidkorrektur. Hierbei werden die Tréanen-

Sprechstundenzimmer

sécke durch Straffung der Unterlidhaut und
der Entfernung des hervortretenden Fettge-
webes einfach beseitigt. Viele kleinere Zei-
chen der Zeit lassen sich unproblematisch
und schnell beheben. Asthetische Eingriffe
sind langst alltaglich. Als wichtigstes Gebot
gilt jedoch noch immer: Begeben Sie sich
nur in die Obhut eines speziell ausgebilde-

ten und sehr erfahrenen Facharztes fir
plastische und &sthetische Medizin. Bei
Dr. med. Schiffmann und seinem Team in
der BelCare Klinik sind Sie daher mit
Sicherheit an der richtigen Adresse.




Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Bessere Lebensqualitat fir Menschen in psychischen
Belastungssituationen

Menschen in schwierigen
Lebenssituationen und
psychischem Leidensdruck
finden in den psychologisch-
psychotherapeutischen
Praxen von Jean-Claude
Gremaud an der Igelweid 22
in Aarau sowie an der Stadt-
turmstrasse 10 in Baden
Unterstiitzung und Hilfe —
Einzelpersonen genauso wie
Paare und Familien.

Jean-Claude Gremaud, dipl. Psychologe FH,
Psychotherapeut ASP/SBAP

Das Leben in unserer hochzivilisierten und
vernetzt-komplexen Welt ermdglicht einer-
seits Freiheit, stellt anderseits aber immer
mehr Anspriche und Anpassungsleistun-
gen an uns. So werden wir im Berufs-, Part-
nerschafts-/Ehe- und Familienleben, wie
auch in der Freizeitgestaltung mit immer
differenzierteren und anspruchsvolleren,
sich oft widersprechenden Anforderungen
sowie Aufgaben konfrontiert. Als Konse-
quenz sind wir in diesen Spannungsfeldern
zunehmendem Druck und Belastungen
ausgesetzt. Es ist deshalb nicht erstaun-
lich, dass auch in der Schweiz die soge-
nannten «Anpassungs- und Belastungs-
storungen» wie Erschépfung, Depression,
Selbstunsicherheit sowie Angsterkran-
kungen in letzter Zeit stark zugenommen

haben. In der Arbeitswelt kommt
dies insbesondere beim Burn-
out zum Ausdruck. Nicht um-
sonst wird dieses Thema in den
Medien seit geraumer Zeit intensiv

und mit hoher Dynamik thematisiert sowie
diskutiert. So schrieb z.B. vor Kurzem die
Zeitschrift Beobachter unter der Uber-
schrift «Ausgebrannt: wird Burnout zur
Volkskrankheit?», dass Zehntausende
Schweizer ein Leben am Limit fihren.
Jean-Claude Gremaud, diplomierter Psy-
chologe und Psychotherapeut ASP/SBAP
stellt die Zunahme der Zahl jener Men-
schen, welche unter den sogenannten «Be-
lastungsstérungen» leiden, gleichsam in
seinen Praxen an der Igelweid 22 in Aarau
und der Stadtturmstrasse 10 in Baden fest:
«lIm Rahmen der psychologischen Unter-
stlitzung und psychotherapeutischen Be-
handlung geht es darum, diesen Menschen
zu einer besseren Lebensqualitat zu ver-
helfen.»

Uber psychologische Beratung und
psychotherapeutische Behandlung zu
einem bewussteren, beschwerde- und
konfliktfreieren Leben

Das psychologische Beratungsangebot von
Jean-Claude Gremaud richtet sich an Men-
schen, welche sich in einer schwierigen
Lebenssituation auf dem Hintergrund eines
aktuellen oder schon ldngerdauernden
Konflikts (z. B. in der eigenen Lebensgestal-
tung, in der Partnerschaft oder im Beruf)
befinden und eine Unterstlitzung beim An-
gehen sowie Losen des Konflikts suchen.
Menschen, welche unter Selbstunsicher-
heit, Selbstwertproblemen, erhdhte Span-
nung/Nervositét, Schlafstdrungen, stén-
dige Unzufriedenheit, Verstimmung, Bezie-
hungsproblemen usw. leiden oder psychi-
sche Krankheiten wie Depression, Angst,
Zwange, Phobien, Essstérungen, Alkohol-
probleme aufweisen, begleitet er in einem
auf den Mitmenschen eingehenden, acht-
samen sowie wohlwollenden psychothera-
peutischen Prozess, in welchem Lésungen
flr ein bewussteres, beschwerde- und kon-
fliktfreieres Leben erarbeitet werden. Das
Behandlungsangebot richtet sich somit an
Jugendliche und Erwachsene und beinhal-
tet psychologische Beratung sowie sozio-/
psychoanalytische Einzel-, Paar- und Fami-
lientherapie.

Im Rahmen der psychologischen Unterstiit-
zung und psychotherapeutischen Behand-
lung geht es darum, diesen Menschen zu
einer besseren Lebensqualitat zu verhelfen.

Coaching

Zusatzlich zum psychologisch-psychothe-
rapeutischen Angebot bietet Jean-Claude
Gremaud auch Coaching fir Einzelperso-
nen sowie Unternehmen bei Konflikten und
Problemen rund um die Arbeitswelt an. Das
Thema des Burnouts, im Rahmen der Be-
handlung aber auch der Prophylaxe nimmt
dabei eine besonders wichtige Stellung ein.

Mit einem Blick in die Zukunft denkt Jean-
Claude Gremaud Uber ein zuséatzliches An-
gebot in Form eines Rickzugortes bezie-
hungsweise einer Erholungsoase auf dem
Lande nach, in welcher sich die Menschen
bei grosser Autonomie, dennoch betreut
und gefihrt, zuriickziehen, riickbesinnen
und suchen kénnen, um danach gestérkt
einen Neuanfang zu starten.

J.-C. Gremaud

dipl. Psychologe FH, Psychotherapeut ASP/SBAP

Psychologisch-Psychotherapeutische Praxis
Jean-Claude Gremaud

dipl. Psychologe FH - Psychotherapeut
ASP/SBAP

Igelweid 22, 5000 Aarau

Telefon 0628234410

Stadtturmstrasse 10, 5400 Baden
Telefon 056 209 11 91

E-Mail  j.c.gremaud@sunrise.ch

www.psychotherapie-aargau.ch




Unterhalt.

Wasser.

Steinkorbe.

Sichtschutz.

Brunnen. Mauern.

Wasser. Bachlaufe. Bewéasserungen. Biotope. Schwimmteiche. Teiche.
Weiher. Brunnen. Quellsteine. Pools. Regenwasser-Sammler. Vogel-
bader. Wasserbecken. Steingarten. Alpenkalk. Jurakalk. Bollensteine.
Rundkies. Granite. Quarzite. Belage. Beton. Asphalt. Fallschutzplat-
ten. Holzer. Kies. Natursteine. Treppen. Beton. Holz. Naturstein. Stahl.
Spielplatze. Natur-Spielgarten. Sandkasten. Spielgerate. Weidenhau-
ser. Sicht- und Larmschutz. Beton. Holz. Stahl. Natursteine. Steinkorbe.
Weidenflechtwande. Zaune. Gartenzaune. Tiergehege. Rankgeriste.
Pergolas. Fassadenbegrinungen. Ranksaulen. Rosenbdgen. Pavil-
lons. Stutzmauern. Beton. Natursteine. Stahlplatten. Steinkérbe. Bo-
schungssicherungen. Faschinen. Kokosnetze. Steinschlagnetze. Ra-
sengitter. Steckholzer. Bepflanzungen. Begrinungen. Bepflanzungen.
Bambus. Baume. Baumgruben. Fassaden- und Dachbegrinungen.
Rankhilfen. Hecken. Nutzgarten. Magerwiesen. Rasen. Rebberge. Ro-
sen. Stauden. Kleingeholze. Straucher. Wechselflore. Blumenzwiebeln.
Ausstattungen. Banke. Tische. Beleuchtungen. Dekorationen. Kunst.
Troge. Topfe. Gartenhauser. Feuerstellen. Grillplatze.

Immer Wyder.

Wyder Gartenbau AG

Industriestrasse 20  CH-5036 Oberentfelden  Fon 062 724 84 80  Fax 062 724 84 81

info@wyder-gartenbau.ch  wwww.wyder-gartenbau.ch




Grosser, moderner, offener.

Der Neubau der Raiffeisenbank fallt auf. Um das Haus optimal nutzen zu kdnnen und durchdachte
Betriebsablaufe zu erhalten, vertraute die Bauherrschaft bereits in der Entwurfsphase auf die
Brem+Zehnder AG.

Altstadt-Bijou mit Charme.

In mehreren Etappen wurden drei Wohngeschosse im teilweise denkmalgeschutzten Altstadtgebaude
in Lenzburg durch Brem+Zehnder AG, sanft saniert und umgebaut.

Vom Businesslunch zum genussreichen Dinner.

,Die Gaste sind absolut begeistert!", so die Bauherrschaft nach der Eréffnung des Restaurants La
Spezia in Aarau. Das neue Konzept und die Materialisierung bieten die idealen Bedingungen fur
gepflegtes italienisches Essen, gutes Ambiente und eine flexible Plattform fir sdmtliche Anlésse.




brem

+ zehnder
Innen
architektur

Ideengeber und Raumbildner.

Brem+Zehnder AG konzipiert und realisiert Projekte fiir internationale, nationale und regionale
Unternehmen sowie Privatpersonen. Wir sind eines der fiihrenden Biiros flir Umbauten, Sanie-
rungen, Umnutzungen, Laden- und Verwaltungsbauten. Wir wissen, wie man eine Marke in ein
Raumbild umsetzt, damit sie visuell, haptisch und akustisch fassbar wird. Wir wissen, wie man
Wohnwelten schafft, die mehr als die Summe der sorgféltig ausgesuchten Details sind. Von uns
dirfen Sie mehr erwarten.

Beraten, Entwerfen, Planen,
Organisieren, Realisieren.

Das Raumliche neu denken.

Wir sind mutig im Denken, intuitivim Verstehen und arbeiten interdisziplinar, team- und kunden-
orientiert und finden dadurch immer wieder neue, aussergewohnliche Ideen. Wir sind jedoch
penibel genau beim Entwerfen, Planen und Ausfiihren und garantieren eine perfekte Termin- und
Kostenkontrolle. Innenarchitektur und Architektur fliessen gleichwertig ineinander. Wir unter-
stlitzen Sie, dahin zu kommen, wo Sie sich in der Zukunft sehen.

N

J

Denn wir wollen, dass unsere Kunden sich mit den von uns individuell gestalteten Raumen und
Bauten identifizieren konnen. Wir denken so, als wirden wir in lhrem Betrieb arbeiten, in Ihrer
Wohnung leben. Unsere Wertvorstellungen sind die Voraussetzung fur qualitativ hochstehende
Arbeiten und vertrauensvolle Beziehungen.

1982 als Einzelunternehmen gegriindet, stehen wir seit tber 30 Jahren ein flr anspruchsvolle
Innenarchitektur- und Architekturleistungen. Die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter sind ein eng
zusammengewachsenes Team. Eine Herzensangelegenheit ist fiir uns die Lehrlingsausbildung.
Innenarchitekten, Hochbautechniker, Bauzeichner und Farbgestalter entwerfen und realisieren
Arbeits-, Geschafts-, Freizeit- und Wohnwelten. Jede Aufgabenstellung wird im Dialog mit dem
Kunden entwickelt. Projektbezogene Teams garantieren die bestmagliche Fachkompetenz.

Brem+Zehnder AG | Kesslerstrasse 1 | CH-5037 Muhen | Telefon +41 62 737 10 60 | Fax +41 62 737 10 69 | www.brem-zehnder.ch




Bauen, Wohnen und Leben

Nach Hause kommen im neuen Aarauer
Aeschbach Quartier

In Aarau entsteht ein neues
verkehrsfreies Stadtviertel
namens Aeschbach Quartier.
Es trifft den Wohntraum vieler
Menschen: im Griinen wohnen
und in der Stadt leben.

Die Mobilitat ist garantiert:
Oer Bahnhof ist in wenigen
Minuten per Fuss zu erreichen.
Das Quartier selbst ist eine
grosse Parkanlage. Geschafte,
kulturelle Angebote und Frei-
zeitanlagen befinden sich in
der Nahe und Freunde trifft
man gleich um die Ecke.

Berufstatige Paare und Singles, aber auch
Familien mit kleineren oder grdésseren
Kindern sowie Ehepaare im Pensionsalter
finden ihren Bedirfnissen entsprechend
ihr Apartment. Je nach Lebensstil und
Budget kdénnen sich Kaufinteressierte zwi-
schen vier verschiedenen Wohnkonzepten
entscheiden:

g

=gl

Das Aeschbach Quartier aus der Vogelperspektive.

NI N

Das Parkapartment ist die Suite im Gri-
nen. Schon im Erdgeschoss wohnt man
erhdéht und verfugt dennoch Uber einen
eigenen Garten, und jede Wohnung der
oberen Etagen bietet eine grossartige Aus-
sicht und einen einladenden Aussenraum.

Das Duplexapartment - Freiraum auf zwei
Etagen - ist massgeschneidert fur Indivi-
dualisten. Die Wohnungen verfligen tber
einen Privatgarten oder einen grossziigigen
Aussenraum in den oberen Etagen.

Das Townhouse - ein Reiheneinfamilien-
haus mit bis zu vier Etagen — mit viel Licht
und eigenem Garten ist ein Juwel.

Das Stadtapartment ist eine grossziigige
Eigentumswohnung, welche je nach
Wunsch klassisch mit einem Vestiblil, einer
reprasentativen Eingangshalle, oder eher
modern mit einem offenen Grundriss aus-
gestattet werden kann.

Insgesamt entstehen 92 Wohnungen auf
einer Flache von 12149 m2: 63 Parkapart-
ments, 12 Townhouses, 8 Duplexapart-
ments und 9 Stadtapartments.

Nachhaltiges Bauen
Die Apartments werden nach den Planen
der Architekturbiiros Schneider & Schneider

Entspannen und die Abendstimmung geniessen —

beispielsweise auf der 18 m2 grossen Terrasse im
Townhouse.

aus Aarau sowie von KCAP, Zirich und
Rotterdam gebaut. Das neue Stadtquartier
wird nach dem Standard der deutschen
nachhaltiges
(DGNB) erstellt. Diese Zertifizierung zeich-
net sich unter anderem durch eine hohe
bauliche und nachhaltige Qualitat (Miner-
gie), sowie soziokulturelle Aspekte, dkolo-
gische und technische Massnahmen und
eine enge Zusammenarbeit mit der Stadt
Aarau aus. Die Gebaude werden mit Fern-
warme versorgt.

Gesellschaft fir Bauen

Showroom - herzlich willkommen

Die ehemalige Industriellen-Villa Oehler in
Aarau dient als Showroom. Darin werden
unterschiedliche Materialien zur Ausgestal-
tung der Apartments prasentiert.

Interessierte melden sich unter
www.aeschbachquartier.ch.

MOBIMO

Leidenschaft fur Immobilien

Seestrasse 59, 8700 Kiisnac|

Telefon 044 397 11 10
)4 044 397 1180
E-Mail verkauf@mobimo.ch

www.mobimo.ch
www.aeschbachquartier.ch



Best of H&8rau —
wenn Wohntraume
.in Erfallung gehen.

h Quartier Aarau ensteht ein komplett
attraktivem Wohneigentum.
Gilinen ab CHF 350°000.-,

BhiE 460'000.-, exklusi-

Beder gross-

'.WQQ—ji*

AESCHBACH
QUARTIER
AARAU

R
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Mobimo Management AG - Seestrasse 59 « CH-8700 Kisnacht
Tel. +41 44 397 11 10 - Fax +41 44 397 11 80 Ein EntW|ckIungspr0Jekt der M O B I M O ——
verkauf@mobimo.ch - www.mobimo.ch 2 | LE|denschaft fiir Immobilien h



innovativ creativ speditiv ...

... und aktiv heissen die Bau-
steine unseres Leitbildes:

Innovativ sein heisst fir unser Unterneh-
men laufend neue Ideen zu entwickeln und
damit die Position an der Branchenspitze
zu sichern. Wir befassen uns stets mit
neuen Verfahren und Techniken und lassen
das Beste in unsere Produkte einfliessen.
Parallel dazu bauen wir unser Leistungs-
angebot zeitgemass aus, damit fir unsere
Kundschaft keine Wiinsche offen bleiben.

Kreativitat ist die Triebfeder der Vielfalt
und eine allgegenwartige Eigenschaft un-
seres Teams. In unserem Metier ist 16-
sungsorientiertes Denken gefragt. Deshalb
sind wir immer ein bisschen Stolz wenn
Kunden sagen «Darauf wére ich nie gekom-
men!». Was auch nicht nétig ist, wir verfi-
gen Uber die nétigen Ressourcen und sind
gerne zustandig fur clevere Lésungen.

Speditiv sein heisst flr uns Arbeiten ohne
Zeit- und Reibungsverlust, im «just-in-time»
Modus. Typische Kennzeichen unserer Hansruedi Gurtner, Geschéftsfiihrer




Denkweise sind unsere schlanke Organisa-
tionsstruktur und rationelle Fertigungs-
ablaufe. Kompetenz, Einsatzbereitschaft,
Motivation und Verantwortungsbewusst-
sein auf der ganzen Linie ermdglichen die
Uberdurchschnittliche Leistung, fir die un-
sere Firma bekannt ist.

Aktivitat halt jung, das gilt auch fur Firmen.
1977 von Hansrudolf Gurtner und seinem
Cousin Hans Gurtner gegriindet, wuchs
und gedieh die Firma dank richtiger Aktivi-
taten zur rechten Zeit zum heutigen, jung
denkenden dynamischen Betrieb, der in
der Branche Massstéabe setzt. Rund 25
top-motivierte Berufsfachleute pragen das
Gurtner-Gutesiegel.

Als Lehrbetrieb bilden wir seit vielen Jahren
eigene Metallbau-Lehrlinge, Metallbau-
Konstrukteur-Lehrlinge und neu auch An-
lage- und Apparatebau-Lehrlinge aus, da-
mit unsere Branche auch in Zukunft tber
Top-Fachkrafte verfugt.

Gurtner
Metallbau AG

Gurtner Metallbau AG

Oberholzstrasse 4, 5033 Buchs

efon 062836 57 75
info@gurtner-metallbau.ch

& www.gurtner-met




«Wir messen uns an der Zufriedenheit der Kunden!»

Die Bauunternehmung

A. Soltermann AG in
Unterkulm ist fir Hochbau,
Tiefbau, Beton-Bearbeitungen
und Spezialarbeiten seit

1991 ein Vertrauenspartner.
Eine kompakte Einheit mit
vielfaltigem Angebot.

Das Angebot der Soltermann-Gruppe in
der Feldmatte 4, 5726 Unterkulm, ist h6chst
vielfaltig. Und, wie Inhaber und Geschéafts-
fihrer Andreas Soltermann ausfihrt, hat
sich «der Anspruch sich standig zu verbes-
sern und dem Kunden ein immer breiteres
Angebot zu bieten» bestens bewahrt. Die
drei Bereiche Erdarbeiten, Bauunterneh-
mung und Beton-Bearbeitungstechnik mit
ihren umfassenden Dienstleistungen bilden
allerdings eine kompakte Einheit. «Unser
Erfolgsrezept», erklart der Geschéftsfih-
rer, «denn der Kunde hat eine einzige
Ansprechperson und die Koordination liegt
in den Handen des Auftragnehmers. Dies
ist nicht immer einfach, bietet aber eine
interessante und abwechslungsreiche un-
ternehmerische Herausforderung.»

Hoch-, Tiefbau, Gipserarbeiten und
Transporte

Die Bauunternehmung ist innerhalb der
Soltermann-Gruppe der Dreh- und Angel-

punkt aller beteiligten Bereiche. Sie zeich-
net sich durch ein breites und solides An-
gebot aus, wobei Planung und Koordination
Uber sie abgewickelt werden.

Die Erfahrung der Mitarbeitenden aller
Stufen, die Organisation von Details, das
Reagieren auf neue Situationen, das gewis-
senhafte Erledigen von Routinearbeiten
und die sténdige Bereitschaft, sich Unbe-
kanntem zu stellen und sich dadurch zu
entwickeln, bietet dem Kunden ein Konglo-
merat, das jedes Projekt zum Erfolg fuhrt.
Der Soltermann-Hochbau zeichnet sich
durch seine Vielseitigkeit und Leistungs-
fahigkeit aus — bei Wohn-, Industrie- oder
Geschaftsbauten, ebenso wie bei &6ffent-
lichen Bauprojekten, bei Sanierungen oder
Umbauten, egal von welcher Grosse diese
sind. Die Kundenzufriedenheit ist den

-

Fur Erdarbeiten aller Gattungen ist die A. Soltermann AG maschinell hervorragend ausgerustet.

«Solterménnern» stets der wichtigste und
hochste Anspruch.

Das gilt genauso im Tiefbau, dem sehr
komplexen und umfangreichen Fachgebiet.
Auch hier bringt das Team hohes Know-
how mit, in geologischen Kenntnissen fiir
den Erd- und Tiefbau gleichermassen wie
bei statischen Berechnungen, in der Ana-
lyse und der Umsetzung von ortlichen Ge-
gebenheiten sowie der Zusammenarbeit
mit den Behdrden.

Schliesslich gehért auch die saubere und
exakte Ausfiihrung von Gipser- und Ver-
putzarbeiten innen wie aussen, Fassaden-
und Dachisolationen, Fassadensanierun-
gen, Trennwandsysteme und Decken-
sowie Wandverkleidungen dazu. Hier wird
mit Passion, Leidenschaft und Perfektion
gearbeitet.

Bauen fir das Gewerbe: Hier erstellt die A. Sol-

termann AG, Unterkulm, eine spezielle Garagen-
auffahrt flr das Ausstellungsgebaude von Mébel
Hubacher.



«Solterménner», hier ein Kranfuhrer, geben alles
flr hohe Qualitat, effiziente, prazise und saubere
Arbeit.

Selbstredend Uibernimmt die A. Soltermann
AG auch Kranarbeiten sowie Kies- und
Geroéll-Transporte, ebenso den Abtransport
von Bauschutt, Metall, Griin- und Sperrgut,
von Altholz und Kehricht.

Beton bohren, frasen, sdgen und zu-
riickbauen

Zur Betonbearbeitung und fur Spezial-
arbeiten beschéaftigt die Soltermann-
Gruppe eigene Spezialisten - etwa fir
Rundbohrungen in Wande oder Decken bei
Neu- und Umbauten oder wenn Beton fur
eine nachtrégliche Turoéffnung gesagt
werden muss. Stefan Soltermann, welcher
diese Sparte fuhrt, weiss auch, auf was
es hier besonders ankommt: «Wir legen

A
Soltermann

A
BAUUNTERNEHMUNG
UNTERKULM Tel. 062 776 42 42

A. Soltermann AG
Bauunternehmung

Feldmatte 4, 5726 Unterkulm
Telefon 0627764242

Fax 0627764243
E-Mail  info@soltermann-ag.ch

www.soltermann-ag.ch

Bauen, Wohnen und Leben

Auch im Wohnungsbau, hier Treppenh&user in Nussbaumen, hat sich die Bauunternehmung einen guten

Ruf erarbeitet.

grossen Wert auf Sauberkeit und héchste
Préazision.» Es spielt keine Rolle, ob be-
wehrter Beton, Kalksandstein, Naturstein
oder Bruchstein bearbeitet wird oder ob es
gar um den sauberen und sicheren Riick-
bau eines Objektes geht.

Nicht zu vergessen sind im soltermann-
schen Portfolio die Spezialarbeiten. Sie
umfassen unter anderem Injektionen, die
wirtschaftliche Alternative, um Betonrisse
zu beheben, wenn herkdmmliche Instand-
setzungsmethoden nicht ausreichen, ein
hochelastisches Abdichtungssystem fir
Arbeitsfugen, Anschlussfugen, Dilatations-
fugen, Risse und Spalten, oder auch den
Einsatz von Flissigkunststoff fiir Beschich-
tungen und Abdichtungen von grdsseren

=
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und leicht zuganglichen Flachen, um eine
funktionstiichtige, dauerhafte, langlebige
und méngelfreie Oberflache zu erhalten.
Alles in allem verspricht und hélt die A. Sol-
termann AG: «Wir messen uns an der Zu-
friedenheit der Kunden. Dabei ist die indivi-
duelle Beratung und personliche Betreuung
ein wichtiger Grundstein. Mit unseren
Fachkraften haben unsere Kunden die Ge-
wahr, dass ihre Projekte von hoher Qualitat
und nach ihren Bedlrfnissen umgesetzt
werden.» Und, notabene, nehmen samtli-
che Bereich der Gruppe ihre Verantwortung
gegenlber der Natur wahr und arbeiten
ausschliesslich mit zertifizierten Materia-
lien, deren Umweltvertraglichkeit nachge-
wiesen ist.

Egal, ob Beton — wie auf dem Bild — gebohrt, gefrést oder geségt werden muss, der Spezialbereich bietet

dazu ein komplettes Angebot.




Bauen mit ROTH heisst bauen mit Vertrauen

1967 grundete der heutige
Seniorchef Bruno Roth

eine Einzelfirma, spezialisiert
als Generalunternehmer

fur den Bau von Einfamilien-
hausern. Daraus entstand

1980 die Generalunterneh-
mung Bruno Roth AG.

Im Gesprach mit Manuela
Roth, Mitglied der Geschafts-
leitung, erfahren wir, was

sich in der Firma seit damals
verandert hat.

Eigentlich nur die Grésse der Firma, die in-
zwischen acht ausgebildete Mitarbeitende
plus ein Lehrling zahlt. Mit diesem Potential
sind wir in der Lage, ohne Qualitatsein-
busse verschiedene Projekte gleichzeitig
zu bearbeiten. Die Palette umfasst die Be-
schaffung von Bauland, die Planung und
Realisierung von Neubauten oder Umbau

von Ein- und Mehrfamilienhduser sowie
Zweckbauten.

Team ROTH, oben v.l.: Manuela Roth, Brigitte Baumgartner, Guido KIéhn, Claudia Hauri, Markus Roth

unten v. |.: Jennifer Urech, Alain Michel, Bruno Roth, sowie der Biiro-Hund Djuma (es fehlt: Beat Buchwalder)

Unverandert ist unser Prinzip, je-

des Projekt so zu begleiten, als

wére es unser eigenes, was es

im Grunde genommen bis zur
SchlUsselliibergabe auch ist. Bis
dorthin tragen wir die volle Verantwortung,
deshalb sind wir taglich vor Ort und kont-
rollieren und koordinieren den Fortlauf der
Arbeit.

Abgesehen von einigen Ausnahmen sind
wir regional tatig mit dem Vorteil, von guten
Referenzen zu profitieren — man kennt uns.
Deshalb waren wir nie dazu bereit, bauseits
Qualitatsabstriche zu machen zugunsten

Einfamilienhaus in Durren&sch, Baujahr 2008



Bauen, Wohnen und Leben

der Kostenrechnung. Vor Baubeginn er-
arbeiten wir, zusammen mit der Bauherr-
schaft, das Finanzbild, welches punkt-
genau eingehalten wird — bei ROTH gibt’s
keine unangenehmen Uberraschungen.
Als Generalunternehmer sind wir die
Schnittstelle zwischen Bauherrschaften
und allem was dazugehort, deren Wiinsche
zu erfillen. Deshalb legen wir besonderen
Wert auf gute Beziehungen zu Bauleuten,
Handwerkern, Zulieferfirmen, Behoérden
und Amtern. Genaue Kenntnis der lokalen
Verhaltnisse und Bestimmungen sind unser
Alltag. Nur mit diesem Arsenal an Vorteilen
kénnen wir garantieren, dass ein Projekt in
perfekter Ausfiihrung termingerecht lUber-
geben werden kann.

Manuela Roth Einfamilienhaus in Hunzenschwil, Baujahr 2013
Mitglied der Geschéftsleitung

ROTH

ROTH BAU + PLANUNGS AG
GENERALUNTERNEHMUNG BRUNO ROTH AG

Generalunternehmung Bruno Roth AG

Schanzweg 6, 5724 Dirrenasch

Telefon 062 767 6161
E-Mail  info@rothplanung.ch

www.rothplanung.ch

6-Familienhaus «Mihlematt» in Boniswil, Baujahr 2014




Bauen, Wohnen und Leben

So bekannt wie unsere Qualitatsarbeit ...

...ist unser Logo.

René Fasler, Geschaftsflhrer

Dieses weithin sichtbare Kennzeichen steht
fur die serids ausgefihrten Spenglerarbei-
ten, flr welche unsere Firma seit 1954 be-
kannt ist. Zu unseren Spezialitdten gehort
die kompetente Beratung und ganzheit-
liche Lésung fir Gebaudehllen. Wir sind
gelernte, erfahrene Fachleute fir samtliche
Spengler Arbeiten vom Ablaufrohr bis zur
Verkleidung der ganzen Gebaudehllle aus
Metall. Kleinere Reparaturen werden Ex-
press ausgefihrt.

Kaminanlagen und Kaminsanierungen
sind seit l(iber 30 Jahren unsere Spezia-
litat

Trdumen Sie vom eigenen Cheminée? Oft
ist der nachtréagliche Einbau einfacher und
dank moderner Technik kostenglinstiger
als Sie denken - fragen Sie uns, wir kennen
uns aus.

Spenglerei

¢ Allgemeine Spenglerarbeiten

e Dacher und Fassaden aus Metall
¢ Flachdacher

¢ Blitzschutzanlagen

Kaminbau

* Abgasanlagen in Chromstahl oder
Kunststoff

e Kaminsanierungen

e Samtliche Nebenarbeiten wie Zimmerei-,
Maurer- und Bohrarbeiten

Blechbearbeitung

e Laserschneiden

* Biegen

* Runden

® Schweissen

¢ Planung in 3D CAD

e vom Einzelteil Gber Baugruppen
bis zu Serien

FQ{:LER

Spenglerei / Kaminbau Suhr

Fasler AG
Geberbestrasse 1, 5034 Suhr

Telefon 0628474271
E-Mail  fasler@fasler-ag.ch

www.fasler-ag.ch
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Klima- und Liftungsanlagen sind nur so qut

wie ihre Wartung

Wirden Sie die Abluft lhres
Staubsaugers bewusst

in Ihr Schlafzimmer leiten?
Genau wie das Innere eines
alten Staubsaugerschlauchs
sehen verschmutzte Liftungs-
kanale oft aus, wenn wir zur
Reinigung gerufen werden.

Das geschieht leider oft erst dann, wenn
sichtbare Staubpartikel durch die Liftungs-
gitter in Wohnraume, Biros und Werkstét-
ten eindringen. Schlechte Luft beschrankt
die Leistungsfahigkeit. Laut Statistik gehen
in der Schweiz jahrlich ber 215000 Arbeits-
stunden aufgrund mangelhafter Luftqualitat
verloren.

Wenn unsere Atemluft durch Luftungs-
kanéle transportiert wird, sollten diese
periodisch auf Ablagerungen kontrolliert
und wenn noétig fachgerecht gereinigt wer-
den. Was In heiklen Labor-Umgebungen,
OPs in Spitélern, Kabinen fir hochsensitive
elektronische Anlagen oder Messgerate
etc. Vorschrift ist, wird im Wohn- und
Arbeits-Bereich stréflich vernachlassigt.
Feinstaub, Pilzsporen, Keime, Mikro-Fauna
und Schwebe-Teilchen aller Art gelangen
Uber unsaubere Luftkanéle in unsere Um-
gebung und sind mitverantwortlich fir
Schlafstérungen, Atembeschwerden, Aller-
gien und Krankheiten.

Flexible Welle : Es gibt verschiedene Reinigungs-

systeme, Birsten- und Microfaserwellensystem,
wie auch Nassreinigung/Chemie oder Luftdruck.

Bei Neu- oder Umbauten ist eine Erst-
reinigung der Luftkanadle deshalb zwin-
gend, weil Bau- und Zementstaub nicht in
die Atemluft gehoren.

Mit moderner Reinigungstechnik lassen
sich Luftkanéale und Filteranlagen problem-
los sauber halten. Sogar unerwiinschte Ge-
riiche werden eliminiert. Reinigung der Ab-
luftfilter in Werkstéatten und Kiichen macht
nur dann Sinn, wenn auch die Kanéle regel-
massig gesaubert werden.

e Befreiung lhrer Anlage von schlechten
Geriichen

e Kostenlose Kontrolle und Analyse lhrer
Anlage

vorher

tiventa

Kompetenzzentrum fiir Liftungshygiene

Staffeleggstrasse 5, 5024 Kittigen

Telefon 062844 42 05
E-Mail  tiventa@tiventa.ch

www.tiventa.ch




Die schénsten Immobilien im Aargau

Die klassische Luxusresidenz
mit einzigartiger Symbiose

aus Grosszugigkeit und wohn-
lichem Komfort in der
Gemeinde Hirschthal tGber-
zeugt im klassischen
Jugendstil, mit stilvollem
Ambiente, hochwertigen
Materialen und sonnen-
durchfluteten Rdumen mit
Weitsicht. Ein ODomizil mit
hohem Mass an Wohnkomfort
und gehobenen Anspriichen.
Die Liegenschaft mit 2013 m?2 Grundstiick
befindet sich erhéht gegenliber Nachbar-
liegenschaften an Waldrandlage in einem
sehr beliebten und optimal erschlossenen
Quartier der Gemeinde Hirschthal. Ruhig
und uneinsehbar, mit Ausrichtung gegen

Sliden gewahrt diese luxuriése Residenz
einen herrlichen Weitblick ins Grine.

Der Charme der Liegenschaft spiegelt sich
heute nicht nur durch die optimale Einbet-
tung in das Griin des gepflegten Gartens
und dem traumhaften Fernblick wider, son-
dern wird durch unzéhlige Details im Inne-
ren fortgesetzt. Die Villa mit insgesamt 9.5
Zimmern ist im Innen- und Aussenbereich

sehr grosszligig bemessen, angefangen
bei der unterirdischen Hauszufahrt zur Tief-
garage mit funf Stellplatzen sowie zusatzli-
chen Aussenabstellplatzen.

Der Aussenbereich bietet alles, was man
sich wiinschen kann: Platz zum Toben fir
die Kinder, eine Feuerstelle zum Feiern mit
Freunden, eine Lounge fir gemiutliche
Stunden, einen Teich und noch einiges
mehr. Auf den verschiedenen Terrassen-
flachen werden Sie von morgens bis
abends von der Sonne verwdhnt. Ein be-
vorzugter Aussenbereich flr eine Auszeit
vom Alltag oder mit Géasten gemdtliche
Stunden verbringen zu kénnen - schlicht
mehr Lebensqualitat fur Jung und «Alt»!

Im Erdgeschoss Uberzeugt der gross-
ziigige Grundriss. Hier befinden sich der
Wohn-, Ess- und Kiichenbereich sowie ein
Géaste-WC. Von der modernen Kiiche mit
Kochinsel gelangt man zum angrenzenden
Wintergarten. Der angrenzende Essbereich
mit Cheminée sorgt auch hier fur gemuitli-
che Stimmung mit romantischem Flair. Das
Wohnzimmer ist lichtdurchflutet und hat
dank einer Grésse von 50 m2 grossziigigen
Freiraum.

Eine schon fast herrschaftliche Treppe
fahrt Sie in den Schlaf- und Burobereich in
der oberen Etage. Hier stehen lhnen vier
Schlafraume, ein Biro, sowie zwei Bade-
zimmer zur Verfligung. Zwischen dem gros-




sen Badezimmer und dem Elternschlafzim-
mer befindet sich ein Ankleidebereich, was
Modeinteressierte sicher begeistern wird.
Von drei Schlafrdumen haben Sie einen
direkten Zugang zum Balkon mit schéner
Weitsicht tiber die Gemeinde.

Im Sockelgeschoss befinden sich vier wei-
tere Raume, welche Sie als Hobby-, Ab-
stellrdume und Weinkeller nutzen kénnen,
sowie ein Wellnessbereich und die Garage.
Im  Wellnessbereich steht |hnen ein
Schwimmbad mit Gegenstromanlage, Du-
sche und WC zur Verfiigung. Die raumtiefen
Fensterflachen mit Blick ins Griine runden
das Flair dieses Bereiches ab.

Der lokale Berater mit dem globalen
Netzwerk

Engel & Volkers ist seit 1977 im Bereich Ver-
kauf und Vermittlung von qualitativ hoch-
wertigen Immobilien tatig und wenn es um
lhre Immobilienwinsche geht weltweit an
580 Standorten lokal vor Ort. Qualitat muss
aber nicht immer teuer sein, unsere Cour-
tageansatze koénnen mit jedem Markt-
anbieter konkurrenzieren.

Engel & Vdlkers Aarau ist einer von aktuell
45 Immobilien-Shops in der Schweiz. Seit
sechs Jahren setzt sich das Team Aarau an
der Kronengasse 2, mit Patrick Hendrikx
als Geschéaftsstellenleiter mit seinen kom-
petenten und symphytischen Mitarbeitern
ein, Liegenschaften in der Region zu ver-
mitteln.

Jede Immobilie hat ihren Wert.

Wir wissen ihn zu schatzen!
Eine Liegenschaft zu kaufen oder zu ver-
kaufen, ist mit viel Vertrauen verbunden.

& www.enge

Daher ist es wichtig, Ihre Winsche und An-
forderungen in allen Belangen emotional
und rational zu bertcksichtigen. Diese bei-
den Punkte wertschatzend zu verbinden,
erkennen wir als Herausforderung, welche
wir mit unseren Fahigkeiten und langjahri-
gen Kenntnissen gewéhrleisten kénnen.
Der Marktpreis einer Liegenschaft kann nur
durch diese Faktoren eruiert und bewertet
werden unter Berilicksichtigung von Lage,
Alter, Ausbau sowie bauliche Substanz. Die
Zusammensetzung aller Faktoren gewéahr-
leistet eine marktgerechte Bewertung der
Liegenschaft welche im Fachjargon «Ein-
wertung» genannt wird.

Diese «Einwertung» ist bei Engel & Vdlkers
Aarau in unserem Dienstleistungspaket
enthalten und fir Sie kostenfrei. Unsere

Marktpreiseinschétzung ermdglicht Ihnen
den Einblick in unsere Fachkompetenz und
ist ein Baustein fir den Vertrauensaufbau.
Wir beraten Sie gerne professionell in allen
Belangen beim Kauf und Verkauf von Lie-
genschaften aller Art und Preissegmente.
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KATZ: Das Kompetenzcenter der
Kunststoffindustrie im Aargau

Cut ausgebildete Fachleute
sind der Schlissel fir die
Wettbewerbsfahigkeit der
kunststoffverarbeitenden
Industrie in der gesamten
Schweiz. Eine wichtige Rolle
bei der positiven Entwicklung
dieser Wachstumsbranche
ubernimmt der Forderverein
KATZ.

Noch bis zum Jahre 1993 gab es in der
Schweiz keine Einrichtung, die sich speziell
fir die Aus- und Weiterbildung in der Kunst-
stoffindustrie engagierte. Prof. Wolfgang
Kaiser griindete hierfir vor 20 Jahren mit
Hilfe der kunststoffverarbeitenden Indust-
rie, der Stadt Aarau, dem Kanton Aargau
und der damaligen HTL Windisch das KATZ.
Die Einrichtung bietet heute ein ausgewo-
genes Schulungsangebot fiir Theorie und
Praxis. Aufgrund der jahrelangen Erfahrung
konnte das Ausbildungsprogramm optimal
an die Bedurfnisse und Vorkenntnisse der
Kursteilnehmer abgestimmt werden. Ange-
boten werden u. a. Kurse, die gezielt auf die
Eignung zum Spritzgiess-Fachmann KATZ
oder zum Kunststofffachmann KATZ vorbe-
reiten. Veranstaltet werden weiterhin Hand-
werkskurse, welche die praktische Umset-
zung von Innovationen férdern.

Seit funf Jahren ist Jurg De Pietro der
Geschaftsfihrer des KATZ. Er beschreibt
seine Institution und das damit verbundene
national und international etablierte Netz-
werk als einmalig. Grundlage dafir ist die
starke Verankerung im Aargau sowie die
Kooperation mit der Berufsschule Aarau
(Kunststofftechnologen), der FHNW (Insti-
tut fir Kunststofftechnik) und mit dem PSI
(Institut fir Nanotechnische Anwendun-
gen). Darlber hinaus arbeiten Berufs-
schulen, Technikerschulen, Fachhochschu-
len und Universitaten sowie Berufsverbande
aus der ganzen Schweiz hier vorbildlich und
erfolgreich zusammen. Davon profitieren
vor allem die mehr als 200 Mitgliedsfirmen
des Fordervereins und somit letztlich die
gesamte kunststoffverarbeitende Industrie.

Kunststoff Ausbildungs- und Technologie-Zentrum

Centre de formation et de technologie des matiéres plastiques
Centro di formazione e di tecnologia delle materie plastiche
Plastics Training and Technology Center

«Einzelheiten Uber die Projekte am KATZ
sind streng geheim. Darauf kdnnen sich die
Partner aus der Industrie verlassen», erklart
De Pietro. Viele der 100 bis zu 150 Projekte,
die jahrlich im KATZ realisiert werden, kén-
nen auch schon mal mehrere Monate dau-
ern; einige der Arbeiten gelangen bereits
nach mehren Tagen zum gewlinschten Er-
folg. Firmen und Innovationspartner profi-
tieren dabei u. a. von der Kompetenz bei der
Bauteileauslegung sowie der numerischen
Simulation bei der Weiterentwicklung von
Spritzgussbauteilen. Weiterhin ist das KATZ
erfolgreich bei der Qualitatspriifung. Auch
bei der Erstellung von Schadensexpertisen
wird die Einrichtung immer wieder an-
gefragt. Das KATZ hat sich somit fir die
Weiterentwicklung der kunststoffverarbei-
tenden Industrie in der Schweiz zum unver-
zichtbaren Partner entwickelt.

KATZ — Kunststoff Ausbildungs- und
Technologie-Zentrum

Schachenallee 29, 5000 Aarau

Telefon 062 836 95 36
E-Mail info@katz.ch

www.katz.ch




BALDINGER & BALDINGER

Treuhand & Beratung

thv AG

Ziegelrain 29

5001 Aarau

Telefon +4162 837 17 17
thv.aarau@thv.ch

thv AG

Kaiserstrasse 8

4310 Rheinfelden

Telefon +41 61 836 96 96
thv.rheinfelden@thv.ch

Entdecken Sie die umfassenden

Leistungen der thv AG.

Die thv AG ist ein arriviertes Beratungs-,
Treuhand- und Wirtschaftspriifungsuntern-
ehemen im Kanton Aargau.

Fir Privatpersonen, Familien sowie Unter-
nehmen, Institutionen, Banken und Behdrden
bietet die thv AG ein individuelles und umfas-
sendes Leistungsangebot.

Egal, ob Sie als Privatperson die Vorsorge
optimieren, fiir ein KMU, ein Spital, eine Arzt-
praxis oder ein Heim die Buchhaltung delegie-
ren oder als Grossunternehmen neue Markte
erschliessen wollen, bei der thv AG sind Sie
an der richtigen Adresse. Sie werden auch fir
kleinere Aufgaben persdnlich betreut und pro-
fitieren von einem grossen Spezialisten-Team.

www.thv.ch

Geniessen Sie die Vorzlige in allen Bereichen.
e Kundenbuchhaltung

¢ Abschlussberatung

¢ Salarbuchhaltung

e Wirtschaftspriifung

Betriebliches Rechnungswesen
¢ Finanzplanung und Controlling

Steuerberatung

Nachfolgeldsung

» Sozialversicherung

¢ Rechtsberatung

¢ Organisationsberatung
¢ Unternehmensgriindung

Eine Idee menschlicher.




Wohnen, Arbeiten und Beschaftigunag:
Ein Schritt in die richtige Richtung

Wenn es im Leben alleine nicht
weitergeht, dann ist es qut
wenn man auf Menschen ver-
trauen kann, die weiterhelfen.
Eine sinnvolle Beschaftigung,
eine nette Gesellschaft in einer
schénen Umgebung sind dann
die ersten wichtigen Schritte.

«Du sollst deinen Nachsten lieben wie dich
selbst.» (Matthdus 22. 37 -39). Diese grund-
legende Aussage aus der Bibel ist fir die
christlich gepragte Heilsarmee Obstgarten
einer der wichtigsten Grundlagen lhrer
Arbeit. Konkret bedeutet dies flr die soziale
Einrichtung in Rombach, Frauen und Méan-
nern, die sich in einer sozial schwierigen
Lage befinden oder an einer psychischen
Erkrankung leiden, ein Zuhause in einer fa-
milidren Atmosphére zu bieten. Hierfir bie-
tet der Obstgarten 34 Wohnplatze in Ein-
und Zweibettzimmern. Gleichzeitig wird
Betroffenen eine sinnvolle Beschaftigung im
Rahmen eines geschutzten Arbeitsplatzes
angeboten. Die Bewohner, die oft an einer
psychischen Beeintrachtigung leiden, er-
halten somit wieder eine feste Tagesstruk-
tur. Eine sinnvolle Arbeit in der eigenen
Gartnerei, der Werkstatt oder im Work-
schop bringt ihnen wieder die ndtige Aner-
kennung und Selbstbestatigung, die einen

ganz entscheidenden Schritt auf dem Weg
zu einer verbesserten Lebenssituation dar-
stellt. Die geschitzten Arbeitsplatze stehen
Bewohner/innen des Obstgartens sowie
auch extern Wohnenden zur Verfligung.
Umgekehrt gibt es wiederum Bewohner im
Obstgarten, die einer externen Beschafti-
gung nachgehen.

Im Obstgarten finden Menschen eine
sinnvolle Aufgabe und lernen Verantwor-
tung zu iibernehmen.

Im eigenen Garten werden Gemise,
Frichte, Krauter und Blumen selbst ange-
pflanzt. Alle diese Arbeiten, die das ganze
Jahr, zu bestimmten Zeiten ausgefuhrt wer-
den mussen, verlangen Verantwortung und
Disziplin. Das gilt auch fur die Pflege von
Tieren wie Hihnern und sogar Lamas, die
im Obstgarten ebenfalls Teil des Alltags-
lebens sind.

Die Erzeugnisse aus dem Garten werden im
eigenen «workschop», der mittlerweile eine
wichtige Einnahmequelle darstellt, selbst
vermarktet. Auf dieses Projekt sind die
Menschen daher besonders stolz.

Neben den Erzeugnissen aus dem eigenen
Garten und der Mosterei, werden im
Arbeits- und Verkaufsraum «wdérkschop»,
der sich direkt im Ortskern von Rombach
befindet, noch weitere nitzliche Gegen-
stdnde des Alltags angeboten. Zu einem
Verkaufsschlager haben sich die NUWAHOs
entwickelt. NUr aus WAchs und HOIz beste-
hen diese 6kologischen Anziindhilfen, die
gerade jetzt in der kiihlen Jahreszeit wieder
besonders gefragt sind. Regelmassig zur
Advents- und Weihnachtszeit wird wieder
fleissig gebastelt, um den Kunden rechtzei-
tig eine grosse Auswahl an kreativen Deko-
rationsartikeln fur die schonste Zeit des
Jahres anbieten zu kdnnen. Jede dieser
Arbeiten und Massnahmen bedeutet fir je-
den Einzelnen im Obstgarten immer wieder
einen kleinen Schritt auf dem Weg in ein
geregeltes und eigensténdiges Leben.

Um Menschen langfristig helfen zu kénnen,
muss man zunachst lhre Bedirfnisse,
Fahigkeiten und Ziele gut verstehen. Wir
mochten Ihnen daher in Form eines Inter-
views die Gedanken eines Bewohners et-

was ndher vorstellen:




Warum hast du Dich entschieden in den
Obstgarten zu kommen?

Ich habe das eigentlich nicht entschieden.
Meine Beistandin hat mir den Platz gesucht,
als es in der WG nicht mehr ging.

Kannst Du erzahlen, warum Du bei uns bist?
Das weiss ich eigentlich nicht. Ich bin als
Kleinkind auf einer Steintreppe gestirzt. Ich
bin mehrere Wochen im Koma gewesen und
habe ein Schadel-Hirntrauma. Ich habe aus

OBSTGARTEN é'

Wohnen, Arbeit & Beschaftigung

L st

Heilsarmee QObstgarten

Bibersteinerstrasse 54,5022 Rombach
Telefon 062 839 80 80

work schop

Heilsarmee workschop
Bibersteinerstrasse 4,5022 Rombach
Telefon 062 839 8086

Offnungszeiten

Montag  14.00-—18.00 Uhr
Oi—Fr 09.00 - 18.00 Uhr
Samstag 09.00 — 14.00 Uhr

www.heilsarmee-obstgarten.

Bildung, Gesellschaft und Soziales

Im woérkschop: Verkaufsladen, 19 Beschaftigungsplétze, 4 Tagesstattenplatze und 6 geschitzte Arbeits-

platze in der Schreinerei

diesen Griinden eine IV-Rente. Wenn Du es
genauer wissen willst, musst du im Biro
nachlesen.

Was gefallt dir im Obstgarten und wie war
es am Anfang fiir Dich?

Die Bewohner sind freundlich zu mir. Mit
einem Bewohner rede ich viel. Ich war erst
in einem anderen Zimmer. Mit diesem Be-
wohner ging es aber nicht so gut. Das Essen
ist gut. Der Obstgarten ist nah bei Aarau
und die Verbindungen sind gut. Wir sind hier
im Grlinen, nah bei der Aare, das gefallt mir.

Wie sieht Dein Alltag aus?
Montag und Freitag arbeite ich im Obstgar-
ten. Dort spalte ich Holz. Diese Arbeit geféllt

mir gut. In der Weihnachtszeit werde ich
Sterne und Herzen aus Holz schleifen. Mit
Holz arbeite ich sehr gern. Fiir mich ist es
gut, dass ich nicht alle finf Tage pendeln
muss. Ich finde es anstrengend mit all den
Menschen reisen zu missen. Am Bahnhof
hat es so viele Leute.

Welche Ziele hast Du?

Ich habe eigentlich wenig konkrete Ziele.
Vielleicht kann ich nachstes Jahr mit auf
Camuns, das soll schén sein dort. Oder ich
mochte an Ausfliigen teilnehmen, anschei-
nend gehen wir mal nach Rust, da méchte
ich gerne mitgehen. Wenn es geht méchte
ich mein Gewicht halten. Ob mir dies gelingt
weiss ich noch nicht.

Am Hauptstandort Obstgarten: 34 Wohnplatze, 10 geschitzte Arbeitspldtze Garten und 6 geschitzte

Arbeitspléatze Dienste (Kuche, Reinigung, Lingerie)
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20 Jahre Lingua Nova
- damit Sprachen nicht fremd bleiben

Seit 1995 steht die Lingua Nova fiir Qualitat im Sprachunterricht.
«Es ist unser Ziel, jedem Teilnehmenden den fir ihn optimalen
Unterricht zu bieten», erklart Marianna Hunziker Q., die Griinderin
der Sprachschule im Herzen von Aarau. Mittlerweile sind es
taglich rund 130 Erwachsene, die sich hier mit Deutsch, Englisch,
Spanisch, Franzosisch oder Italienisch vertraut machen.

Individuell und personlich

Am Anfang jedes Sprachkurses steht die persdnliche Beratung und
Einstufung. Bereits vor der ersten Unterrichtsstunde gilt dem Kunden die
ganze Aufmerksamkeit des erfahrenen Lingua Nova-Teams.

Firmenkurse

Heute sind solide Sprachkennt-
nisse in vielen Berufen besonders
wichtig. Die Lingua Nova bietet
massgeschneiderte  Firmenkurse
und Einzellektionen an. Namhafte
Unternehmen aus der Region zahlen
zu ihren langjahrigen Kunden.

Qualitat ist kein Zufall

Die Kursinhalte entsprechen dem Europaischen Referenzrahmen.
Klassen von hdchstens 10 Teilnehmenden erlauben einen individuellen
und praxisnahen Unterricht. Dabei achten die motivierten Lehrpersonen
ganz besonders auf ein entspanntes und familidares Lernklima, wo es
weder am Respekt, noch am Humor fehlen darf - damit Sprachen lernen
Freude macht.

AN

LINGUA NOVA

Y

LINGUA NOVA AG - Deine Schule fur Fremdsprachen

Kasinostrasse 32 ¢ 5000 Aarau + Telefon 062 834 0595 ¢ www.linguanova.ch ¢ kontakt@linguanova.ch



Elektroanlagen

Voice & IT
Automation

Service macht den Unterschied.
Brugg - Frick - Baden - Olten - Mériken-Wildegg - Lenzburg

JOST Elektro AG
Wildischachenstrasse 36
5200 Brugg

Tel. 058123 89 89

Fax 058123 89 90
Pikett 058 122 88 88

brugg@jostelektro.ch
www.jostelektro.ch E | e kt rO /A\CEI




Das Weingut im Aargauer Jura

Oer Rebberg kann auch Ihre
Naherholung sein.

Geniessen Sie einen Spazier-
gang durch den Reb- und
Kulturweg mit Informationen
uber:

- Rebkultur

- Geschichte und Tradition

- Rdmische Weinkultur

Der Weinkultur und -qualitat verpflichtet
Das Weingut Bruno und Ruth Hartmann in
Remigen setzt als einer der gréssten und
kreativsten privaten Winzerbetriebe im
Aargau, Massstabe in der Qualitatsphiloso-
phie und Weinkulturpflege.

Bruno Hartmann keltert aus den Trauben von
16 Hektaren Reben - die an sonnigen Jura-
Sltdhangen gedeihen — 16 sortentypische
Rot- und Weissweine sowie Spezialitaten.
Erste Prioritat auf dem Betrieb haben eine
naturgerechte Produktion und die Weinqua-
litat, die den Kriterien des VINATURA®-
Labels entspricht.

Als Winzer und Kellermeister kennt Bruno
Hartmann den Weinbau von Grund auf. Im
Rebberg achtet er zum Beispiel auf eine
erosionshemmende, nitzlingsférdernde Be-
griinung zwischen den Rebreihen, sowie auf
umweltschonende Dingung und umsich-
tigen Pflanzenschutz. Im Keller legt er
grosstes Gewicht auf die sortenbezogene
Kelterung der Trauben sowie auf die
Strukturentwicklung der Weine mit aus-
gewogener Gerbstoff-Saure-Balance und
guter Aromatik.

Qualitatsweinbau hangt von Einfliissen wie
Klima, Landschaft und von fachgerechter
Arbeit in Rebberg und Keller ab. Auf das
Wetter hat der Winzer keinen Einfluss. Er
kann hingegen mit der Wahl der Trauben-
sorten, der Anbautechnik, der Boden- und
pflanzenpflege sowie dem richtigen Ernte-
zeitpunkt viel bewirken. Wenn alle diese
Voraussetzungen stimmen, ist der Begriff
«Terroir» angezeigt. Fur das Weingut Hart-
mann sind «Terroir»-Weine Bestandteil der
Betriebsphilosophie.

Bruno und Ruth Hartmann pflegen den Reb-
bau auch als Kulturerbe. Sie haben dazu
nachhaltige Zeichen gesetzt mit der Initia-
tive zur Anlage eines Reb- und Kulturweges
samt Sortengarten in Remigen sowie mit
einem prachtigen Romerrebberg zur Erin-
nerung an die Einfihrung des Rebbaus vor
2000 Jahren in der Region Vindonissa, der
inzwischen zu einer Besucherattraktion ge-
worden ist.



Far das Weingut Hartmann ist
«Terroir» ein Qualitatsbegqriff

Der innovative Weinbaubetrieb
Bruno und Ruth Hartmann,
Remigen

Das Weingut férdert auch die Weinkultur.

WEIN IST ein Naturgeschenk. Seine Quali-
tat hangt von natirlichen Einflissen und
von der fachgerechten Arbeit des Winzers
und Kellermeisters ab. Die Lebensgrund-
lagen der Reben und die Eigenschaften der
Trauben werden durch Klima, Boden und
Landschaft bestimmt. Trauben der gleichen
Sorte kénnen in verschiedenen Gegenden
und Lagen ganz unterschiedliche Weine er-
geben. Topografie, Hohenlage und Hang-
neigung, der mineralische Gehalt des Bo-
dens und dessen Durchlassigkeit sowie die
Temperatur, Sonneneinstrahlung und Wind-
verhéltnisse beeinflussen den Charakter
und Go0t eines Weins.

DIESE NATURGEGEBENEN Elemente
eines Weingebietes nennt man in der Ro-
mandie und in Frankreich «Terroir» (terre =
Erde). Daflr gibt es kein deutsches Wort.
Aber sein Sinn entspricht auch den Prinzi-
pien fuhrender Winzer in unserer Gegend,
wie dem Weingut Hartmann in Remigen.
Dessen sortentypische Qualitdtsweine rei-
fen an sonnigen Jura-Stdhangen auf kar-
gen, kalksteinhaltigen Béden zwischen 400
bis 450 Metern, bei etwa 900 ml/m2 Nieder-
schlag pro Jahr — &hnlich wie im berihmten
Burgund. Die Reben holen ihre Kraft aus
tiefer Erde und schenken dem Wein eine
samtige Fille mit feinen Aromen. Weil die
natlrlichen Verhéltnisse nicht immer gleich
sind, ist jedes Weinjahr eine neue Heraus-
forderung.

DANK ERFAHRUNG, Wissen und Techno-
logie im Rebberg wie im Keller werden die
Weine immer besser. Der Weinbaubetrieb
Hartmann setzt auf naturgerechte, umwelt-
schonende Produktion. Das beginnt bei der
dem Boden und Standort angepassten Sor-
tenwahl und der Anbauweise. Die Begru-
nung im Rebberg verhindert zum Beispiel
die Bodenerosion und vernetzt das Okosys-
tem. Die Rebe braucht viel Pflege.

Eine Hektare erfordert Uiber das Jahr verteilt
rund 600 Stunden Handarbeit. Nur physio-
logisch ausgereifte Trauben ergeben einen
guten Wein. Bei Hartmann werden die Trau-
ben schonend verarbeitet, um die in den
Beeren eingelagerten Aromen zu erhalten.

VIELFALT gilt als Markenzeichen der aar-
gauischen Weinlandschaft. In unserem
Kanton erlebt man, wie Trauben gleicher
Sorten in verschiedenen Gegenden nuan-
cierte Weine ergeben. Das Weingut Hart-
mann legt Wert darauf, dass die Reblagen
mit ihren spezifischen Eigenschaften in
seinen Weinen erkennbar sind — eben das
«Terroir», das ihnen Charakter, Geschmack
und Heimat verleiht, und mit der fachman-
nischen Vinifikation, dem Kénnen der Reb-
leute und des Kellermeisters, Qualitéts-
weine hervorbringt.

Weinempfehlung

Eine Spezialitaten-Auswahl

Das ganze Sortiment finden Sie unter
www.weinbau-hartmann.ch

¢ Regent, Remigen

Aus der Traubensorte Regent entsteht ein
dunkelroter Wein mit komplexem Korper
und weichen Tanninen. Am Gaumen
schmeckt man stdléndische Aromen wie
Pfeffer und Lakritze.

Diolinoir, Remigen

Die Trauben der Diolinoir-Rebe erzeugen
einen nuancierten, feurigen Rotwein mit
kraftiger Struktur, schwarzen Beeren-
aromen und etwas Vanillenoten. Der Wein

reift im Eichenfass.

Sommerhalde Spatlese, Villnachern
Die Traubensorte Blauburgunder wird als
Spatlese mit Uber 90° Oechsle geerntet.
Durch eine Spezialkelterung und die Rei-
fung im Eichenfass erhélt der Wein eine
kraftvolle Struktur mit Aromen von
schwarzen Beeren, Cassis und Vanille.

Essen, Trinken und Erleben

¢ Unicus, Remigen

Cuvée aus Cabernet Dorsa, Garanoir,
Blauburgunder, Dornfelder. Nach der
Garung lagert der Unicus fur ein Jahr in
Schweizer Eichenféssern. Das Ergebnis
ist ein Bukett von dunklen Beeren, etwas
Kirschen und wenig Vanille. Ein Fest der
Harmonie mit gut eingebundenen, wei-
chen Tanninen.

Strohwein rot und weiss, siiss, Remigen
Ausgewahlte Trauben werden ca. vier
Wochen zur Lufttrocknung ausgelegt. Da-
durch konzentrieren sich Fruchtzucker,
Aromen und Extrakte. Nach der alkoholi-
schen Garung verbleibt eine natirliche
Restsisse, die den Wein mit einer un-
glaublichen Fille bereichert.

Eiswein Vidal blanc, Remigen

Mit der Kalte im Rebberg (bei mind. 8°C
minus) wird das Wasser als Eis vom
Fruchtzucker getrennt. Daraus entsteht
ein Dessertwein mit exotisch-frischen
Duften wie Mango und Bananen mit ein-
gebundener hoher Restsisse.

Bacchus Schaumwein, Villnachern

Die Traubensorte Bacchus ergibt einen
sehr wiirzigen, muskatbetonten Weiss-
wein. Nach elfmonatiger franzdsischer
Champagnisationsmethode verbleibt in
diesem Wein eine Restslsse, die den

Bacchus als «br0t» charakterisiert. Ein
prickelnder Jahrgang-Schaumwein aus
der Sommerhalde in Villnachern.

Weinbau

Remigen

Hartmann

Ihr naturnahes Weinerlebnis

Rinikerstrasse 6, 5236 Remigen
Telefon 056 284 27 43

Offnungszeiten Weingut Remigen:

Freitag ~ 14.00 - 19.00 Uhr
Samstag 09.00— 17.00 Uhr

oder nach telefonischer Vereinbarung
Keller- und Rebbergfiihrungen:

nach Voranmeldung.

www.weinbau-hartmann.ch




Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Was Eulen kénnen, ohne Rickenschmerzen zu kriegen

Heinz Bar hat schon Schleuder-
traumata geldst, die zuvor
nicht zu [6sen waren und den
Betroffenen Gber Jahre mit
Schmerzen gepeinigt haben.
Mit Handenergie und sanfter
Hypnose, in welcher der
Patient jederzeit die Gewalt
tber sich selbst behalt,

rickt der Naturheilpraktiker
aus Neuenhof dem Ubel

auf die Pelle. Erfolgreich,
wie einstige Schmerzopfer
freudig bestatigen.

Bei der sanften Hypnose ist Heinz Bér lediglich

Begleiter und Ubermittler; der Patient behalt
jederzeit die Gewalt Uber sich selbst.

«Eulen kénnen ihren Kopf bis zu 270 Grad
drehen und auch locker zur Seite neigen,
ohne Riuckenschmerzen zu bekommen»,
sagt Heinz Bar und zeigt das Foto einer
Erdeule. Dieses hat der Naturheilpraktiker,
der sich in seiner Praxis an der Zircher-
strasse 75 in Neuenhof auf die Behandlung
von Rickenschmerzen und Schleuder-
traumata spezialisiert hat, in Brasilien
gemacht. Der Grund, weshalb die Vogel
dieses Kunststlck fertig bringen, ist das
grossere Spiel am ersten Halswirbel.

Und eben dieser Atlaswirbel spielt beim
Menschen eine wesentliche Rolle, eine
Fehlstellung ist oft Ursache verschiedens-
ter Beschwerden. «Diese kdnnen sich mit
der Zeit in schwerwiegende gesundheit-
liche Probleme auswachsen.» Eine Korrek-
tur kann Riuckenschmerzen, Schleuder-

Dieser Eule (links) braucht Naturheilpraktiker Heinz Bar, Zlrcherstrasse 75, 5432 Neuenhof, weder

Ruckenschmerzen noch ein Schleudertrauma zu heilen — Eulen kénnen ihren Kopf bis zu 270 Grad drehen

und locker auch um neunzig Grad zur Seite neigen.

traumata, ja auch Migréane und Dutzende
weiterer Beschwerden I&sen.

Heinz Bar wendet dazu behutsame Metho-
den an: Etwa die energetische Behandlung
durch Handauflegen, eine der dltesten Heil-
methoden. Oder auch die sanfte Hypnose
— notabene ebenfalls eine traditionelle,
dazu eine der effizientesten, behutsamsten
und nachhaltigsten Heilmethoden.

Sanfte Hypnose, Kristallbett,
Pyramidenenergie und Magnetfeld

«Sie fasziniert und macht gleichzeitig ein
wenig Angst», erklart der Neuenhofer
Naturheilpraktiker dazu, beruhigt aber
auch gleich: «Dabei wird man keinesfalls
zum willenlosen Werkzeug, der Patient
behélt jederzeit die Gewalt Uber sich. Ich
bin lediglich Begleiter und Ubermittler.» Um
Hilfe zur Selbsthilfe geht es, indem alte,
nicht mehr notwendige und stérende Mus-
ter gelost werden und ein neues Muster
geschaffen wird, womit der Patient den
Weg der Heilung gehen kann.
Selbstredend gehéren auch die Gesprachs-
arbeit als ressourcenorientierte Konflikt-
begleitung und Heilsteine zum Angebot von
Heinz Bér, ebenso die im spirituellen Zent-
rum des bekannten Mediums Jo&o de Deus
in Brasilien entwickelte Kristallbett-Thera-
pie sowie die Arbeit mit Pyramiden und
Magnetfeldenergie. Helfen tut alles, wie von
Schmerzen befreite und geheilte Patienten
von Heinz Bar nur zu gerne versichern.

Verschiedenste Heilsteine helfen die Chakren zu
harmonisieren, kérperliche und seelische Blocka-
den zu I&sen oder auch wieder zu schlafreichen
Nachten.

Zircherstrasse 75, 5432 Neuenhof

Telefon 056 406 54 64
E-Mail  baer@rueckenprobleme.ch

& www.beschwerden-frei.ch



Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Individuelle Lésungen fir
private Pflege und Betreuung

Fir das Unternehmen private
Care steht ausser Frage, dass
pflegebediirftige Menschen
grosstmaogliche Lebensqualitat
nur in ihrer gewohnten Umge-
bung finden. Wer altersbedingt,
wegen Krankheit oder einer
Behinderung Pflege bendtigt,
mochte nicht fort von daheim.

Als Anbieter privater Pflege, Betreuung und
hauswirtschaftlicher Leistungen im Kanton
Aargau hat sich private Care friihzeitig mit
den Veranderungen im Gesundheitswesen
und den damit verbundenen Folgen fir
pflege- und betreuungsbedirftige Men-
schen beschéftigt. Eine der wesentlichen
Erkenntnisse aus diesem Prozess ist, jenen,
die auf die Hilfe qualifizierter Fachkrafte an-
gewiesen sind, keinesfalls das gewohnte
Lebensumfeld zu entziehen. Dass Pflege in
den eigenen vier Wanden bestens funktio-
niert und die Kunden mit grésstmaoglicher
Sicherheit in ihrem vertrauten Zuhause
leben dirfen — die private Care Mitarbeiten-
den beweisen es tagtaglich aufs Neue.

«Wir bei private Care versorgen unsere Kun-
deninihren eigenen vier Wanden rasch und
professionell. Die Nachfrage nach privaten
Spitexleistungen mit hoher Servicequalitat
und Individualitdt wird in den kommenden
Jahren weiter kontinuierlich steigen», sagt
private Care Geschéftsfihrerin Katharina
Hadorn und sieht ihr Unternehmen fir die
Zukunft bestens geristet. Ein weiteres Plus:
Da private Care vom Konkordat der
Schweizerischen Krankenkassen anerkannt

ist, werden Privatpflege oder hauswirt-
schaftliche Unterstltzung von den schwei-
zerischen Krankenkassen anteilig Uber-
nommen.

Rundum individuell:

die private-Care-Losungen

Fir jeden Kunden werden individuelle
Lésungen geschaffen. Die Care Managerin-
nen definieren gemeinsam mit Pflegebedurf-
tigen und behandelnden Arzten Bedarf, not-
wendige Therapien, Medikamente etc.

Auch sind die Care-Managerinnen wahrend
des gesamten Betreuungszeitraumes An-
sprechpartnerinnen fir die Winsche und
Anliegen der Kunden und Angehdrigen.

Jeder Kunde erhélt bei private Care «sein»
personliches Pflege- und Betreuungsteam.
Aber: Bei private Care weiss man, dass
Pflege und Betreuung nicht nur professio-
nell, sondern auch ausserst diskret gesche-
hen muss. Ebenso ist man sich bei private
Care bewusst: Nur eine offene Kommunika-
tion zwischen Pflegebediirftigen, Betreu-
ungspersonal, Angehérigen und Arzten
ermoglicht den Kunden wahrend der ge-
meinsamen Zusammenarbeit ein sicheres
und selbstbestimmtes Leben im gewohnten
Umfeld.

Rund um die Uhr prasent:

die private-Care-Mitarbeiter

Alle im private-Care-Team verfligen Uber
eine Ausbildung, die in der Schweiz an-

erkannt ist. Kunden und ihre Angehérigen
werden von private Care in alle wichtigen
Entscheidungen und Schritte einbezogen
und regelmassig besucht. Nur so kénnen
sich die private-Care-Mitarbeiter jederzeit
ein ganzheitliches Bild von ihren Kunden

machen; kénnen Pflege, Betreuung und
hauswirtschaftliche Dienstleistungen kont-
rollieren und abstimmen.

Die private-Care-Dienstleistungen

im Uberblick

¢ Individuelle Bedarfsanalyse und Beratung
¢ Professionelle Pflege

® Begleitung und Betreuung

e Hauswirtschaftliche Arbeiten

¢ Palliative Care

T are

private Care AG

Haselstrasse 11
5400 Baden

Telefon 056 544 72 72
E-mail  info@private-care.org

& www.private-care.org



«Der Ingenieur ist doof ...

... scheinen vereinzelte
Kalkulatoren zu denken»,
notiert Markus Senn,
Bauingenieur HTL und
Geschaftsleiter des Ingenieur-
biros Senn AG, Planung

und Tiefbau, in Obersiggenthal
auf der Website seiner
Fachfirma. Was die Senn-
Mitarbeitenden allerdings

an Wissen, Kénnen und
Unterstitzung zur L6sung

der vielfaltigen Probleme der
offentlichen und privaten
Siedlungsplanung, von ver-
schiedenen Verkehrsanlagen
sowie Versorgungs- und
Entsorgungssystemen bieten,
ist rundum Klasse!

Markus Senn, Bauingenieur HTL und Geschéfts-
leiter, erldutert die Bilder der Renaturierung und
Ausdolung des Badener Stadtbaches, von seinem
Ingenieurbiro Senn AG geplant und realisiert.

Das Senn-Team - kompetente Partner zur Lésung der vielfaltigen Probleme von Siedlungsplanungen,

verschiedener Verkehrsanlagen sowie von Systemen zur Versorgung und Entsorgung.

Der Hintergrund zu Markus Senns derart
abstruser «Selbstbezichtigung» auf der
Website www.ingsenn.ch liegt in der Fest-
stellung, dass «wir in letzter Zeit leider
vermehrt Unternehmerangebote erhalten,
welche uns Ingenieure als ziemlich doof
darzustellen versuchen. Mit Umlagerungen
von tiefen Einheitspreisen in Globalpositio-
nen, unzuldssigen Auf- und Abpreisungen
sowie Null-Franken-Positionen versuchen
einige Unternehmungen sich einen Vorteil
im Angebot zu verschaffen.» Markus Senn
spricht also lediglich Klartext und steht
damit nicht alleine. Auch die Abteilung
Tiefbau im Departement Bau, Verkehr und
Umwelt des Kantons Aargau hat sich un-
l&angst in ihrem Newsletter gegeniber «un-
zuldssigen Umlagerungen von Einheits-
preisen in Globalen» ausgesprochen. «Ich
persénlich finde dieses Vorgehen sehr
stossend», halt der Bauingenieur HTL und
Geschéftsleiter des Ingenieurbiros Senn
AG, Planung und Tiefbau, in Obersig-
genthal, weiter fest und erklért: «Im Sinne
eines fairen Wettbewerbes haben wir des-
halb unsere Vorbedingungen in diesen

Punkten verschéarft. Unfaire Angebote wer-
den wir zuklinftig von den Arbeitsvergaben
konsequent ausschliessen.» Grundsétzlich
allerdings, so Markus Senn weiter, verhalte
sich die Grosszahl der Unternehmungen
fair und lasse sich nicht zu solchen Ma-
chenschaften hinreissen. «Daflir bedanke
ich mich ganz herzlich.»

Nutzbringende L6sungen, dank

pragnanter, klarer Aufbereitung

Wie die Mitarbeitenden des Planungs- und
Ingenieurbiros die vielfaltigen Probleme
von Siedlungsplanungen, verschiedener
Verkehrsanlagen sowie von Systemen zur
Versorgung und Entsorgung - notabene
seit 1971 - Iésen, das hat nicht nur Hand
und Fuss, sondern auch eine schéne
Menge Kopf. Egal, ob es um Raumplanung
und -gestaltung, Vermessung, Tiefbau-
projekte (Konstruktion und Bauleitung),

Beat Wachter, Fachperson Grundstiicksentwés-

serung, demonstriert die Computer-Software zur
effizienten wie erfolgreichen Gesamtbewirtschaf-
tung von Abwassernetzen.



Umwelttechnik oder um das Baurecht so-
wie die baupolizeiliche Aufsicht Uber die
Einhaltung der Bauvorschriften und der Be-
dingungen und Auflagen der Baubewilli-
gung geht — die Ingenieurbiro Senn AG
bietet jede Unterstlitzung und dazu einiges
an Know-how an. Kein Wunder lassen sich
zahlreiche Gemeinden seit Jahren von den
Fachleuten aus Obersiggenthal in beraten-
der Funktion begleiten. Gerade jetzt be-
sonders, wo die Werterhaltungsplanung
und -beratung doch stark wachsende Be-
deutung bekommen hat.

Markus Senn ist stolz darauf und weiss,
dass ein wichtiger Punkt fir die erfolgrei-
che Planung und Umsetzung eines Projekts
die gute Koordination und partnerschaft-
liche Zusammenarbeit ist. «Klare, nutz-
bringende Lésungen entstehen durch eine
flexible und problemorientierte Projekt-
arbeit in engem Kontakt mit dem Auftrag-
geber. Entsprechend legen wir Wert auf
eine pragnante, klare Aufbereitung und
Darstellung der Ergebnisse in Wort und
Bild. So werden aus Daten Informationen,
die Uberzeugen.»

Spezielle Software zur erfolgreichen
Bewirtschaftung von Abwassernetzen
Die Spezialisten aus Obersiggenthal garan-
tieren eine grindliche und systematische
Erkundung der Umsténde und eine kreative
Aufarbeitung der Problemlage. Daraus ent-
wickeln sie methodisch solide abgestutzte
Lésungen mit konsequenten Entschei-
dungsgrundlagen. «Wir verfliigen entspre-
chend Uber eine zweckmassige, computer-
gestiltzte Infrastruktur und sind so in der

£ £ Ingenieurbldro Senn
n Planung & Tiefbau, 5415 Obersiggenthal
T V=Y tel. 056 295 30 00 - Fox 056 296 30 03 - wwwingsenn.ch

Ingenieurbiiro Senn AG
Planung & Tiefbau

Siidallee 2, Postfach 43
5415 Obersiggenthal

056 236 3000
056 296 3003

Telefon

& www.ingsenn.ch

Bauen, Wohnen und Leben

Verkehrsanlagen wie dieser Kreisel bei Tegerfelden gehdren ebenso zum Portfolio der Ingenieurbiro

Senn AG, wie 6ffentliche und private Siedlungsplanung sowie Versorgungs- und Entsorgungssysteme.

Lage, auch umfangreiches Datenmaterial
rationell zu verarbeiten und zu detaillierten
und handlungsorientierten Informationen
aufzuarbeiten», erklart mir Beat Wéchter,
der Fachmann fir Grundstlicksentwésse-
rung. Und dann fuhrt er die entsprechende
Software auch gleich vor, damit selbst ein
Laie versteht, um was es geht. Die
Ingenieurbiro Senn AG ist zurzeit die
einzige Fachfirma im Kanton Aargau,
welche dieses Tool zur effizienten wie er-
folgreichen Gesamtbewirtschaftung von
Abwassernetzen nutzt und damit Gemein-
den hervorragend unterstiitzen kann. Das
gesamte Unterhaltsmanagement mit Zu-
standserfassung und Massnahmenpla-
nung, Planerstellung sowie Datenkontrolle
|asst sich namlich damit durchfiihren.

Von wegen «doof» — das Team der Ingeni-
eurblro Senn AG hat eine ganze Menge
«auf dem Kasten». Gemeinden, kantonale
und nationale Fachstellen, die SBB, ge-
nauso Architekten, private Bauherren und
Juristen attestieren den Fachleuten aus
Obersiggenthal entsprechend, dass sie
ausserst versiert, flexibel, kooperativ und
zielgerichtet sind.

Solide geplant und umgesetzt: Diese Bach-
Strassenunterquerung entstand im Ingenieurbiro
Senn AG am Computer - sie passt perfekt.

Blockstufe einer durch die Senn-Ingenieure und

-Planer renaturierten Bachkorrektur im Auftrag
einer Aargauer Gemeinde



In Niederrohrdorf werden Wohntraume realisiert

Die Irniger Innenausbau AG
plant und fertigt seit

111 Jahren individuelle
Wohnungs-, Geschafts- und
Ladenausbauten, ist aber
auch Kénnerin, wenn es um
ganz spezielle Formen im
Objekt- und Messebau geht.
Handwerk und modernste
Technologie gehen dabei Hand
in Hand.

Gabe es eine Steigerungsform des Namens
Irniger, wére einzig «Irrsinniger» passend.
Denn das, was die Irniger Innenausbau AG
in Niederrohrdorf an Formen und Objekten
far individuelle Wohnungs-, Geschéafts-
und Ladenausbauten, ebenso fir Objekt-
und Messebau planen und fertigen kann,
ist zuweilen tatséchlich nur mit dem mund-
artlichen Superlativ «irrsinnig» zu kommen-
tieren: Irrsinnig kreativ, irrsinnig leistungs-
fahig, irrsinnig flexibel! Markus Staubli,
Geschaftsfihrer und Inhaber, erklart dazu:
«Grundsatzlich realisieren wir alles, was es
fur ganz individuelle Wohnrdume nach
Mass an Innenausstattung braucht, egal ob
Einzellésungen oder ganze Raumkonzepte.

Markus Staubli, Geschaftsfihrer und Inhaber der Irniger Innenausbau AG in Niederrohrdorf:

«Grundsétzlich realisieren wir alles, unsere Spezialitdten aber sind vor allem aussergewdhnliche Formen

und Objekte.»

Zudem sind unsere Spezialitaten vor allem
aussergewdhnliche Formen und Objekte —
auch fir den Laden- oder den Messebau.
Was manchmal auf den ersten Blick gar
unmdglich erscheint, ist uns besondere
Herausforderung...» Und: das Team der
Irniger Innenausbau AG 16st selbst die
kniffligsten Formen-Knackniisse.

Mdbelbau nach Mass und individuellen

Vorstellungen

Der Dialog mit den Kunden ist dabei wichtig
und wird bei Irniger entsprechend gross
geschrieben, angefangen bei der individu-

ellen Beratung, Uber die Planung und die
Fertigung bis hin zur Endmontage. «Die
Realisation von Wohntrdumen ist eine sehr
persdnliche Angelegenheit, egal ob es um
Kiche, Badezimmer, individuelle Mébel wie
Tische, Sideboards, Schranke oder auch
um eine Tir geht. Entsprechend kommuni-
zieren wir mit unseren Kunden und bezie-
hen sie von Anfang an mdglichst eng ein»,
hélt Markus Staubli dazu fest.

Sein versiertes Team und er bringen ent-
sprechendes Fachwissen, vielféltige Ideen,
handwerkliches Kénnen und eine ganze
Menge Erfahrung mit, wenn es auch um die

Die Raiffeisenbank hat bei der Gestaltung etlicher ihrer Filialen auf die Zusammenarbeit, die Kreativitdt und das Kénnen der Irniger Innenausbau AG gesetzt.




Bauen, Wohnen und Leben

Bei der Irniger Innenausbau AG paaren sich klassisches und gekonntes Handwerk ...

Auswahl der geeigneten Materialkombina-
tionen geht. Um dem Kunden eine mdg-
lichst préazise Vorstellung davon zu geben,
was flr ihn realisiert wird, stellt die Irniger
Innenausbau AG von allen Materialien Mus-
ter, bei grésseren Projekten selbst Proto-
typen zur Verfiigung oder fertigt auch eine
3-D-Visualisierung des Objekts an. So neh-
men die besagten Wohntrdume Form an
und so entstehen schliesslich wertbestén-
dige, unverwechselbare Einrichtungen.

Tatkraftige Unterstiitzung von Kollege
Computer

Professionelles Handwerk wird bei der Irni-
ger Innenausbau AG nach wie vor gross
geschrieben. In der Produktion allerdings
setzen die Niederrohrdorfer Innenausbau-
Spezialisten zudem auf einen modernsten
Maschinenpark und lassen sich auch von
Kollege Computer unterstiitzen. Eine
durchgehend digitale Prozesskette von
CAD bis CNC ermdglicht so rasches, flexi-
bles, evidentes Handeln und Arbeiten mit
hoher Prazision und von bester Qualitat.
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IZNIGER

Irniger Innenausbau AG

Mellingerstrasse 12, 5443 Niederrohrdorf

Telefon 056 48588 22
Fax 056 4858823

www.irniger-ag.ch

Kreative Losungen werden entsprechend
effizient umgesetzt. Dem kreativen Gestal-
ten, einer besonderen Starke des Irniger-
Teams, setzt dies keine Grenzen — im Ge-
genteil, diese Unterstitzung schafft noch
mehr Raum und Zeit fur gestalterische
Ideen.

«Wir setzen die Vorstellungen und Trdume
unserer Kunden mit Wissen und Kdnnen,
ebenso mit unserer Freude am kreativen
Gestalten perfekt um. Dank unserer Flexi-
bilitdt und durch Verwendung unterschied-
lichster Materialien ergeben sich Uberra-
schende visuelle Effekte, wobei wir Design
und Funktionalitdt harmonisch und zweck-
dienlich verbinden und mit traditionell ho-
her Qualitatsarbeit erreichen wir die ge-
setzten Ziele.»

Bei der Irniger Innenausbau AG geht das
Handwerk mit Technik und modernster
Technologie Hand in Hand — zum Vorteil der
Kunden!

... ideal und optimal mit modernster Technologie
—zum grossen Vorteil fir die Kunden.

Die Realisation von Wohntrdumen, wie dieser
Kiche, ist eine sehr persdnliche Angelegenheit.
Die Irniger Innenausbau AG arbeitet daher sehr
eng mit den Kunden zusammen und bezieht diese

1

von A bis Z méglichst eng ein.

Die Schaurdume der Firma Glas Trésch in Bitzberg und Volketswil sind voll und ganz von den Innen-

ausbau-Spezialisten von Irniger realisiert worden.




SCHWEIZER FENSTER & TUREN

WIR SETZEN AUF SCHWEIZER FENSTER

Die BL Fenster AG ist einer der flihrenden Fensteranbieter der Schweiz.

Im Jahre 2007 steht die Firma vor der Entscheidung, den Maschinenpark zu vergréssern und zu
modernisieren, oder im Ausland Fertigprodukte einzukaufen.

BL Fenster AG hat sich bewusst flir den Produktions-Ort Schweiz entschieden.
Mit dem Gesamtkonzept: Planen, Verkaufen, Produzieren und Montieren,
ist ein reibungsloser Ablauf gewahrleistet.

Sie bieten, hochwertige auf dem neusten Stand der Technik, wirtschaftlich nachhaltige Produkte

innert Wochenfrist herzustellen.

M. Beglinger

B L Fenster AG

Hauptsitz
Industriestr. 14
5106 Veltheim

Tel. 056 450 11 60
Fax 056 450 11 61

info@bl-ag.ch
www.bl-ag.ch

Niederlassung Brugg
Wildischachen 14
5200 Brugg

Unternehmerangaben
Firmensitz:
Industriestrasse 14, 5106 Veltheim

Firmeninhaber und Geschéftsfihrer:
Samuel Lischer und Marcel Beglinger

Griindungsjahr:
1992 Beglinger & Lischer AG

Nachfolgereglung:
2011 BL Fenster AG

Biro, Verkauf und Austellung
Veltheim mit 750m?2

Ausstellung und Verkaufsbiiro
im Stilhaus in Rothrist

Produktion Kunsstoff, in Brugg 6'500m2
Produktion Alu, in Veltheim 800 m2

_—

bl-energeto Serie

Ein Fenster mit Klebetechno-
logie, ohne metallische
Verstdrkung, ohne metallische
Warmebricke.

Das System weist in sédmtlichen
Versionen und Bautiefen
beachtliche Warmedammwerte
auf, was aktiv zur CO,-
Reduzierung, zur Heizkosten-
einsparung und somit zum
Umweltschutz beitragt.

Fenster der Spitzenklasse!
bl-energeto:

- 5000, 70mm Bautiefe

- 8000, 85 mm Bautiefe

flr Renovationen und Neubau. Dies wiederum heisst auch, dass sie fast auf alle
Kundenbedirfnisse eingehen kénnen. Fir den Notfall sind sie auch eingerichtet, Fenster

Das Wachstum der Firma ist angestiegen, dass BL Fenster 2014 mit der Kunststoff-Fenster
und Schiebetiirenproduktion, nach Brugg ausgesiedelt werden musste.

Auf neu 6'500m?2 Produktionsflache werden Hebeschiebetiiren aus Kunststoff und
Kunststoff mit Aluvorsatzschalen gefertigt.

Die Produktion von Alufenster- und Tiren, Eingangsfronten, Glasdacher und
Balkonverglasungen werden weiter im Werk Veltheim produziert.

Administration, Technisches Biliro, und Buchhaltung, sind weiterhin in Veltheim anséssig.

bl-hebeschiebetiir 85mm
Das neue System 2014

Das modulare System stellt
ein Novum in diesem Segment
dar. Aus einem System kdénnen
drei verschiedene Produkte
hinsichtlich Warmedamm-
eigenschaften hergestellt
werden. Von Mindestanforde-
rung an Warmedammung

bis hin zur Passivhausldsung.
Es passt optisch immer perfekt
zu den weiteren bl-Systemen
fur ein wunderbares und
einheitliches Erscheinungsbild
in den Wohnraumen.




Niederlassung Brugg

bl-haustiire

Neben den asthetischen An-
spriichen, missen Haustlren
auch die verschiedenen
Anforderungen an Funktion,
Sicherheit, Warme- und
Schallschutz erfillen.

Gezielt konsequente Produkte-
entwicklung und der Einsatz
modernster Technologien
sichern bei den Haustlren von
BL Fenster AG einen immer
steigenden Qualitatsstandard.
- maximale Sicherheit

- hoher Warmedammwert

- robust und langlebig

- vielseitig, Form und Farbecht

B L Fenster AG

bl-terrasonn

- Spannweite bis auf 5m, mit
nur 2 Eckstitzen

- elektrische Beschattungs-
systeme

- dauerhafte, robuste Pulver-be-
schichtung

- perfekte Verarbeitung,
schnelle Montage

- hohe Tragfahigkeit

- auch fir nachtragliche
verglasungen

- optional mit Einbauspots

- die seitlichen Verglasungen,

auch fur Balkon- und Terrassen-

verglasungen einsetzbar

bl-balkon- und

terrassenverglasung

- Qualitat und elegantes
Design

- fur extreme Klima-
gegensatze konzipiert

- diverse Offnungs-
maoglichkeiten

- leichte Handhabung

- mihelose Reinigung

- moglichst barrierefreie
Sicht

- verschiedene Beschattungs-
systeme perfektionieren
Ihr Bijou

- reduziert den Warme-
verlust
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Glas — ein Werkstoff mit Zukunft

Seit 1965 beratet, plant,
verarbeitet und montiert die
Glasmanufaktur Baden AG
(GMB), mit Sitz in Ehrendingen,
Glas am Bau.

«Kein anderer Werkstoff wurde in den ver-
gangenen Jahren so vielféltig eingesetzt wie
Glas. Mit seinen physikalischen Eigenschaf-
ten ist es nahezu in jede Form bringbar und
erzeugt die unterschiedlichsten Effekte»,
erklart Andreas Haerry, Geschéftsfihrer der
GMB.

Langjadhrige Erfahrung

Seit ihrer Grindung beschéftigt sich die
GMB ausfuhrlich mit der Materie Glas und
deren Anwendungsmaoglichkeiten. Mit ihrem
hohen Fachwissen beratet sie Kunden in

ihrer individuellen Situation direkt vor Ort.
Sie begleitet Projekte von der Planung bis
hin zur Montage. «Jeden Tag suchen wir

nach der bestmdglichen Lésung fur die
individuellen Bedurfnisse unserer Kunden»,
beschreibt Thomas Koller, Verkaufsberater
bei der GMB, seine tagliche Arbeit. Im Ideal-
fall bedeutet dies, dass die Beratung bereits
in der Planungsphase eines Neubaus/
Umbaus beginnt und damit der Gestal-
tungsspielraum vollumfanglich ausgeniitzt
werden kann.

Modernste Technologien

Bei der Auftragsabwicklung werden mo-
dernste Technologien eingesetzt. Dies be-
ginnt bereits bei der durch den Verkaufs-
berater vorgenommenen Massaufnahme
vor Ort, wo mittels Laservermessung kom-
plizierte Situationen aufgenommen und in
der Planung durch geeignete Software
nachgestellt werden kdnnen. Bei spezifi-
scher Bearbeitung und Veredelung von
Glas, welche nicht in der eigenen Produktion
vorgenommen werden kann, setzt die GMB
auf langjéhrige Partnerschaften mit ausge-
wahlten Lieferanten.

-/..-’

Das moderne Badezimmer mit Ganzglasdusche und freihdngendem Spiegel

Unternehmensphilosophie

«Wir wollen unseren Kunden einen guten
und konstanten Service bieten und setzen
alles daran, dass wir unsere Versprechen
einhalten. Qualitat stellt in jedem unserer
Geschéftsprozesse eine Maxime dar, die
wir konstant verfolgen.» Mit dieser Unter-
nehmensphilosophie will Andreas Haerry
mit der GMB in die Zukunft gehen.

Vielfaltige Anwendungen

Dank jahrzehntelanger Erfahrung im Um-
gang mit Glas und modernen Bearbeitungs-
anlagen bietet die GMB sowohl Architekten
und Bauherren wie auch Handwerkern des
Ausbaugewerbes ein vielfaltiges Angebot
an Glaserzeugnissen an. Dabei geht die
Produktpalette langst Uber traditionelle Be-
reiche wie Spiegel, Schiebetiren, Balkon-
und Sitzplatzverglasungen hinaus.

Das Wohlfiihlbad

In den vergangenen Jahren hat sich das
Badezimmer zum Wohlfiihiraum entwickelt.
Ganzglasduschen aus Sicherheitsglas bie-




ten alles, um den gestiegenen Anforderun-
gen zu genigen. Hochwertige Materialien
und funktionales Design lassen durch
Transparenz und Leichtigkeit die Rdume
grosser erscheinen. Ausgereifte Systeme
|6sen fast jedes Einbauproblem und sorgen
trotz filigraner Bauweise fir ausreichend
Stabilitdt. Zusammen mit kraftigen Farben
sorgen lackierte Gléaser auch als Wasch-
tisch, Wandverkleidung in der Dusche und
Abdeckung auf Badmdobel fur Eleganz und
eine persoénliche Note im Bad.

Hygiene in der Kiiche

Im Trend sind auch pflegeleichte und hygi-
enische Kichenrickwande und Glasab-
deckungen. Farbig lackierte Glaser, aber
auch Spiegel gelten als attraktiver Blickfang
in der modernen und praktischen Kiiche.
Verschiedene Bearbeitungsmethoden wie
Atzen und Lackieren nach RAL oder NCS
ermdglichen den Einsatz von Glas als funk-
tionales und asthetisch ansprechendes
Gestaltungselement.

Glas - ein Naturprodukt

Wichtigster Grundstoff fur die Herstellung
von Glas ist Quarzsand, ein Material, das in
der Natur vorhanden ist. Nebst Soda und
Dolomit (Kalk) kommen weitere Rohstoffe in
kleinen Mengen hinzu. Zur Verbesserung
des Schmelzvorgangs werden dem Ge-
menge ca. 20 % sauberes Recyclingglas
beigefligt. Diese Rohstoffe gelangen zu-
sammen in den Schmelzofen und werden
dort bei einer Temperatur von ca. 1150°C
miteinander verschmolzen. Das flUssige

Bauen, Wohnen und Leben

Mit farbigen Gléser lassen sich in der Kiiche Akzente setzten

Glas wird dem Floatbad aus fliissigem Zinn
zugeleitet. Auf diesem Zinnbad, welches
schwerer als Glas ist, fliesst die Glasmasse
in Form eines endlosen Bandes. Nach der
Abktihlung von 600 auf 60 °C werden Glas-
tafeln von 6000 x 3210 mm zugeschnitten.

Was bringt die Zukunft?

«Der Trend des stetig wachsenden Anwen-
dungsbereichs von Glas am Bau wird an-
halten. Neue Technologien und weiterent-
wickelte Herstellungsverfahren werden die
Vielfalt von Glas weiter erhéhen. Wir als
Anbieter von Glas am Bau sind daher gefor-
dert, uns durch den Besuch von Messen,
Fachtagungen und Produktschulungen ste-
tig weiterzubilden» so Andreas Haerry.

Glasmanufaktur
Baden AG

|vE

Glasmanufaktur Baden AG

Kirchweg 25, 5420 Ehrendingen

Telefon 056 204 01 01
E-Mail  info@gmb-glas.ch

www.gmb-glas.ch

G

www.gmb-glas.ch

Glasmanufaktur
Baden AG




STIEBEL ELTRON. Warmepumpen-Spezialist.
Seit uber 40 Jahren.

Energieeffizienz ist aktiver Klimaschutz
Seit Uber 40 Jahren verbessert STIEBEL
ELTRON ihre Warmepumpen hinsichtlich
Energieeffizienz stetig. Die zunehmende
Sensibilisierung der Bevodlkerung flir das
Thema Klimaschutz ist zusatzlich treibende
Kraft. Die Warmeerzeugung ganz ohne kli-
maschadigendes CO:z wird auch in Zukunft
nicht méglich sein. Deshalb ist die Nutzung
von Einsparpotenzial zwingend. Wenn alle
ihren Energieverbrauch weitest mdglich
senken, steigen die Anteile von regenerati-
ver Energie am Gesamtaufkommen. Ener-
gieeffizienz ist somit aktiver Klimaschutz -
und das ist unsere Spezialitat.

Revolutionédre Technik

Das ungebrochene Interesse am gezielten
Einsatz der knappen Ressourcen fihrt
dazu, dass immer mehr in die Entwicklung
energieeffizienter Gerate investiert wird.
STIEBEL ELTRON gelingt mit neuster Tech-

INVERTER 3.0
TECHNOLOGY

nik wie «Inverter 3.0» immer wieder revolu-
tiondre Entwicklungen. Diese sorgt dafir,
dass die Leistung der Warmepumpe auto-
matisch an den individuellen Warmebedarf
angepasst wird. Dank dieser Leistungs-
regulierung wird die Effizienz der Anlage
noch mehr optimiert und der Strombedarf
massgeblich reduziert. Trotzdem erreichen
Warmepumpen mit Inverter-Verdichter sen-
sationelle Leistungswerte von bis zu 4.14
(COP), auch bei niedrigen Aussentempera-
turen.

Heizkosten sparen
Mit mehr Effizienz und somit sinkendem
Energieverbrauch kénnen auch Kosten re-

So 1ndividuell wie Sie.
Warmepumpen fur jedes Bedurfnis.

duziert werden, was einen angenehmen
Nebeneffekt darstellt. Mit unserem umfang-
reichen Produktsortiment zahlen wir uns zu
den Spezialisten, wenn es darum geht, fir
individuelle Bedurfnisse die passende und
somit effizienteste Warmepumpen-Ldsung
zu finden. Mit STIEBEL ELTRON werden
deshalb Heizkosten-Ersparnisse messbar.
Erfahren Sie, wie Sie mit STIEBEL ELTRON-
Produkten nicht nur heizen, sondern auch
sparen und der Umwelt Gutes tun:
www.heizkosten-ersparnisse.ch




Aufklarung: Schalldruck und Schall-
leistung

Die Schallwerte sind trotz der positiven Ent-
wicklung noch immer ein grosses Thema.
Beim Vergleichen dieser d(B)A-Zahlen ist
jedoch Vorsicht geboten. Schalldruck und
Schalleistung sind zwei verschiedene
Masse. Wo die Unterschiede liegen, moch-
ten wir nachstehend gerne erlautern.

Eine Quelle strahlt Schallleistung P ab, und
dies flihrt zum Schalldruck p. Schallleistung

ist somit die Ursache — Schalldruck die Wir-
kung. Der fir uns hérbare Schalldruck wird
vom Schallleistungspegel der Schallquelle
verursacht, ist aber zusatzlich beeinflusst
von der Entfernung der Schallquelle und der
akustischen Umgebung, in welcher die
Schallwellen vorhanden sind. Die Schall-
leistung hingegen ist ein genormter, im La-
bor unabhangig von samtlichen Umge-
bungsgerauschen gemessener, Wert. Da
die Voraussetzungen hier also immer gleich
sind, ist die Schallleistung im Gegensatz
zum Schalldruck eine vergleichbare Kom-
ponente.

Beispielsweise betragt der Schalleistungs-
pegel bei unserer WPL 25 A 56 dB(A), wobei
der Schalldruckpegel im Freien in einem
Meter Abstand 47 dB(A) ergibt. Im Abstand
von fiinf Metern kann noch ein Schalldruck-
pegel von 34 dB(A) gemessen werden, was
etwa einem Flustern gleich kommt. Sonst

Ubliche Wohngerausche wie Gesprache
oder Hintergrundmusik aus dem Radio sind
mit etwa 45 dB(A) um einiges lauter. Grund-
séatzlich ist es sehr subjektiv, was als laut
oder leise empfunden wird. Fakt ist, dass
Schalldruck immer durch eine persdnliche
und nicht messbare Empfindung mitgepragt
ist und dass deshalb ein Schallleistungs-
wert nie mit einem Schalldruckwert vergli-
chen werden darf.

STIEBEL ELTRON

Industrie West, Gass 8

42 Lupfig

& www.stiebel-eltro

RENZEN

STIEBEL ELTRON

Technik zum Wohlfihlen

Willkommen im neuen Energie-Zeitalter | Mit STIEBEL ELTRON haben Sie Anschluss an den saubersten, preiswertesten und krisensichersten
Energielieferanten der Welt: an die Natur. Ob Warmepumpe, Liiftungssystem, Photovoltaik oder Solarthermie - dank hocheffizienten Tech-
nologien werden erneuerbare Energien nachhaltig nutzbar. Setzen auch Sie auf eine von iiber 30°000 STIEBEL ELTRON Systemlésungen.

STIEBEL ELTRON. Warmepumpen-Spezialist. Seit iiber 40 Jahren.

www.stiebel-eltron.ch



40 Jahre Bestleistung

Was 1974 als Einmannbetrieb
fur Schreinerei und Boden-
beldge begann, ist heute ein
modern eingerichtetes,

breit abgestitztes Unterneh-
men fir Schreinerei, Zimmerei
und Bodenbelage. Jede ein-
zelne Abteilung wird von
spezialisierten Bereichsleitern
kompetent gefiihrt und
betreut.

Mit einer Belegschaft von 30 Mitarbeiten-
den, davon 5 Lehrlinge (3 Schreiner und
2 Zimmermanner) ist die Firma in der Lage,
Auftrage jeder Grdssenordnung prompt,
perfekt und termingerecht zu erledigen, bei
Bedarf in schwierigem Gelande auch mit
Helikopter-Einsatz.

Christoph Zehnder, Bereichsleiter Schrei-
nerei, beantwortet einige zentrale Fragen.

Herr Zehnder, wie hat sich das Berufsbild
des Schreiners seit lhrer Lehrzeit ver-
andert?

Das Bild vom Schreiner der «nur» Holz ver-
arbeitet ist l1dngst passé. Die artverwand-

ten Berufe wie Schreiner Richtung Bau
oder Schreiner Richtung Mébel sind heute
ausserst anspruchsvolle Spezialgebiete.
Moderne, funktionelle und Design-Mdébel
werden in edlen Holzern angefertigt. Weiter
werden auch Materialien wie Aluminium,
Stahl, Kunststoffe, Granit, Glas, Stoffe und
noch viele mehr im Schreinerberuf verar-
beitet. Hightech-Beschldge sorgen fir
ruhige und funktionelle Bewegungen. Diese
Materialien werden heute auf einem moder-
nen Maschinenpark bearbeitet, der fach-

Thomas und Saskia Hardi, Margrit und Herbert Hardi

ménnisch bedient werden will. Auch die
strategische Planung der Arbeitsprozesse
eines Auftrages ist ein wesentlicher Teil
zum Erfolg.

Seit lhrer Grindung 1974 ist die Firma
Herbert Hardi AG auf Erfolgskurs - was ist
das Geheimnis?

Wir sind bekannt fir unser |6dsungsorien-
tiertes Denken. Dazu kommt die gesam-
melte Erfahrung. Perfekte Arbeit generiert
Empfehlungen und viele Auftrdge erhalten




wir, weil wir auch fur schwierige Aufgaben
die richtige L6sung umsetzen konnen. Der
persdnliche Kontakt zum Kunden ist uns
sehr wichtig. Wir erarbeiten gemeinsam
den vorteilhaftesten Weg, damit sein Kun-
denwunsch in den gewahlten Materialien
optimal umgesetzt werden kann. Nur zu-
friedene Kunden empfehlen uns weiter! Das
ist die eine Seite des Geheimnisses. Eine
andere ist unser Fachpersonal: Jeder
Einzelne im Team, inklusive Lernende,
arbeitet effizient und zielorientiert an den
anspruchsvollen Arbeiten.

Auch ein zentrales Anliegen ist fir uns die
fortlaufende Weiterbildung der gesamten
Belegschaft. Als Lehrbetrieb wollen wir un-
sern Lernenden die bestmdgliche Chance
zum Erfolg bieten, deshalb orientieren wir
uns an den neuesten Erkenntnissen, Me-
thoden, Techniken und Ausristungen.

Puardi

Herbert Hardi AG

angmatt 35, 5112 Thalheim

Telefon 056 44329 40
Fax 056 443 28 83
E-Mail  info@haerdi-ag.ch

www.haerdi-ag.ch

Wenn Sie jetzt noch unser bekannt opti-
males Preis-Leistungs-Verhéltnis miteinbe-
ziehen, ist die Frage beantwortet, warum
die Herbert Hardi AG seit 40 Jahren auf
Erfolgskurs ist.

Als Bereichsverantwortlicher der Schrei-
nerei: Welches ist lhre grosste Herausfor-
derung?

Zufriedene Kunden und ein funktionieren-
des Team. Die zwei Bereiche sind eng mit-
einander verbunden. Dass unsere Kunden
zufrieden sind, muss gut beraten, perfekt
geplant, die Materialien exakt verarbeitet

Bauen, Wohnen und Leben

und richtig montiert werden. Hinter all den
Kriterien stehen unsere Mitarbeiter, welche
jeden einzelnen Punkt all dieser Kriterien
erfullen. Da ist jeder Einzelne gefordert.




Bauen, Wohnen und Leben

Goldmedaille fir den Lehrling von
Leimgruber Fischer Schaub

Das Ingenieurblro Leimgruber
Fischer Schaub AG (LFS)

in Ennetbaden hat allen Grund
stolz zu sein. Mit Christian
Wegmann bildet man einen
Gebaudetechnikplaner Sanitar
EFZ aus, welcher an den erst-
mals ausgetragenen Schweizer
Berufsmeisterschaften die
Goldmedaille gewann.

Das Team steht Spalier und spendet frene-
tischen Applaus. Es ist auch kein gewdhn-
licher Montagmorgen im Ingenieurbiro
Leimgruber Fischer Schaub AG an der Eh-
rendingerstrasse 10 in Ennetbaden; Lehr-
ling Christian Wegmann hat gerade an den
1. Schweizer Berufsmeisterschaften Swiss
Skills 2014 die Goldmedaille bei den Ge-
baudetechnikplanern Sanitar EFZ errun-
gen. Damit haben LFS, die von suissetec
notabene auch zum Top-Lehrbetrieb 2014
gekurt wurden, den Sieger in ihren Reihen.
Was fur ein Erfolg! Und allen Grund fir
Fredy Meier und Oliver Setz, die Firmen-
inhaber und Geschéaftsfuhrer von LFS, stolz
zu sein.

Neutrale Beratung, nachhaltige
Lésungen und gesicherte Qualitat

Als neutrales Ingenieurbiro in Ennetbaden
plant, beurteilt und analysiert LFS Haus-

Leimgruber Fischer Schaub AG, das Ennet-

badener Ingenieurbiro fur Haustechnik hat mit
Christian Wegmann (rechts) den Schweizer
Meister der Gebaudetechnikplaner Sanitar EFZ in
seinen Reihen. Auf unserem Foto gratuliert Fredy
Meier, Inhaber und Geschéaftsflihrer von LFS, dem
tichtigen Nachwuchsmann.

technikanlagen in jeder Grdssenordnung
fir private, o6ffentliche und industrielle
Bauten. Das Credo heisst; neutrale Bera-
tung, nachhaltige L6sungen und gesicherte
Qualitat. Das umfasst die Beurteilung und
Analyse von Anlagen und Systemen von
bestehenden und neuen haustechnischen
Anlagen - Heizung, Liftung, Klima, Kélte,
Sanitdr sowie die konzeptionelle Gestal-
tung fir 6konomisch und 6kologisch opti-
mierte Projekte. Sie 16sen auch technisch
komplexe Probleme.

Das geht nur, weil LFS die neuesten Sys-
teme, Materialien und Installationstechni-
ken genauso gut kennt, wie die bewahrten.
So entstehen effiziente Losungen fur kom-
plexe Haustechnikkonzepte, wobei Kun-
denwiinsche und 0&kologische Aspekte

LFS plant effiziente Lésungen fur komplexe Haustechnikkonzepte, wie im Neubau des Gritt Senioren-

zentrums im Waldenburgertal.

bestmoglich bertcksichtigt werden. Dem
optimalen Kosten-Nutzen-Verhéltnis kommt
dabei stets das Primat zu.

Die Leimgruber Fischer Schaub AG ist tber
Jahrzehnte gewachsen und hat ihr Leis-
tungsspektrum im Bereich Haustechnik
kontinuierlich erweitert. Das inhaberge-
flhrte Team von gut ausgebildeten Berufs-
leuten mit grosser praktischer Erfahrung
bildet das starke Ruckgrat der Unterneh-
mung. Und mit Auszubildenden wie Chris-
tian Wegmann in den eigenen Reihen ist
das Ingenieurbiro fir Auftraggeber und
Partner auch in Zukunft ein sicherer Wert.

Sauber, wirkungsvoll und nachhaltig — die konzep-
tionelle Gestaltung und die Schaffung der Grund-
lagen fur 6konomisch und 6kologisch optimierte
Projekte von LFS trégt eine hoch qualitative
Handschrift.

Ingenieure Haustechnik

Leimgruber Fischer Schaub AG
Ingenieure Haustechnik

Ehrendingerstrasse 10, 5408 Ennetbaden

056 203 32 32

Telefon
Fax 056 203 32 33



SECUNDA Sammelstiftung

Uber uns

Wir sind eine teilautonome Sammelstiftung,
die im Jahr 2003 von und fur KMU-Betriebe
in der Region gegriindet wurde. Wir sind
unabhéangig von Banken und Versiche-
rungsgesellschaften und funktionieren &hn-
lich einer firmeneigenen Pensionskasse.

Die zweite Saule ist einem steten Wandel
unterworfen und stellt hohe Anforderungen
an die Verwaltung. Wir arbeiten eng mit
Revisoren und Experten zusammen, um
optimale Sicherheit und hohe Leistungen
vereinen zu kénnen.

Die SECUNDA wird von der DIVOR AG, einer
Dienstleistungsfirma fir Vorsorgeeinrich-
tungen mit Uber 20-jéhriger Erfahrung, ge-
fahrt und verwaltet.

Die DIVOR AG verwaltet auch Wohn- und
Geschéftsliegenschaften und leitet Neu-
bauprojekte der von ihr verwalteten Vor-
sorgeeinrichtungen. Bei solchen Projekten
werden Kunden der SECUNDA beriick-
sichtigt. So vermitteln wir nicht nur Werk-
auftrage innerhalb unserer Kundenbezie-
hungen zu marktiblichen Preisen, sondern
férdern auch das Beziehungsnetz innerhalb
unserer Stiftung.

Unsere Vorteile

* Dank renditestarken Immobilien kénnen
wir eine gute und stetige Performance
sicherstellen.

¢ Unsere Effizienz erlaubt uns, die Verwal-
tungskosten (0.4 % des versicherten Loh-
nes, maximal CHF 337.- pro Jahr) tief zu
halten.

e Kosten und Ertrdge werden in der jahr-
lichen Berichterstattung transparent dar-
gestellt.

* Wir setzen auf zufriedene Kunden — des-
halb binden wir Sie vertraglich nur 1 Jahr
an uns.

e Der Umwandlungssatz auf dem Uuber-
obligatorischen Sparkapital entspricht
dem BVG-Umwandlungssatz; wir verlan-
gen daflr keine Zusatzpramie.

e Der Zinssatz zur Verzinsung der Spar-
kapitalien entspricht auch auf dem Uber-
obligatorischen Teil dem vom Bundesrat
festgesetzten Zinssatz.

e Wir richten anstelle der Ehegattenrente
eine Partnerrente aus, fir Verheiratete und
Lebenspartner.

Best of Service

Das Schweizer Vorsorgesystem

1. Séule 2. Saule 3. Séaule
3a
AHV
! (geb.
(Pensions-
\Y Vorsorge)
kasse)
EL 3b
EO (freie
Vorsorge)

Staatliche Vorsorge

Berufliche Vorsorge

Private Vorsorge

Existenzsicherung

Gewohnte
Lebenshaltung

Zusiatzliche
Bediirfnisse

Ziel: Finanziell gesicherter Ruhestand

¢ Die Beitrage werden den Kunden quartals-
weise und zwar nachschissig in Rech-
nung gestellt.

¢ Wir pflegen die gegenseitige Geschafts-
beziehung mit unseren Kunden.

e Die Beitrdge an den Sicherheitsfonds
werden Uber die Anlageertrage finanziert;
dies wird von den Buchhaltungen der uns
angeschlossenen Fimen sehr geschatzt.

Unsere Kunden

Zu unseren Kunden gehdren hauptséachlich
KMU-Betriebe im Kanton Aargau und den
angrenzenden Regionen. Wir pflegen mit
unseren Kunden einen guten und person-
lichen Kontakt.

Unsere Dienstleistungen

Wir garantieren lhnen eine sorgféltige, leis-
tungsorientierte und transparente Vorsorge.
Das Wachstum unserer Stiftung erfolgt
nicht Gber courtagenpflichtige Makler und
Treuhander, damit wir die Verwaltungskos-
ten fir unsere Kunden und deren Arbeitneh-
menden weiterhin so gunstig halten kdnnen.
Es macht uns Spass, unseren Kunden und
deren Arbeitnehmenden einen kompeten-
ten, umfassenden und individuellen Service
bieten zu kénnen. Wir mégen Herausforde-
rungen und beraten Sie gerne bei Ihren
Pléanen.

Wir kennen lhre Bediirfnisse.
Wir kennen die L6sung.
Wir sind in lhrer Ndhe.

SECUNDA Sammelstiftung

Tafernstrasse 31, 5405 Baden-Dattwil

Telefon 056 483 25 55
E-Mail info@secunda-sammelstiftung.ch

www.secunda-sammelstiftung.ch




Comparis zertifiziert Krankenkasse Birchmeier mit 5,5!

Klein und fein, das ist fiir die
Krankenkasse Birchmeier

an der Hauptstrasse 22 in
Kiinten absolut treffend.
Von Comparis, dem gréssten
Internetvergleichsdienst
der Schweiz, wird die im
Kanton Aargau verankerte
Krankenkasse mit heraus-
ragenden 5,5 zertifiziert.
Geschaftsfihrer Werner
Kaufmann im Interview.

Best of Aargau: Eine Bestnote im Gesamt-
ergebnis vom Vergleichsdienst Comparis...
Das freut sicher?

Werner Kaufmann: Ja, auf jeden Fall und
selbstverstandlich sind das gesamte Team
der KK Birchmeier undich sehr stolz darauf.

Auch alle Detailbewertungen sind sehr gut
benotet worden?

Richtig, die Ubersichtlichkeit der Abrech-
nungen, die Schnelligkeit der Auszahlung
und die Kulanz erreichten die Note 5,6, die
Kompetenz und Einsatzbereitschaft der

Werner Kaufmann: «Dank einer schlanken, effizienten Struktur kann die Krankenkasse Birchmeier

vorteilhafte Prémien bieten.»

~ Birchmeier 3K

Die Krankenkasse Birchmeier in Kiinten besteht seit 1883 und bietet seither bedarfsgerechte und attraktive

Versicherungsleistungen an.

Mitarbeitenden 5,5 und puncto Verstand-
lichkeit und Ubersichtlichkeit der Kunden-
informationen gab es ein 5,4.

Vorteilhafte Pramien - organisiert wie
eine grosse Krankenkasse

Die KK Birchmeier liegt auch bei den Pra-
mienvergleichen immer auf den vordersten
Platzen, warum?

So ist es und auch das freut uns - nicht

zuletzt fur unsere Kunden. Es ist unsere
schlanke, effiziente Struktur, die einerseits
unndtige Prozesse verhindert, andererseits
tiefe Verwaltungskosten ermoglicht.

Wo liegen die weiteren Vorteile lhrer Kran-
kenkasse?

Als KMU heben wir uns von den Gross-
kassen vor allem durch eine engere, per-
soénlichere Kundenbetreuung ab. Und dies
alles, obwohl wir genauso wie eine grosse
Krankenkasse organisiert sind.

Und wie sieht Ihr Leistungsangebot aus?
Wir bieten ein ganzheitliches und attrakti-
ves Angebot — von der Grundversicherung
(KVG) bis zu unterschiedlichsten ambulan-
ten und stationaren Zusatzversicherungen
(VVG). Und weil dieses sich so umfassend
prasentiert, kbnnen sich unsere Kunden
ihren Versicherungsschutz nach ihren ganz
persénlichen Wiinschen und Bedurfnissen
zusammenstellen.

Grundversicherung und verschiedenste
Zusatzversicherungen

Reden wir von lhrem Angebot; wie sieht
dieses im Detail aus?

Da sind die obligatorische Grundversiche-
rung nach KVG sowie das alternative
Modell Hausarztversicherung, dann gibt
es Zusatzversicherungen fur ambulante



Leistungen, die von der obligatorischen
Grundversicherung nicht gedeckt sind
oder die Spitalversicherungen im stationa-
ren Bereich, also fir grossere Wahlfreiheit
bei Spitalaufenthalten — flr Nichtraucher
gibt es fur die Zusatzversicherungen bis 35
Prozent Rabatt.

Weitere Zusatzversicherungen?

Selbstverstandlich bieten wir auch Versi-
cherung fir zahnéarztliche Behandlungen
sowie eine Ferien- und Reiseversicherung
zur Deckung anfallender Kosten bei Not-
fallen weltweit in Erganzung zur obligatori-
schen Grundversicherung. Risikokapital-
versicherungen bei Krankheit und Unfall
sowie eine Patientenrechtschutzversiche-
rung runden unser Angebot ab.

Kompetente Mitarbeitende mit hoher
Beratungs- und Dienstleistungsqualitat

In einem Vergleichsportal habe ich diese
Kundenmeinung gelesen: «Weil es eine
kleine Kasse ist, wird man fast immer von
der gleichen Person kompetent bedient...»
Selbstverstandlich achten wir darauf, dass
der Kunde, wenn immer mdglich, von ein
und derselben Person bedient wird. Alle
unsere Mitarbeitenden sind engagiert und
gut ausgebildet, zudem legen wir Wert auf
eine hohe Beratungs- und Dienstleistungs-
qualitét gegenliber den Versicherten. Dazu
gehort die schnelle und unkomplizierte Er-
reichbarkeit, allenfalls auch ausserhalb der
Biirozeiten.

2Z/Birchmeier

Krankenkasse

Krankenkasse Birchmeier
Hauptstrasse 22, 5444 Kinten

056 4856040

Telefon
Fax 056 485 60 45
E-Mail info@kkbirchmeier.ch

& www.kkbirchmeier.ch

Wie ist das, wenn ich eine Beratung win-
sche. Arbeiten Sie mit Vermittlern und
Maklern zusammen?

Nein, wir wollen bewusst den persoénlichen
Kontakt pflegen und auch keine horrenden
Provisionen vergiiten. Wenn jemand eine
Beratung wiinscht, bieten wir diese gerne
bei uns in Kiinten an, oder ich besuche die
Interessenten auch gerne persénlich bei
lhnen am Familientisch. Auch am Abend.
Bei uns lauft auch niemand Gefahr, dass er
durch unbeliebten Telefonverkauf belastigt
wird.

Eine regionale Krankenkasse braucht aber
auch weiteren starken Riickhalt, oder?
Als Mitglied des Ruckversicherungsver-
bandes RVK, einem Zusammenschluss von
kleinen und mittleren Krankenversicherern
mit mehr als 650000 Versicherten, profitie-
ren wir und damit auch unsere Kunden von
einer breiten, soliden Abstitzung. Darliber
hinaus bilden wir bei den Zusatzversiche-
rungen ein starkes Gespann mit der Innova,
einer seit Jahren erfolgreichen Gesund-
heitskasse. So profitieren unsere Kunden
von einzigartigen Produkten und attrakti-
ven Konditionen.

Bestnote: 5. 5

Best of Service

«Wir bieten ein ganzheitliches und attraktives An-

gebot — von der Grundversicherung bis zu den

Zusatzversicherungen.»

Sie versichern ausschliesslich Kunden im
Kanton Aargau?

Ja, wir sind nur im Kanton Aargau tatig. Wir
sind 1883 aus einer Betriebskrankenkasse
entstanden und gehdéren heute zu den
altesten Kassen in der Schweiz. Wir bieten
unseren Kunden folglich seit Uber 130
Jahren bedarfsgerechte und attraktive Ver-
sicherungs- und Dienstleistungen an.

Hohe Beratungs- und Dienstleistungs-
qualitat zeichnen die Mitarbeitenden der
KK Birchmeier aus; Comparis zertifiziert dies
mit der Note 5,5.

Alle unsere Mitarbeitenden legen Wert auf eine hohe Beratungs- und Dienstleistungsqualitat gegeniber

den Versicherten.



Entsorgungsmanagement ...

...ist der umfassende Begriff
far Perfektion im Abfall-
und Entsorgungswesen.

So wie auf die Bergwanderung eine Plastik-
tlite mitkommt fir den Abfall des Picknicks,
gehort ein passender Entsorgungsplan zu
jedem Unternehmen. Egal ob es sich um
eine industrielle Produktionsanlage, um ein
Bauvorhaben oder Riickbau, um Sonder-
abfélle, ein traditionelles Volksfest oder um
einen Open-Air-Anlass von gigantischem
Ausmass handelt — Erfassung, Abtransport
und fachgerechte Entsorgung des anfallen-
den Abraums bedingen Sachkenntnis und
verlangen deshalb nach professionellem
Know-how. Im Gesprdch mit Dominik
Jenny, Geschaftsfihrer der M-Z Entsor-
gungs-Management AG in Brunegg, wird
klar, wie komplex die 6kologischen und ge-
setzlichen Anspriiche an seine Branche
sind.

Dominik Jenny

Herr Jenny, Ihre Firma giltin der Region als
wichtigster Ansprechpartner der Entsor-
gungsbranche. Worauf beruht Ihr Erfolg?
Auf der Tatsache, dass wir fir jeden Auftrag
ausgebildete Fachleute, die richtige Sam-
meltechnik, den nétigen Fuhrpark und Zu-
gang zu korrekten Entsorgungs- und Wie-
derverwertungswegen haben. Seit fast 20
Jahren sind wir zusammen mit der Entwick-
lung im Entsorgungsbereich synchron ge-
wachsen und deshalb den Anforderungen
immer ein paar Schritte voraus.




Wer immer mit einem Abfall-, Transport-
oder Entsorgungsproblem konfrontiert ist,
bendtigt eine einzige Telefonnummer, das
ist unsere. Wir kommen vor Ort, beurteilen
die Situation und erarbeiten die individuell
beste Losung. Dabei sind zwei entschei-
dende Faktoren massgebend: Tadellose
Garantie-Arbeit, sowie Kosten- und Um-
weltoptimierung im Interesse des Kunden,
getreu unserem Credo: Nachhaltigkeit fur
Umwelt — Mehrwert fir Unternehmen.

(> ENTSORGUNGS MANAGEMENT
I I N —
M-Z Entsorgungs-Management AG

Sitz & Recycling-Halle:
Hauptstrasse 55, 5505 Brunegg

Administration & Biiro:
Oberrohrdorferstrasse 1c, 5405 Dattwil

Telefon 056 483 50 00
E-Mail info@m-z.ch

Offnungszeiten

Mo—Fr 7.00-1 13.00 - 17.00 Uhr

www.m-z.ch

Wie gross ist Ihr Aktionsradius?

Das Entsorgungsgeschéft ist grundsatzlich
ein lokales Gewerbe. Wir sind regional ver-
wurzelt und in der N&he unserer langjahri-
gen Kunden und Partner téatig. Dank unse-
rem Partnernetzwerk sind wir auch in der
Lage, Entsorgungsdienstleistungen in der
ganzen Schweiz anbieten und umsetzen zu
kénnen. Besonders im Bereich der Bera-
tung und in der Erarbeitung von Konzepten
im Rahmen von Entsorgungsoptimierungen
sind wir, meist auf Empfehlung, oft auch
Uberregional tatig.

Best of Service

Auf was legen Sie personlich besonderen
Wert?

Auf den guten Ruf unserer Firma und auf
unser gutes Betriebsklima. Als Fachleute in
einem Spezialgebiet lernen wir laufend
dazu, entwickeln neue Ideen und Wege, um
unsere Dienstleistungen zu optimieren. So
entstand zum Beispiel die Idee zu unserer
EventBox. Unter Qualitatssicherung ver-
stehen wir, dass alle Mitarbeitenden auf
ihrem Posten unternehmerisch denken.
Damit sichern wir den weiteren Erfolg der
Firma und unsere Zukunft.




Werder Feinwerktechnik — vielseitig und einzigartiqg —

prazis far Siel

Einzigartig

57 Jahre kontinuierliches Wachstum aus
eigener Kraft und eine weitere Verdoppe-
lung des Betriebes per Mai 2014 —das ist in
der Tat einzigartig. Dazu muss ein Unter-
nehmen der Zulieferbranche zwei Dinge mit
héchster Prazision kennen und erfillen: Die
Fertigungstechnik — und die Kundenwiin-
sche. CNC Bearbeitung und Fertigung ist
fur das Fachteam von Werder spirbar nicht
nur Beruf, sondern echte Passion. Qualitat
bis zum bewéahrten «Werder-Finish» ist denn
auch Synonym fir feinste Vollendung. Das
ist die Vision und zugleich Realitat, auf der
das Unternehmen aus dem Schweizeri-
schen Veltheim/AG seine langjédhrigen
Kundenbeziehungen aufgebaut hat und
erfolgreich weiterentwickelt. Werder ist in
allen Branchen téatig, wo High-Tech und
High-End an der Tagesordnung stehen, so
u.a. in der Medizinbranche und in der Luft-
und Raumfahrt.

Vielseitig
Das Frasen und Drehen hat Werder Fein-

werktechnik fir Werkteile von Kleinserien
bis zu Losgrossen von 100000 Stick
perfektioniert — die Palette von Uber 60

modernsten CNC Bearbeitungszentren er-
laubt flr jedes Werkstiick 6konomisch und
technisch eine optimale Fertigung. Fir den
Kunden bedeutet dies, nebst einem vor-
teilhaften Preis-Leistungs-Verhéltnis, die
schnelle und termingerechte Verfligbarkeit
seiner Teile. Sowohl von der Materialseite
wie auch von der Komplexitat der Objekte
her, sind den Anforderungen und Md&glich-
keiten kaum Grenzen gesetzt. Auf der neuen
Website sind der modernste Maschinen-
park wie auch ein reprasentativer Quer-
schnitt durch Referenzprodukte im Pop-up-
Modus einsehbar: www.werder-ag.ch.

Prazis

Prazision ist naturgemass fur Zulieferer das
Mass aller Dinge. Was fir die gefertigten
Teile gilt, gehért bei Werder auch in anderen
Belangen zum Credo. Genauigkeit und Zu-
verlassigkeit beginnen bereits beim Kun-
denbriefing und schliessen auch den Nach-
service mit ein. Immer mehr Kunden nutzen
zudem die Méglichkeit, in der Entwicklung
der Teile das kreative Potenzial von Werder
einzusetzen, um material- oder prozessspa-
rende Varianten zu konzipieren. Und dass
Werder mit ISO 9000, 14001 und 13485 (als

Medizinal-Zulieferer) zertifiziert ist, versteht
sich eigentlich von selbst. Als «Prazisions-
Dienstleistung» fur alle Fachkréfte hat
Werder im Ubrigen eine umfangreiche
Programm- und Tabellensammlung als kos-
tenlose App fur iPhone und Android Smart-
phones entwickelt. Diese und weitere
Informationen finden Sie ebenfalls unter
www.werder-ag.ch.

Einer fiir alle(s)

Geprifte Qualitat in engsten Toleranzgren-
zen, Zuverlassigkeit und Vollservice von der
Materialbeschaffung Uber die leistungs-
fahige Produktion bis zur hochwertigen Ver-
edelung, Laserbeschriftung und Montage
oder als Systemlieferant — Werder Fein-
werktechnik ist fur ihre Kunden ein kompe-
tenter Partner von A-Z. Zugleich legt das
Unternehmen Wert auf soziale Rahmen-
bedingungen, die sich sowohl in einer ho-
hen Wertschétzung seiner Mitarbeiter wie
auch in deren Motivation leistungsférdernd
auswirkt. Erfolg ist fur das Unternehmen
kein einseitiges Ziel, sondern das Resultat
ganzheitlicher Kompetenz.
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Der zweigeschossige Erweiterungsbau konnte im Mai 2014 bezogen werden.

Das Unternehmen in Zahlen

¢ Familienunternehmen in 2. Generation
seit 1957

¢ 60 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter,
4 Lernende

® 4500 m2 Produktionsflache
inkl. Erweiterungsbau

* 60 CNC-Bearbeitungszentren

® 4 CNC Messmaschinen im
klimatisierten Messraum

¢ Grosses Kunden-Fertigteilelager

FEINWERKTECHNIK

Samuel Werder AG

Werdstrasse 2, 5106 Veltheim

Telefon 056 463 66 00
056 46366 11
info@werder-ag.ch

& www.werder-ag

Leitungsteam (v.l.n.r.): Bernhard Erne, AVOR/Produktionsplanung, Claude Werder, Geschéftsfihrung,
Raphael Vogtli, Offertwesen und Qualitdtsmanagement, André Stéger, Verkaufs- und Produktionsleitung




gutschlafen.ch — Der Name ist Programm

Personliche Beratung, hohe
Kompetenz und grenzenlose
Auswahl in angenehmer
Atmosphare

Das moderne, lichtdurchflutete Bettenfach-
geschaft gutschlafen.ch in Birr hat es sich
zum Ziel gesetzt, seine Kunden gut zu bet-
ten und zu einem erholsamen Schlaf zu ver-
helfen. Diese Philosophie unterscheidet es
von grossen Mébelhausern, wo oftmals die
Individualitat des Kunden auf der Strecke
bleibt. Wer also gerne ein Schlafzimmer hat,
das nicht von der Stange ist, ist hier gut
aufgehoben. Aber auch junge Menschen,
welche sich ihr erstes eigenes richtiges Bett
kaufen méchten, finden hier etwas Schénes
was auch ihrem finanziellem Rahmen ent-
spricht.

Schlafsysteme fiir jeden Bedarf und
fast jedes Budget

Angeboten werden alle Arten des Schla-
fens, von Wasserbetten, Boxspringbetten
Uber Luftbetten bis hin zu den «normalen»
Matratzen. gutschlafen.ch bietet fir Jung
und Alt Produkte an, flr grossere und klei-
nere Budgets. Markenunabhangig werden
diejenigen Produkte zusammengestellt,
welche die Bedirfnisse des Kunden best-
moglichst erfillen und seine Probleme
I6sen.

..‘\

Massivholzbetten, aber auch gepolsterte
Betten kénnen genau nach Wunsch angefer-
tigt werden. Bettumbauten oder Schranke
mit Abschréagungen kénnen nach Ihren Vor-
stellungen angefertigt werden.

Es werden vorwiegend Schweizer Produkte
verwendet wie zum Beispiel: Roviva,
Superba, Swissflex, happy, Elite, Schloss-
berg, Billerbeck, Grand Luxe, Ruttimann,
Modular, MAB, IGN Design und viele wei-
tere.

Wo Wunschtraume wahr werden

Im Sortiment finden sich auch Bettstellen
jeglicher Art, Kinderbetten und Kindermat-
ratzen, Schranke sowie begehbare Kleider-
schrénke, Schiebetirschranke mit integ-
riertem Fernseher und Sideboards. Natir-
lich finden Sie bei uns auch Vorhéange,
Bettdecken und Kissen aus verschiedenen
Materialien, Bettwédsche von Schlossberg,
Christian Fischbacher, Tamara R und Joop,
Fixleintiicher und Moltons fiir Ubergréssen,
Boxspringbetten und vieles mehr.

Qualitat und Service sind bei gutschlafen.ch
keine leeren Versprechungen. Durch quali-
fiziertes und gut ausgebildetes Personal
werden ungewdhnliche Ldsungen wahr, lhre
Anliegen verstanden und die daraus resul-
tierenden Winsche umgesetzt. Die Bera-
tung ist persénlich und ohne Zeitdruck. So
entstehen Ldsungen nach Mass und lhr
ganz personliches Wunschschlafzimmer.

2y
gutschlafen.ch

qutschlafen

Bodenacherstrasse 1, 5242 Birr
Telefon 056 443 39 40

Offnungszeiten

Di—Fr  09.00-12.00/13.30-18.30
Samstag 09.00— 16.00 Uhr

Montag  geschlossen

Termine ausserhalb der Offnungszeiten
nach Absprache.

& www.gutschlafen.ch



Best of Shopping

Guter Schlaf beginnt mit einer guten Basis

Die neuen Swissflex-Systeme
passen sich optimal jeder
Koérperform und jeder Schlaf-
position an.

Um gut zu schlafen, bendtigt man nicht nur
eine gute, passende Matratze, sondern
auch einen sorgfaltig ausgewahlten Latten-
rost. Hier gibt es Unterschiede, die durch-
aus splrbar sind, wenn man sich die Zeit
nimmt, die unterschiedlichen Systeme in
Ruhe auszuprobieren.

Resultat langer Entwicklungen
Swissflex hat ein grossartiges, neues Pro-
dukt hervorgebracht. Es ist das Resultat
konsequenter Entwicklungen in Verbindung
mit umfangreichen wissenschaftlichen Un-
tersuchungen. Dadurch kdénnen Sie nun
heute von einem ausgekligelten System
profitieren.

Automatische Kérperanpassung

Viele Einlegerahmen kann man heutzutage
in der Mittelzone verstarken oder einzelne
Latten kdénnen erhéht werden. Dies ge-
schieht aber meist manuell. Das bedeutet,
dass man fir jede Anpassung aufstehen
muss. Beim neuen Swissflex Produkt ist dies
nicht der Fall. Angelehnt an die menschliche
Wirbelsdule wurde eine patentierte Unter-
federungstechnologie entwickelt, die sich

vollautomatisch, individuell und optimal je-
der Korperform und jeder Schlafposition
anpasst, ohne die Unterfederung manuell
einstellen zu missen. Die Unterfederung
besteht aus freischwingenden, selbstregu-
lierenden Federmodulen, die in Form einer
Kette einzelne Federleisten miteinander ver-
bindet. Diese Federkette reagiert automa-
tisch und prazise auf den Kdrperdruck (auch
bei leichten Personen und durch hohe
Matratzen hindurch) und passt sich so von
Kopf bis Fuss punktgenau den Bewegungen
im Schlaf an.

Maximale Druckentlastung

Dies garantiert eine ergonomisch korrekte
StUtzung und somit eine Entlastung des
Korpers. Empfindliche Kdrperbereiche, wie
etwa die Schulterpartie, werden durch
einen héchstmdglichen Federweg und da-
durch eine maximale Einsinktiefe entlastet,
wahrend gleichzeitig die Wirbelsédule opti-
mal gestltzt wird. Im Becken gibt der Ein-
legerahmen etwas nach, in der Taille blei-
ben die Federleisten oben, damit diese
Korperpartie genug gestitzt bleibt. So ist
auch in Rickenlage das Kreuz immer opti-
mal unterstitzt. Dieser Lattenrost eignet
sich sehr fur druckempfindliche Personen
oder Personen, mit Schulter- und Riicken-
problemen.

Er kann auch mit bestehenden Matratzen
kombiniert werden. Er kann in ein Bett ein-
gebaut oder frei aufgestellt werden.

Boxspringbetten sind Betten, die grund-
satzlich aus drei Teilen bestehen. Dem
Unterbau («box») mit Taschenfedern (engl.
«spring»), einer Matratze mit Taschen-
federkern und einer Auflage als Krénung.
Der Unterbau wird mit einem frei wahl-
baren Stoffbezug bezogen und mit einem
Kopfteil kombiniert. Je nach Anbieter gibt
es Boxspringbetten ab Fr.5000.— und
nach oben hin sind praktisch keine Grenzen
gesetzt. Es qgibt hier wie bei allem grosse
Qualitatsunterschiede, lassen Sie sich nicht
durch ein verlockendes Preisangebot tdu-
schen, sondern vergleichen Sie Qualitat und
Materialien.

Vor- und Nachteile eines Wasser-
bettes

Ein Wasserbett wird entweder heiss geliebt
oder es wird kritisch begutachtet und fallt in
der personlichen Beurteilung durch. Seine
wesentlichen Vorteile sind die durch die
Warme des Wassers resultierende Tiefen-
entspannung, die schonende Oruckvertei-
lung durch die individuelle Anpassung des
Wassers, das Gefiihl der Geborgenheit und
die einfache Requlierbarkeit der Wasser-
menge und der Wassertemperatur.
Nachteilig ist, dass ein Wasserbett relativ
umstandlich zum Zigeln ist, es nicht ein-
fach mal kurz umgestellt werden kann, es
kein verstellbares Kopf- und Fussteil hat
sowie der mit dem Wasserbett verbun-
dene Arbeitsaufwand. Ein Wasserbett be-
notigt zudem etwas Strom, da die Heizung
eines neuen Wasserbettes ca. 1 Stunde pro
Tag lauft, was allerdings ein sehr geringer
Stromverbrauch ist. Entscheiden Sie selbst,
ob Vor- oder Nachteile fiir Sie iberwiegen!

Massivholzbetten liegen im Trend
Massivholzbetten sind nach wie vor sehr
gefragt. Ein Anbieter, der auch die ausge-
fallensten Wiinsche erfillen kann, ist Ign.
Design. AG aus Sempach. Besonders in-
novativ: Der Kunde kann das Holz fiir das
eigene Mabel personlich aussuchen. Spe-
zialwiinsche sind willkommen und werden
handwerklich perfekt ausgefiihrt. So wird
jedes dieser hochwertigen Mébel zu einem
geschatzten Liebhaberstiick.




Bild: www.martina-rall.com / martinarallphotography.blogspot.de
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ProSpecieRara ...

Interview: Maximilian Marti

...heisst eine Schweizer Stiftung, welche
sich «fur die Erhaltung und Férderung der
biologischen Vielfalt in der Schweiz» ein-
setzt. Eine edle, lobenswerte Aufgabe. Fir
viele ein schillernder Irrtum der Natur, fir
andere die Krone der Schopfung, gehodren
wir Menschen zu dieser Vielfalt, bei ge-
nauem Hinsehen zwar nicht unbestritten,
aber doch recht offensichtlich zur Fauna.
Folglich muss die Frage aufkommen, wa-
rum sich diese Stiftung wohl fur die Forde-
rung von seltenen, durch wirtschaftliches
Interesse verdrangten Obstsorten und rar
gewordene Ziegenrassen stark macht,
nicht aber um seltene Menschen? Um
Schweizer Schauspieler zum Beispiel?

Roland Koch, Schweizer Schauspieler, Regisseur

und Dozent
Bild: SWR/SRF/Sonja Bell

Neugierig geworden, befragte ich eine
dieser Raritéaten, den gebdurtigen Aargauer
Schauspieler, Regisseur und Dozent Roland
Koch. Er lebt seit 27 Jahren im Ausland, 13
davon in Wien, wo er gefeiertes Mitglied des
renommierten Burg Theater Ensembles ist.
Einem grossen Fernsehpublikum wurde er
bekannt durch die Rolle des Doktor Ulrich
Gesswein in der Fernsehserie «Der First und
das Madchen» an der Seite von Maximilian
Schell, durch die Mona-Seiler-Krimis mit
Mariele Millowitsch und als Kommissar Mat-
teo Luthi im SWR-Tatort Konstanz. Aktuell
inszenierte er am Theater St.Gallen das
Stiick «Wir lieben und wissen nichts» von
Moritz Rinke. Wir trafen uns in Kloten, vor
seinem Abflug nach Wien.

Tatort Winternebel

Roland Koch, warum mussen Propheten
auch in lhrem Métier ins Ausland ziehen,
um Erfolg zu haben?

Weil dem o&ffentlichen Kulturleben in der
Schweiz relativ wenig Bedeutung beige-
messen wird, ist dafir auch kein Forder-
geld vorhanden. Ergo wird das Kulturleben
wohlwollend zur Kenntnis genommen, so-
lange es sich mdglichst selbst finanziert,
aber ungern aktiv geférdert, angefangen
bei der Kleinkunst-Szene uber die Film-
und Fernsehwelt bis hin zu Schauspiel- und
Opernhéusern. Somit sind auch Theater-
schaffende und Darstellende standig mit
Existenz-Fragen konfrontiert, was die qua-
litative Entwicklung beeintrachtigt. Des-
halb sind auch die Chancen fiir angehende
Schauspieler sehr gering, auf diesem un-
zulédnglichen kulturellen N&hrboden inter-
nationalen Standard zu erreichen. Aber
diese Diskussionen um Geld und Kunst,
dass Kunstgenuss eine elitdre Sache sei,
gab es nicht nur hier schon immer, man
denke an die Geschichte des Zilrcher
Opernhauses in den 80ern.

Worin liegt die Ursache?

Darin, dass in den letzten 25 Jahren ein
wirtschaftlich erfolgreich gesteuertes Um-
denken stattfand: das Kulturbedirfnis
wurde umgepolt auf Einkaufs-Erlebnis.
Auch an den Schulen ist Kultur kaum mehr
ein Thema. Uberall werden kostspielige
Shopping-Tempel mit attraktivem Rahmen-
programm erstellt, wie zum Beispiel hier,
das Erlebnis-Paradies Kloten. Zufallig kann
man von hier auch wegfliegen, muss man
aber nicht. Solche Tempel schiessen wie
Pilze aus dem Boden, egal was es kostet.

Bild: SWR/Peter Hollenbach

Was kénnte man daran &ndern?

Das Bewusstsein wecken und schiiren,
dass mit dem Rickgang oder gar Zerfall
des Kulturlebens der Prozess der Ver-
rohung synchron voranschreitet. Darum
wird der wieder neu erwachte Gedanke,
Kulturkosten einzusparen, sehr teure, das
gesamte System tangierende Folgen ha-
ben. Die Reparaturkosten werden um vieles
héher sein als das Wenige, das jetzt einge-
spart werden kann. Ein Beispiel? In Ost-
deutschland wurden bedeutende Theater
aus Geldmangel kurzerhand geschlossen.
Nach nur finf Jahren sind diese Innen-
stddte zu rechtlosen, gewaltgepragten
Zonen verkommen. Die Bereitschaft zivili-
siert und gewaltfrei miteinander umzuge-
hen sind Merkmale einer kulturell interes-
sierten, aktiv involvierten Gesellschaft.
Aber diese Haltung muss von einer Genera-
tion an die nédchste weitergegeben, an der
Schule gelehrt und im Alltag vorgelebt wer-
den und hat ihren Preis, wie alles Gute.

Auf der Heimfahrt Gberfallt mich der Ge-
danke, dass das helvetisch-kulturelle Des-
interesse daher stammen kénnte, weil wir
nie in einer Monarchie lebten. Somit waren
auch keine Prunkbauten wie Staatsopern
oder -Theater noétig als Kulisse fir die
lebenslustige Regentschaft. Oder doch?
Der Blick von der Kirchenfeldbriicke zum
Bundespalast...

www.rolandkochschauspieler.de






Angewandter Idealismus

Text und Interview: Maximilian Marti

Auf mein Klingeln &ffnet sich die Tur. Pius
Notter begriisst mich, fihrt mich in ein
Atrium und entschuldigt sich fir einen
Moment. Ich war hergekommen weil ich
wissen wollte, wie er als Aargauer Unter-
nehmer den Asiaten in Sachen Gartenkunst
den Rang ablaufen kann, warum er als
erfolgreicher Geschaftsmann eine Menge
privates Geld ohne Gewinnerwartung in die
Restauration von regionalem Kulturgut
steckt, wie seine private Mineraliensamm-
lung zum zwar nicht gréssten, dafir zu
einem der weltweit bedeutendsten Museen
wurde und warum er Fachbicher Uber
Bonsai schrieb.

Die Glasfront erlaubt freie Sicht in einen
ummauerten Garten von exotischer Schon-
heit. Auf Steinen, Saulen, Simsen und auf
sauberem Kies zwischen murmelnden
Wasserelementen stehen unzéhlige Bonsai
in ihren ferndstlich anmutenden Gefassen.
Die Szene hat etwas klosterliches, der Welt
entriickt, Seelennahrung.

«Das Ganze begann als Hobby», unter-
bricht der Hausherr meine Gedanken. «Ich
suchte damals nach einem Ausgleich zur
Arbeit im Kader eines Versicherungskon-
zerns. Dabei stiess ich auf Bonsai. Dieses
Naturphanomen faszinierte mich, weil man
in Europa noch kaum Kenntnis dartber
hatte und, mangels Literatur, ein komplett
falsches Bild. Die Berufung wurde zum Be-
ruf. Ich erarbeitete mir das nétige Wissen,
verfasste darlber 9 Fachbicher und griin-
dete vor 10 Jahren die Natural Arts Servi-

ces AG, die Dienstleistungsfirma fur Gar-
tengestaltung, die heute in internationalen
Fachkreisen Massstab ist flir Zen-Indizierte
Gestaltung. Aber kommen Sie mit, auf ei-
nem Rundgang erfahren Sie mehr.»

In einem gerdumigen Raum stehen Arbeits-
tische. «Hier fihren wir unsere Bonsai
Workshops durch. Die Teilnehmenden ler-
nen, wie man Bonsai gestaltet, pflegt und
gesund erhalt. Und dass Bonsai kein asia-
tisches Zuchtprodukt ist sondern nichts
anderes als mangels optimaler Wachs-
tumskonditionen klein gebliebene Baume,
die man auch in Europa Uberall finden kann.

Man stutzt Bonsai also nicht, damit sie
kleinwiichsig bleiben?

Nein, die Formgebung dient primar dazu,
die charakteristische Baumform zu ver-
deutlichen und sekunddr dem persénlichen
asthetischen Empfinden des Halters. So-
bald Bonsai tiber mehr Raum fur Wurzelbil-
dung verfiigen wachsen sie heran zu nor-
malen B&umen. Ich brachte viele
Rohpflanzen von meinen Bergtouren mit
nach Hause, wenn ich auf Mineraliensuche
war, meine zweite Liebe. Hier entlang bitte.»

Wir stehen im Mineralienmuseum. Raffi-
nierte Lichtfihrung bringt die Formen, Far-
ben und Textur der zahllosen Exponate zum
leuchten, so wie ich es noch nie gesehen
habe. Ein paar davon kenne ich, manche
habe ich bei anderen Strahlern gesehen,
aber nicht das, was hier an Exotischem zu
sehen ist, wundervoll prasentiert auf pas-
senden Fassungen und Sockeln.

Das haben Sie alles selber zusammen-
getragen?

Im européischen Teil sind meine Funde und
die meiner zwei Freunde, Anton Fahndrich
und Dietmar Gerber ausgestellt. Die meis-
ten der asiatischen Steine brachte ich mit
von meinen Reisen in Fernost. Zum Teil sind
hier Stiicke, die nicht mehr zu haben sind,
Geschenke von Freunden und museale
Unikate von unschatzbarem Wert, um die
mich manches Nationalmuseum beneidet.
Oft besuchen mich Experten und Kurato-
ren, um diese Raritdten in Natura zu sehen.
Ich finde es eine wichtige Aufgabe, solche
Schétze der Natur, aber auch Kulturglter
anderer Art zu erhalten und zu schitzen,
wenn man dazu in der Lage ist. Wobei wir
zum dritten Teil kommen.

Vor uns steht ein wundervolles, bemaltes
Riegelhaus in seiner vollen Pracht, vor sich
der typische, klassische Bauerngarten aus
der Zeit.

«Das ist das Baumeisterhaus. Aus Mangel
an offentlichen Geldern drohte ihm der Zer-
fall. Ich kannte dieses Haus seit meiner
Kindheit und konnte seinen langsamen Tod
nicht mit ansehen.»

Deshalb haben Sie es gekauft und auf Ihre
Kosten restaurieren lassen?

Ja, als dritten Teil meines Bestrebens, der
Nachwelt etwas Wertvolles zu hinterlassen.
Die Restaurierung erfolgte in Zusammen-
arbeit mit der aargauischen Denkmal-
pflege. Ich brauche das Geld nicht zum
Leben und werde einmal voraussichtlich
nichts mitnehmen, deshalb ist es hier per-
fekt aufgehoben. Mit diesem Haus schliesst
sich die Trilogie meines Lebensinhalts: mit
der Natural Arts Services AG auf unserem
Spezialgebiet Spitzenarbeit zu leisten,
mein Hobby Bonsai anderen zuganglich zu
machen und die Nachwelt an meiner gros-
sen Liebe zu raren Mineralien teilhaben zu
lassen.



Garten wie dreidimensionale Bilder

Pius Notter ist als Baumgestal-
ter und Bonsaispezialist schon
langst weltbekannt.

Er qilt auch in Japan als der
bedeutendste Pionier dieser
fernostlichen Kunst.

Er hat alle wichtigen Preise und Auszeich-
nungen gewonnen. Der Staat San Marino
hat sogar eine Arbeit von Pius Notter auf
einer Briefmarke verewigt. Im Jahr 2000 ge-
wann er als erster Nichtasiat den in Japan
ausgeschriebenen Bonsai-Weltwettbewerb
und ist bis heute der Einzige aus der gesam-
ten westlichen Welt.

In den zwolf Jahren als Direktor des Bon-
sai-Weltverbandes war er viel in Asien
eingeladen und die wunderschénen Gar-
tenanlagen faszinierten ihn immer mehr. Er
fragte sich immer wieder, warum hier in
Europa diese Philosophie nicht auch gelebt
wird. Im Vergleich sind viele unsere Garten
langweilig, ohne kreative Gestaltung wird
einfach Uberall, wo Platz ist, etwas ge-
pflanzt. Oft muss schon nach wenigen Jah-
ren wieder ein Teil der Pflanzen entfernt
werden, weil sie zu grossgewachsen sind
und Probleme mit Schattenwurf oder den
Nachbarn verursachen.

Blick in das Lager an der Oberdorfstrasse 14 in 5623 Boswil

In Asien wird ein Garten mit bereits alten,
aber schon gestalteten Bdumen und ent-
sprechend schdnen Steinen gestaltet. Wie
bei einem Puzzle werden diese Elemente zu
einem dreidimensionalen Bild zusammen-

gefugt. Der Ursprung dieser Gartengestal-
tungen liegt im Buddhismus. Solch schéne
Garten dienten schon vor vielen Hundert
Jahren den buddhistischen Ménchen als
Meditationsobjekt.

Eine der bekanntesten Gestaltungen von Pius Notter. Der Garten um das Parkhotel in Weggis ist weit Uber die Schweiz hinaus bekannt.




Vor genau zehn Jahren entschied sich Pius
Notter mit seiner eigenen Firma, der Natu-
ral Arts Services AG in Boswil, auch Gar-
tengestaltungen anzubieten. Jedoch nicht
als Konkurrenz zu den vielen traditionellen
Gartenbaufirmen, nein sondern um die
Kunden zu bedienen, die einen etwas ande-
ren Garten, einen Garten als dreidimensio-
nales Bild wiinschen. Heute werden solche
Garten auch Japangarten genannt. Dies
trifft genau so wenig zu, wie die Schlag-
worter Bonsai oder Koi. Bonsai sind auch
keine kleingeziichtete japanische Baumart,
wie auch Koi auf Japanisch nichts anderes
als Karpfen heisst.

Dass Pius Notter einmal mehr den richtigen
«Riecher» zur richtigen Zeit hatte, beweist
der grosse Erfolg der Natural Arts Services
AG. Durch diverse Sonderschauen an der
grossten Indoor-Gartenmesse, der Giar-
dina in Zirich, aber auch durch zufriedene
Kunden, stieg die Nachfrage sehr schnell
an. Heute z&hlen viele berihmte Person-
lichkeiten aus Politik, Wirtschaft und Unter-
haltung zu den Kunden der neuen Firma.
Dank den guten Beziehungen von Pius Not-
ter in Japan, bekommt er problemlos exklu-
sive Pflanzen und Steine und importiert je-
des Jahr mehrere Container Material fir
seine Kunden. Vor vier Jahren hat der japa-
nische Fernsehsender NHK eine ausfihr-
liche Reportage Uber die Arbeit von Pius
Notter in Europa gedreht.

Natural Arts Jervices AG

Natural Arts Services AG
dorfstrasse 14, 5623 Boswil
Telefon 056 666 24 88

Fax 056 666 12 92
E-Mail mail@swiss-bonsai.ch

& www.notterjapangarten.ch

Freizeit, Kultur und Wirtschaft

Dieser Garten wurde vor Jahren im géngigen Stil gestaltet, langweilig und ohne Kreativitat.

Der gleiche Garten umgestaltet durch Pius Notter. Ein dreidimensionales Bild, das auch die Landschaft

miteinbezieht.

Viele glaubten zu Beginn, dass ein Garten
in diesem Stil nur etwas fir reiche Leute sei.
Pius Notter aber hat schon oft beweisen,
dass seine Art Gartengestaltung auch
gunstig sein kann. Da viel weniger, daflr
aber schoéne Pflanzen und Steine verwen-
det werden, ist im Gesamten ein solches
«Gartenbild» nicht teurer und oft sogar
gunstiger, da anstelle vieler dutzend billiger
Baumschulpflanzen, oft ein schéner Solitar
genugt.

Grosse Firmen, wie Novartis in Basel,
Olympus und Toyota in Prag, oder wie das
Parkhotel Weggis, die AEK Bank in Thun
haben léngst realisiert, dass die «Notter-
Garten» auch eine gute internationale Wer-
bung sind. Dies fihrt oft dazu, dass einfa-
che Privatpersonen glauben, sich einen
solchen Garten nicht leisten zu kénnen. Die

Firma Natural Arts Services AG hat aber
auch viele kleine Gartenanlagen und Ter-
rassen fur Fr. 10000 oder 20000 gestaltet.
Oft waren in diesen Féllen die Offerten kon-
ventioneller Gartengestaltungen viel héher.




Hotel /Restaurant Schénau

Hotel

Das Hotel Restaurant Schénau in Wohlen
verflgt Uber 7 Einzel- und 9 Doppelzimmer.
Alle Zimmer sind eingerichtet mit hell ge-
stalteter Dusche, WC, sowie Schreibtisch,
Flachbildfernseher mit Gber 60 internatio-
nalen TV- und 80 Radiosendern sowie ge-
nigend Platz in Garderobe, Schranken und
Kommoden zum ordentlichen verstauen der
Kleider und Utensilien. Die Einzelzimmer
verfligen Uber ein 140 cm breites Grand Lit,
in den Doppelzimmer befinden sich zwei
90cm breite Einzelbetten die freistehend
gestellt werden kdnnen. Selbstverstandlich
findet sich im ganzen Haus ausgezeichneter

WLAN- Empfang der unseren Gésten gratis
zur Verfugung steht. Da in allen Zimmern
geniigend Fensterflache vorhanden ist, sind
diese sehr hell mit Tageslicht geflutet.
Jeweils auf jeder Etage im Korridor befinden
sich Kuhlschrdnke mit Mineralwaser wel-
ches unseren Hotelgésten ebenfalls gratis
zur Konsumation bereitsteht.

Unser Frihstlicksbuffet ist reichhaltig
gedeckt mit einer grossen Késeauswahl,
verschiedener Wurst und Trockenfleisch,
frischen Frichten, diversen Cerealien,
Joghurten, Fruchtsaften, Broten usw.

Wir beherbergen Personen die im Aussen-

dienst tatig sind, Monteure aus aller Welt,
Kundschaft von in der weiteren Region
anséssigen, schweizweit und international
tatigen Firmen. Handelsreisende bevor-
zugen die zentrale Lage und guten Ver-
kehrsverbindung von hier aus in die ganze
Schweiz. So ist man innerhalb von 20 Minu-
ten bis 2,5 Stunden in allen grossen Zentren
der Schweiz wie Zirich, Luzern, Basel, Lu-
gano, Genf und so weiter.

50 eigene Parkplatze rund um das Haus
garantieren immer freie, Gratisparkgelegen-
heiten ohne langes und mihsames Suchen
bei der Anreise.




Restauration

Unser Restaurant bietet Platz fiir ca. 45, der
Speisesaal bis zu 80 Personen. An schénen
Tagen lasst es sich auf unserer sonnigen
Gartenterrasse mit 60 Platzen verweilen.
Fir Anlédsse und Bankette ab 20 Personen
verwdhnen wir Sie gerne in unserem hellen,
geraumigen Saal.

Hotel, Restaurant S

Bremgarterstrasse 77
5610 Wohlen

056 622 5075

Telefon
Fax 056 622 50 25
E-Mail info@schoenau-wohlen.ch

www.schoenau-wohlen.ch

Lage

Wir befinden uns an der Hauptstrasse Nr. 1
Bern-Zirich in Fahrtrichtung Bern ein-
gangs Wohlen zur rechten Seite. Sie errei-
chen uns mit dem Auto von Zirich her Gber
den Mutschellen oder Birmensdorf-Lieli.
Von Basel und Zirich Gber die Autobahn N1
ab Ausfahrt M&genwil, von Bern und Genf/

Essen, Trinken und Erleben

Westschweiz ab Ausfahrt Lenzburg in
Fahrtrichtung Zirich ausgangs Dorf zur lin-
ken Seite. Mit den 6ffentlichen Verkehrsmit-
teln ab Bahnhof Wohlen mit dem Ortsbus
Linie Nr. 1, Haltestelle Cheiblerrain ca. 35m
Dorf einwéarts oder S-Bahn Linie 17 Station
Oberdorf in 3 Gehminuten.




Essen, Trinken und Erleben

Genuss hat seinen eigenen Charakter

Das In-Lokal am Mutschellen
heisst definitiv Brasserie-Terrasse
Heinr(ti Rank. Verwohnt durch
die einzigartige Lage am
Sonnenhang verbindet sich hier
stilvolles Ambiente und kuli-
narische Vielfalt mit gast-
freundlicher Professionalitat.
Sandra und Pascal Laeri-Schaerz
und ihr 25-k6pfiges Team ver-
weben Kreativitat und Kénnen
zu verbliffenden Geniissen.

Eine Brasserie war urspriinglich die zu einer
Brauerei gehodrende Gaststatte. Dieser
Tradition huldigt der neugestaltete Heinr(ti-
rank mit dem eigengebrauten «Widehopf»,
naturlich neben Feldschlésschen. Das Am-
biente vereint Alt und Neu im Flair einer
franzésischen Brasserie im Jugendstil. Als
Blickfang dienen die Uber einen Meter hohe
kupferne Ausschankanlage und die Abzugs-
haube Uber dem Stammtisch in Form eines
Braukessels. Man setzt sich an schéne kom-

binierbare Zweiertische. Der ultimative
Apéro- und Business-Treff, beliebt Gber Mit-
tag gerade wegen der Uibersichtlichen Karte
mit den verbliffenden einfachen Menues,
die auch flrs Auge gut sind.

Draussen lockt die tiber dem Reusstal thro-
nende Terrasse mit herrlicher Aussicht in die
Berge und Uber 100 bequemen Rattan-
Sitzen. Hier erholt man sich vom Alltags-
stress, geniesst das sudliche Ambiente bei
einem Glas prickelndem Champagner oder
einer Sangria und stimmt sich ein auf einen
unvergesslichen kulinarischen Abend, bei-
spielsweise mit unseren Saisonkdstlich-
keiten.

Ihr Anlass darf aber auch in der eleganten
Wintergarten-Lounge beginnen, wo Sie
Apéros geniessen oder sich bei hausge-
machten Tapas auf die Familienfeier, den
Geburtstag und den Firmenevent einstim-
men oder einfach so lhre Gedanken flattern
lassen.

Unser Reusstalsaal mit seinen Boden-
platten aus Dubai-Sand, den Kronleuchtern
im Jugendstil und der aussergewdhnlichen
Wasserwand aus schwarzem Granit bietet
Platz fir 45 Personen. Fir kleinere Feiern
und Firmenevents — aber auch fir Seminare
—eignet sich der gediegene Cheminéeraum
ausgezeichnet. Das gut erreichbare Ge-
schéftshotel mit den vielen Parkplatzen und
der eigenen Bahnhaltestelle Widen-Heinr(ti
bietet zudem 18 moderne ausgezeichnet
frequentierte Zimmer an.

Die beste Leistung aber kommt aus der
Kiche, wo Christian Schwarz mit funf
Kbéchen und zwei Lehrlingen fur Gberzeu-
gende Qualitat birgt. Unser kulinarisches
Angebot ist fein, frisch und unkompliziert.
Klassische altbewahrte Speisen wie Cordon
bleu, Wiener Schnitzel, Entrecéte im Pfannli,
Crevetten, Fischgerichte, Ziri Gschnétz-
lets, Leberli oder gar franzdsische Spezia-
litdten wie Entenleber und Moules kommen
in oft Uberraschenden Kombinationen auf
Sie zu. Und als Hommage an die Familien-
geschichte darf die Kénigin der spanischen
Kiche, die Paella, nicht fehlen. Verlangern
Sie damit Ihre Sommerferienfreuden.

Dass die Karte alle drei Monate wechselt
und sich saisonalen Spezialitdten anpasst,
ist eine Selbstverstandlichkeit.

lhr Appetit ist die schénste Herausforde-
rung flr uns. Herzlich willkommen also in
der Brasserie-Terrasse Heinriti Rank.
Sandra + Pascal Laeri-Schaerz und ihr Team.

rass . s r i e

B e 1 €
Terrasse

Hotel Heinriiti Rank

Hotel Heinrdti Rank AG
Brasserie-Terrasse

Wolfeggstrasse 1, 8967 Widen
Telefon 056 633 22 88

Offnungszeiten
Mo-Sa 7.00-23.30 Uhr
Sonntag  7.00 — 22.30 Uhr

www.brasserie-terrasse.ch




Der Natur zuliebe

Im Gesprach mit
Fabienne Nibling

Frau Nubling, Sie fuhren in der dritten Ge-
neration einen Familienbetrieb, der vor
Uber 70 Jahren gegriindet wurde. Wie hat
sich lhre Branche seit damals verandert?
Im Gegensatz zum friiheren Berufsbild des
Gartners als Allrounder sind Landschaftsar-
chitektur, Gartenbau und -pflege heute ein
Spezialgebiet. Moderne Betriebe konzent-
rieren sich auf bevorzugte Kerngeschafte
und strukturieren ihr Angebot um die ge-
wahlte Sparte. Auch die schulischen Anfor-
derungen an die Fachleute sind aufgrund
der vermehrten Anforderungen enorm ge-
stiegen. Unsere sichtbare Arbeit beruht auf
einem umfassenden Wissen um alles, was
mit der Pflanzenwelt zu tun hat, dazu gehort
auch das zunehmend wichtige Verstandnis
fir 6kologische Zusammenhéange.

Auf was haben Sie sich spezialisiert?

Wir sind zustandig fir Landschaftsarchi-
tektur, Gartenbau und -pflege fiir private,
industrielle und 6ffentliche Anlagen, sowie
Pflasterungen, Um- Neu- und Rickbauten
von Gartenanlagen. Wir planen und be-
gleiten komplexe Projekte als alleinver-
antwortliche Ansprechpartner. Insbeson-

dere spezialisiert sind wir auf einheimisch

Fabienne Nubling
Dip. Ing. Landschaftsarchitektin FH

ausgerichtete Naturgarten. Als Fachbetrieb
erflllen wir natlrrlich auch jeden anderen
Wunsch, vom klassischen Hausgarten bis
hin zum grosszigig angelegten Parkge-
lande oder Mehrfamilienhaus.

Was verstehen Sie unter Riickbauten?

Meine Liebe gilt dem Naturgarten mit ein-
heimischer Bepflanzung. Deshalb ermun-
tere ich Gartenbesitzer gerne zum Rickbau
ihrer kinstlich gestalteten Umgebung in
einen Naturgarten. Dabei werden, nach
entsprechender Vorbereitung des Bodens,
exotische Gewachse gegen einheimische
ausgetauscht und Kunststeine gegen Na-
turstein, zum Beispiel Kalkstein oder Gra-

Bauen, Wohnen und Leben

nit. Das erfordert oft einiges Umdenken,
weil hier das Bild des «ordentlichen» Gar-
tens immer noch mit Rabatten, Beeten und
sauber gemahtem Rasen behaftet ist.

Was sind die Vorteile eines Naturgartens?
Maximaler Genuss fir minimalen Aufwand.
Naturgarten sind Uberraschend pflege-
leicht. Wichtig ist die richtige Bepflanzung
in Hinblick auf unser Klima, in Harmonie mit
dem Mauerwerk, der Bodengestaltung und
eventuellen Wasserelementen. Naturgar-
ten sind wundervoll und entfalten zu jeder
Jahreszeit eine unglaubliche Pracht im
Grossen und Kleinen und eine Sinnlichkeit,
die manch exotische Konkurrenz tbertrifft.

RIO [
TERRA FACHBETRIEB
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Nbling AG
Rigacherweg 40, 5612 Villmergen
Telefon 056 622 32 70
Steinbrunnengasse 7, 5707 Seengen

Telefon 062777 1307
E-Mail info@nueblin

www.nuebling.ch




Best of Service

Feiern Sie mit uns!

Was im Jahre 2001 mit vier
Palmen fiir eine kleine Beach-
party in Wiesendangen ZH
begann, entwickelte sich zum
erfolgreichen Betrieb der Firma
Dekorationsvermietung.ch

Der Werbeslogan «Wir vermieten alles von
A-Z!» halt, was er verspricht: Von der
Amerika-Statue bis zur Zuckerwattema-
schine finden Sie in unserem 800 Quadrat-
meter grossen Lager mit rund 1600 Artikeln
einfach alles. Ein riesiger Fundus an Deko-
rationsmaterialien, Bestuhlungen, Loun-
ges, Heizungen, Zelten, Grills, Bars und
Barzubehor, Geschirr, Tischwasche, Licht,
Tonanlagen, Pflanzen, etc. wartet auf Sie.
Wo? Im zentral gelegenen Biinzen-Boswil
im aargauischen Freiamt, nur eine halbe
Stunde von Zirich, Luzern, Zug und Aarau
entfernt.

Dekorationsvermietung.ch ist eine kreative,
flexible und vielseitige Eventfirma mit lang-
jahriger Erfahrung.

Sie wissen schon exakt was Sie wollen, die
Lokalitat ist gefunden und nun suchen Sie
noch die passende Dekoration und das
Festmobiliar fur Ihren Anlass? Sie brau-
chen nur einen zuverlassigen Lieferanten,
der Ihnen all das liefert? Dekorationsver-
mietung.ch machts maoglich!

Auf Wunsch Gbernimmt unser Team auch
die Planung fur Hochzeiten, Mottoparties,
Firmenevents, Geburtstagsanlasse, usw.

Das gesamte Sortiment ist im Onlineshop
ersichtlich. So kénnen Sie mit wenig Auf-
wand das bendétigte Material online bestel-
len. Soll lhr Auftrag bequem und schnell
direkt an den Veranstaltungsort geliefert
werden? Kein Problem mit der Dekorations-
vermietung.ch, der Eventadresse wenn es
ums Thema Feiern geht!

Unser Angebot:

¢ Beratung, Organisation & Planung
lhres Anlasses

¢ VVermietung und Verkauf von rund 1600
verschiedenen Artikeln

e Grosser Onlineshop

e Transport

e Auf- und Abbau

OpSE0

Industriestrasse 1, 5624 Biinzen-Boswil AG
Telefon 056 666 39 39

Offnungszeiten
Mo-Fr 8.30-11.45/13-17 Uhr
Lagerbesichtigung, Abholung und Beratung

nur nach Terminvereinbarung!
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Gartenparty mit Zelt, Licht, Ton... alles aus einer Hand!

oberfest im Trafo Baden
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" Miami Beachparty Dekorationen aller Art, Shoppi Tivoli
%

Diverse Bartheken in der Vermietung
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dekorationsvermietung.ch — Industriestrasse 1 — 5624 Blinzen-Boswil AG — info@dekorationsvermietung.ch




Robert Huber AG, |hr zertifizierter Carrosserie-
und Lackierbetrieb im Freiamt

In jedem Mercedes-Benz
steckt Leidenschaft, und das
seit mehr als 100 Jahren.
Umso grésser der Unmut, wird
bei einem Missgeschick oder
Unfall das Fahrzeug bescha-
digt. Doch dank neuen Techno-
logien kann der Schaden oft
mit wesentlich geringerem
Aufwand als noch vor wenigen
Jahren behoben werden.

Die Vorbereitungen auf die kommende
Wintersaison laufen in den Robert Huber
Betrieben in Villmergen, Windisch, Muri
und Seon auf Hochtouren. Denn auch ohne
Sommer kommt der Winter! Und dann wol-
len die Gber 5000 im Reifenhotel der Robert
Huber AG eingelagerten Rader ohne lange
Verzégerungen auf die Fahrzeuge mit dem
Stern montiert werden, eine logistische
Meisterleistung.

«Jetzt beginnt bald auch fiir uns wieder die
Hochsaison», meint Rolf Mettier, Leiter des
Robert Huber AG Carrosserie und Lackier-
betriebes in Muri. Denn mit den widrigen
Strassenverhaltnissen kommen neben den
normalen Carrosseriearbeiten wie Scheiben-
reparaturen, Bearbeitung kleiner Beulen
mit Drick-Technik und Instandstellungen
von Oldtimern auch wieder vermehrt
Unfall-Fahrzeuge in die Carrosserie und
Lackiererei. Auf Wunsch bernehmen wir
fir den Kunden die gesamte Schadens-
abwicklung, das heisst, wir kimmern uns
um die Schadenaufnahme, beraten den

Die Robert Huber AG in Muri

Kunden dank langjéhriger Erfahrung kom-
petent und transparent und wickeln alle
Belange mit der Versicherung ab. Dank der
engen Vernetzung der Werkstatt, Speng-
lerei und Lackiererei treten Sie bei uns
lediglich mit einer Ansprechperson in Kon-
takt, welche sich ganzheitlich um all Ihre
Anliegen kiimmert. |hr Fahrzeug verldsst
wahrend der Reparatur unseren Betrieb in
Muri nicht, wodurch eine vollumfangliche
und reibungslose Inhouse-Abwicklung
garantiert werden kann.

«Wir reparieren alle Marken, neue wie alte
Fahrzeuge und sind eingerichtet fur Per-
sonenwagen und auch fir Transporter»,
fahrt Hr. Mettier aus. Neu wurde auch ein
Miracle-System angeschafft. Dieses Sys-
tem ermdglicht schonende und effiziente
Reparaturen fur alle Fahrzeuge ohne auf-
wandige Demontagearbeiten, was sich fir
den Kunden kostengiinstig auswirkt.

Als Mercedes-Benz Betrieb war es fir die
Robert Huber AG selbstverstandlich, die
Mercedes-Benz Zertifizierung fir Carros-

Lackierarbeiten in der neuen Spritzkabine

serie und Lack zu erarbeiten. Das bedeutet,
dass die Arbeiten nach strengen Richtlinien
von Mercedes-Benz ausgefiihrt und Original
Teile verbaut werden. Dem Umweltschutz
wird von jeher grosse Bedeutung beige-
messen, es wird mit Lacken auf Wasser-
basis, sogenannten Standoblue-Lacken
gearbeitet, die auch kiirzere Arbeitszeiten
ermoéglichen. Also fir Umwelt und den
Geldbeutel des Kunden ein durchaus posi-
tiver Effekt.

Die Carrosserie und Lackiererei beschéftigt
insgesamt elf Mitarbeiter und bildet in einer
4-jahrigen Lehrzeit laufend Lehrlinge zu
Berufsleuten Carrosserie Lackiererei und
Carrosserie Spenglerei aus.

Sympathisch, leistungsstark und zuver-
l&dssig — das ist bei uns kein leeres Ver-
sprechen.

Ubrigens, haben Sie lhre Winterreifen
schon montiert?

ROBERT HUBER AG

Robert Huber AG

Pilatusstrasse 33
5630 Muri

)56 67591 91




RISTORANTE PIZZERIA

ALPENZEIGER
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CIAO
FIEALTA®

Associazione dei Ristoranti Italiani
el mond

Montag Ruhetag
Dienstag - Sonntag
11.00- 14.00 und
17.00-24.00 Uhr

Bella Vista
RISTORANTE PIZZERIA
Kirchbiihlstrasse 7

5630 Muri

Telefon 056 664 12 87
www.bellavista-muri.ch



Essen, Trinken und Erleben

Herzlich willkommen im Hotel Krone

Kulinarische Hohepunkte zu
schaffen, ist unser Beruf —
Ihren Besuch unvergesslich zu
machen, unsere Leidenschaft.

In der Krone Lenzburg empfangen wir Sie
mit offenen Armen und dies seit 1752, als
das traditionsreiche Vierstern-Hotel unter
der Bezeichnung «Gasthaus Krone» (Ta-
verne) eroffnet wurde. Heute erwartet Sie
ein Hotelkomplex mit ausgebauter Seminar-
und Bankettinfrastruktur.

Waébhlen Sie aus unserem Angebot von:

® 69 Zimmer (Dusche/Bad, WC, Radio/TV,
Direktwahltelefon, Minibar, Wireless-
LAN, Safe)

e Kostenfreies Wireless-LAN

e Parkhaus mit 80 Einstellplatzen,
das o6ffentlich betrieben wird

e Multifunktioneller Kronensaal bis 500
Personen

¢ VVerschiedene Raumlichkeiten bis 40
Personen

® Restaurant Charly mit seinen gemut-
lichen Nischen und Erkern

e Hotel-Bar «Laube», der Treffpunkt fur
Gaste aus aller Welt

Das Kronen-Team freut sich auf lhren
Besuch.

HOTEL KRONE

L E N Z B U R G
WK

Hotel Krone

Kronenplatz 20
5600 Lenzburg

Telefon 062 886 65 65
E-Mail  mail@krone-lenzburg.ch

& www.krone-lenzburg.ch




MaM HIRE AG

Veranstaltungstechnik - Vermietung, Installation und Verkauf von Audiohardware

Ihr Profi -
fur den guten Ton.

Wirempfehlen uns fir

> HOCHSTE SPRACHVERSTANDLICHKEIT

> SCHWIERIGE RAUME

> ABHOLANLAGEN FUR SPRACHE UND MUSIK
> REPARATUREN — SPEZIALITAT: VINTAGE- UND HIGH END AUDIO

> BERATUNG UND MONTAGE VON FESTINSTALLATIONEN

Wir beschallen

> OPEN AIR

> ZEITGENOSSISCHE MUSIK

> MUSICAL

> KONZERTE

> SURROUND-PRODUKTIONEN /5.1

> SCHULAUFFUHRUNGEN

> GEMEINDE- UND GENERALVERSAMMLUNGEN 3
> SPORTVERANSTALTUNGEN

> ... UND MEHR

Neulandweg 3 T +41(0)62 84916 09
CH-5502 Hunzenschwil F +41(0)62 849 07 35
www.mmbhire.ch info@mmhire.ch




Schiitzen — Brandschutz

Um die Verhitung von Schaden
durch Feuer und Rauch zu
minimieren sind Brandschutz-
massnahmen gefordert.

Geeignete Brandschutzsysteme verhin-
dern oder reduzieren zumindest die Aus-
dehnung eines Brandes auf einem eng be-
grenztenRaum.Behoérden, die Feuerwehren
sowie Versicherungsgesellschaften for-
dern deshalb den vorbeugenden Brand-
schutz in zunehmendem Mass.

Die Eubo Energie AG als fuhrendes Unter-
nehmen im Bereich «Baulicher Brand-
schutz» bietet flur jedes Problem eine
Lésung. Unser Sortiment umfasst folgende
Leistungen:

e Brandabschottungen

¢ Brandschutzverkleidungen

¢ Nachleuchtende Fluchtwegmarkierungen
e Rauchmeldeanlagen

® Brandschutzdecken

Das Eubo-Schott besteht aus hochverdich-
teten mit Brandschutzmasse beschichteten
Mineralfaserplatten. Diese Beschichtung ist
elastisch und nicht hygroskopisch. Nach-
installationen sind in den Eubo-Brand-
abschottungen schnell, einfach und ohne
besondere Werkzeuge zu erstellen. Unsere
Brandschutzsysteme fir Verkleidungen und
Brandabschottungen sind selbstverstand-
lich im VKF-Register zu finden, entspre-
chende Prifzeugnisse liegen vor.

Ziel der Eubo Energie AG ist, kompetent zu
beraten und jedem Kunden eine optimale
Lésung anzubieten. Wir bernehmen auf
Wunsch Planung, Projektierung und Reali-
sation sédmtlicher Arbeiten. Wir freuen uns,
Sie persoénlich zu beraten.

Wir wollen uns in unserem zu Hause wohl-
flhlen, das heisst wir erwarten ein optima-
les Raumklima, um das zu erreichen sind
entsprechende Anforderungen an die ver-
wendeten Baumaterialien ein Muss. Es soll-
ten keine unangenehmen Kalte-Zonen im
Bereich der Aussenwénde vorhanden sein,
die Oberflachentemperatur an der Aussen-
wand innen sind von grdsster Wichtigkeit.
Das kann mit unterschiedlichen Massnah-
men erreicht werden.

Die Aussenwénde kdnnen aussen oder in-
nen geddmmt werden. Die auf der Innen-
seite verwendeten Produkte sollten in der
Lage sein Feuchtigkeit aufzunehmen und
sie nach Bedarf wieder an den Raum zu-
rick zu geben,

Die Aussenddmmungen
Dampfdiffusionsoffener Aufbau gewahr-
leisten.

missen ein

Eine wesentliche Verbesserung des
«Warme-Haushaltes» wird durch die War-
medammung von Fussbdden «Kellerde-
cken», vor allem dort, wo ein unbeheizter
Keller oder Estrich Warmebriicken entste-
hen lasst.

Eine weitere Moglichkeit, Energie zu spa-
ren, liegt bei der Warmedammung von
Haustechnikanlagen: Je weniger Warme
auf dem «Transport» durch das Haus ver-
loren geht, desto glnstiger fallt die Heiz-
kostenabrechnung aus.

Energie AG

Energiesparléosungen

Eubo Energie AG - Industriestrasse 40 - Postfach - 5600 Lenzburg
Telefon 062 723 67 89 - Fax 062 723 6 176
www.eubo.ch - E-Mail info@eubo.ch

Isolierungen

Dammen nach Mass

Mitglied |SOL
SUISSE

Brandschutz
" MINERGIE®
Qesee? LP 100510

100



eben retten und Eigentum
schiitzen mit

Energie AG

www.eubo.ch Tel. 062 723 67 89

Die nicht verwendete Energie ist die um-
weltfreundlichste und erst noch die glins-
tigste.

Seit Uber 40 Jahren ist die Eubo Energie AG
mit Warmedammmassnahmen vertraut.
Gut ausgebildetes Personal gibt Ihnen die
Sicherheit, dass lhre Anlage nach den
neusten Richtlinien gedammt ist.

Industriestrasse 40
5600 Lenzburg

Telefon 062 72367 89

Bauen, Wohnen und Leben

Die Eubo Dammtechnik AG als filhrendes Unternehmen im Bereich
«Baulicher Brandschutz» bietet fir jedes Problem eine Losung.




Bauen, Wohnen und Leben

Nutzen Sie Lukarnen als Quelle
fir mehr Raum und Licht.

Wenn ungenitzter Raum in der
Dachschrage umgebaut werden
soll, sind Dachlukarnen die
perfekte Losung. Lukarnen sind
optimale Lichtquellen und
bieten mehr Freiraum und
Gemutlichkeit.

Dachschragen bedeuten ungenutzter
Raum. Dachlukarnen sind hier die L6sung
beim Umbau und auch beim Neubau ihres
Eigenheims um noch mehr Wohnraum zu
gewinnen. Mit dieser architektonischen Be-
sonderheit erreichen Sie mehr Wohnqualitat
und schaffen so mehr Freiraum fir die indi-
viduelle und kreative Verwirklichung der
schoénsten Wohnideen. Ein weiterer Hhe-
punkt dieser ebenso kreativen wie tech-
nisch sinnvollen Baumassnahme: Sie erhal-

ten so lhren ganz privaten Aussichtspunkt.

Die Fertig-Dachlukarnen von Lukarnen- und
Holzbau F. Greber aus Niederlenz werden
passgenau und stilgerecht gezimmert und
anschliessend als Fertigelement mit dem
Kran komplett auf das Dach aufgesetzt.
Und das in nur einem Tag. Anschliessend
wird die Holzkonstruktion mit wasserfest
verleimten Platten verschraubt und kom-
plett ausgeddammt. Dadurch wird eine Lu-
karne den hohen Anforderungen der Bau-
physik gerecht und dient noch der zusatzli-
chen Warmedammung.

Gedammte Lukarnen helfen Energie-
sparen. Somit ware sogar eine Kanto-
nale Forderung denkbar.

In einigen Fallen kann fur eine solche ener-
getische Sanierung sogar eine Finanzierung
im Rahmen der Kantonalen Foérderung

erreicht werden. (Gebdudeanpassungen
von Wohnbauten). Die qualifizierten Zimmer-
leute von Lukarnen- und Holzbau F. Greber
informieren Sie gern Gber weitere mdgliche
Umbau- und Ddmmmassnahmen zur Ener-
gieeinsparung. Welche Voraussetzungen im
einzelnen fur eine finanzielle Férderung er-
flllt sein mussen, dartiber geben lhnen die
kantonalen Stellen gerne Auskunft.

Die erstklassigen Experten fir Zimmer-
mannskunst der Fima Lukarnen- und Holz-
bau F. Greber realisieren dartberhinaus
auch komplette Dachkonstruktionen, Auf-
stockungen, An- und Umbauten. Im Innen-
bereich des Hauses erstellt Lukarnen- und
Holzbau F. Greber im Rahmen eines Um-
baus weiterhin Leichtbauwande mit Gips-
platten. Zu den Kernkompetenzen der Holz-
fachleute aus Niederlenz gehéren zudem
samtliche Taferarbeiten, sowie das Verle-
gen von Parkett- und Laminatbdden und
selbst die millimetergenaue Anfertigung

und der Einbau von Holztreppen nach Mass
wird von den Experten aus Niederlenz per-
fekt und termingerecht ausgefihrt.

Lukarnen- und Holzbau F. Greber

Lukarnen- und Holzbau F. Greber

Alter Zirichweg 35
5702 Niederlenz

062 891 52 80
reber@lukarnen.ch

Telefon

E-Mail fab

www.lukarnen.ch



Oberflachenbehandlungen mit Qualitat und Farbe

in Perfektion

Hohe Qualitat und die sprich-
wortliche Zuverlassigkeit sind
entscheidende Grundpfeiler
der Lackierwerk Lenzhard AG.
Das eigentimergefihrte
Industrieunternehmen an der
Fabrikstrasse 9 in Lenzburg
stellt die Kundenbediirfnisse
ins Zentrum.

«Der Lack ist ab», sagen wir zuweilen um-
gangssprachlich salopp, wenn sich etwas
nicht mehr ganz frisch und schon rampo-
niert prasentiert. FUr Teile, die die Lenzbur-
ger Lackierwerk Lenzhard AG oberflachen-
behandelt und beschichtet verlassen, gilt
diese Redensart nachhaltig und nachweis-
lich nicht! Sie iberzeugen durch besonders
hohe Qualitdt und Langlebigkeit, wie die
Kunden aus Apparatebau, Maschinen-
oder Fahrzeugindustrie zufrieden bestéti-
gen. Und so gilt das Unternehmen denn
auch seit mehr als 50 Jahren als anerkann-
ter Spezialist fir anspruchsvolle Lackier-
und Oberflachenbeschichtungsarbeiten.
«Uber die Jahre haben wir darin ein sehr
hohes Fertigungs-Know-how aufgebaut»,
erlautert Geschaftsleiter und Inhaber Armin
Hafliger. Der Firmenslogan «Farbe in Per-
fektion» gilt denn auch zu Recht, weil er,
wie Hafliger weiter ausfuhrt, bei allen Kun-
denauftrdgen zur Anwendung kommt. Die
hohe Qualitat und die sprichwortliche Zu-

Tauchlackierung: Mit einem der gréssten
Tauchbecken der Schweiz kann die Lackierwerk
Lenzhard AG auch Werkstiicke mit grossen

Dimensionen verarbeiten.

Das Team der Lackierwerk Lenzhard AG, Fabrikstrasse 9, Lenzburg, steht uneingeschrankt fir hohe

Qualitat und sprichwértliche Zuverlassigkeit ein.

verldssigkeit sind entscheidende Grund-
pfeiler der Firma und daflir stehen Armin
Héafliger und sein Team uneingeschrankt
ein.

Umfangreiches und breites Leistungs-
spektrum

Das Leistungsspektrum der Lackierwerk
Lenzhard AG ist dusserst umfangreich und
breit. Zu den angebotenen Beschichtungen
gehdéren unter anderem:

e EC-Tauchlackierungen

* Pulverbeschichtungen

* Nasslackierungen

Ebenfalls werden diverse Spezialbeschich-
tungen, wie Anti-Graffiti, Isolationsschich-
ten, Soft-Touch-Oberflachen und viele
mehr angeboten. Zudem kénnen Metalle

Geschéftsleiter und Inhaber Armin Hafliger (Mitte)

und Betriebsleiter Hans-Ruedi Bleuel (links) beglei-
ten die Kunden mit kompetenter Beratung schon
in der Entwicklungsphase eines neuen Produktes.

durch die Vorbehandlung und anschlies-
sende Oberflachenbeschichtung nachhal-
tig vor Rost und Korrosion geschitzt wer-
den. «Um ein perfektes Resultat zu erzielen
ist eine kompetente Beratung enorm wich-
tig», weiss Armin Héfliger. «Diese Dienst-
leistung schon wahrend der Entwicklungs-
phase eines neuen Produkts wird von den
Kunden sehr geschétzt.» Mit ihrem Anla-
genpark ist das Lackierwerk Lenzhard zu-
dem in der Lage, Einzelstlicke und Gross-
serien in unterschiedlichen Dimensionen zu
fairen Preisen zu beschichten. Und als ISO
9001 zertifizierter Betrieb ist die Lackier-
werk Lenzhard AG ein zuverlassiger Ge-
schaftspartner, was durch unabhdngige
Ratingagenturen wie Dun & Bradstreet be-
statigt wird.

Lackierwerk
Lenzhard AG

Lackierwerk Lenzhard AG

e 9, 5600 Lenzburg

& www.lac



H.U.B.l. Gebaudereinigungen AG, Mériken
Werterhaltung durch Reinigung

«sauber rasch pinktlich» —
diese drei Worte stechen mir
gleich ins Auge, als ich

in Maoriken vor dem Hauptsitz
der Firma H.U.B.I. Gebaude-
reinigungen AG stehe. Und so-
gleich fange ich an zu ratseln,
wofur wohl das Kirzel H.U.B.I.
steht...

Auf der Suche nach der Antwort dieses Rat-
sels begebe ich mich in die vor zwei Jahren
frisch sanierten Blroraumlichkeiten. In dem
hellen, offenen Grossraumbiro werde ich
vom Geschaftsinhaber Herrn Otto Fischer
und zwei seiner Mitarbeiterinnen begrisst.
Die Wénde sind ein Blickfang, keine teuren
Kunstwerke zieren hier die Wande, sondern
das Herz der Firma: Die Mitarbeiter/-innen,
verewigt auf tollen, dynamischen Fotos.
Eines der grossten Bilder zeigt zwei Gebau-
dereiniger bei der Reinigung der Bahnhofs-
uhr der SBB in Aarau. Diese jahrlich wieder-
kehrende Arbeit wird durch geschultes
Personal in luftiger Hohe ausgefuhrt. Man
merkt es, hier stehen die Menschen im Mit-
telpunkt. Ob Kunden oder Mitarbeitende, es
ist Otto Fischer ein grosses Anliegen, dass
sich alle wohlfuihlen. Bei witzigen Spriichen
und lockeren Gesprachen spure ich das an-
genehme Betriebsklima zwischen Chef und
Angestellten. Dennoch lenkt dies nicht von
der Aufgabe ab, die tagstiber 35 Festange-

stellten zu betreuen, zu koordinieren und in
neue Objekten einzufihren.

Die H.U.B.I. verfugt Giber zwei Abteilungen.
Zum einen die Gebaudereiniger/-innen,
welche unterschiedliche Objekte, wie In-
dustriebetriebe, Schulen, Verwaltungsge-
baude oder Einfamilienhauser reinigen. Von
der Baureinigung, Fensterreinigung oder
Grundreinigung bis hin zur Spezialreinigung
wird alles abgedeckt. Auch Gartenarbeiten,
wie Rasenmahen und Zurlickschneiden von
Strauchern und Baumen, werden gewissen-
haft ausgefuhrt.

Die zweite Abteilung umfasst die Unter-
haltsreinigung. Die Raumpfleger/-innen
pflegen und unterhalten tagsiiber Privat-
wohnungen und Geschafte. Abstauben,
Boden saugen und wischen, entkalken und

desinfizieren von Badern und vieles mehr
gehort zu den téglichen Aufgaben der
Mitarbeiter/-innen. Die Reinigung kann auch
im Abonnement gebucht werden. Ob tag-
lich, einmal in der Woche oder alle 14 Tage -
ganz den Winschen des Kunden entspre-
chend.

Abends arbeiten zusétzlich mehr als 150
Raumpfleger/-innen, welche im Nebener-
werb bei der Firma H.U.B.I. tatig sind. Diese
Mitarbeiter/-innen arbeiten immer am sel-
ben Einsatzort, das heisst ein bestimmtes
Biiro wird immer am selben Wochentag von
einer bestimmten Person gereinigt. Abends,
um niemanden zu stdren, werden die Abfall-
eimer geleert, die Bildschirme von Staub
befreit und die Toiletten und Bdéden auf
Hochglanz gebracht.

«Es ist Vertrauenssache, eine fremde Per-
son in seine vier Wande zu lassen. Daher
missen sich beide Parteien erst einmal
kennenlernen und natirlich muss auch auf
die Wiinsche des jeweiligen Kunden einge-
gangen werden», erklart Otto Fischer. Da-
durch sind die Teamleiter/-innen viel unter-
wegs. Mit der Kundin oder dem Kunden
besprechen sie vorab vor Ort, was gemacht
werden soll. Nach einer Auftragserteilung
nehmen die Teamleiter/-innen ihre
Mitarbeiter/-innen mit und weisen sie ein.
Nach getaner Arbeit wird das Endresultat
vom Teamleiter und dem Mitarbeiter an den
Kunden Ubergeben.

Bei den taglichen Unterhaltsreinigungen sind
die Kunden auch héaufig auf ihrer eigenen



Arbeitsstelle und kdnnen beruhigt ihren
Zweitschliussel der H.U.B.I. AG Uberlassen.
Denn diese verfugt Uber eine besonders raf-
finierte, technische Sicherheitseinrichtung:
Den elektronischen Schliisselkasten mit be-
grenzter Zugangskontrolle. Jeder Mitarbeiter
erhalt dazu einen persoénlichen Code und
ihm wird nur zu seinen, fur ihn relevanten
Kundenschlisseln, der Zutritt gewahrt.
1982 wurde die H.U.B.l. Gebaudereinigun-
gen AG durch Herrn Otto Fischer gegriin-
det. Damals, mit 20 Jahren, brachten seine
innovativen Ideen die Firma schnell voran.
Dennoch ist er heute froh, dass die H.U.B.I.
AG eine Grdsse hat, die er noch Uberblicken
kann. Obwohl auch hier unter Termindruck
gearbeitet wird, ist doch immer Zeit fur ei-
nen kurzen Schwatz mit den Mitarbeitern/-
innen. Die unkomplizierte und zuvorkom-
mende Art vom H.U.B.l. Team schéatzen
auch die Kunden. Dadurch kénnen auch
kurzfristige Auftrage erfillt werden.
«sauber rasch pinktlich» — das ist das
Motto der H.U.B.I. und wird durch den Ein-
satz jedes einzelnen Mitarbeiters gelebt.
Nun brennt mir aber doch noch eine Frage
auf der Zunge: Was bedeutet nun das Kuir-
zel H.U.B.1.?

«Ganz einfach: Dies bedeutet Haus Unter-
halt Betrieb Industrie! An diesen Orten sind
wir zur Stelle, sorgen fur Sauberkeit und
dafir, dass sich die Leute in ihrer Umge-
bung wohlfuhlen!»




Dem Wasserschaden an den Kragen

Die Rauber AG hilft bei jedem
Wasserschaden. Egal ob es
sich dabei um eine verborgene
Leckage im Mauerwerk, eine
undichte Stelle in der Gebaude-
halle oder gar um Kondensat
in einem Bauteil handelt.
Dabei kommt ein vernetztes
Wissen aus Bautechnik und
Bauphysik zum Tragen. Mittels
hoch effizienter und ange-
passter Trocknungsverfahren
sorgen spezialisierte Mitarbeiter
fur eine nachhaltige Losung.

Wasserschaden erweisen sich als beson-
ders hartnéckig und die Behebung gestaltet
sich oft diffizil, da die Ursachen nicht immer
auf den ersten Blick festzustellen sind. Die
Betroffenen sind auf die Hilfe von Spezialis-
ten und deren Gerate- und Instrumen-
tentechnik angewiesen. Uber 30 Jahre Er-
fahrung weist die Rauber Trocknung AG mit
Hauptsitz in Niederlenz in der Behandlung
von Wasserschaden auf. Rund 4000 Ein-
satze im Jahr leisten die 15 Mitarbeiter, die
sich durch ein grosses Wissen in den Fach-
bereichen Bautechnik und Bauphysik aus-
zeichnen. «Alle unsere Mitarbeiter stammen
aus Bauberufen. Sie haben als Maurer,
Polier, Spengler oder Hochbautechniker
gearbeitet und stellen eine ausgewiesene
Kompetenz sicher», sagt Andreas Riniker,
Geschéftsfuhrer und Inhaber der Rauber
Trocknung AG.

Transparente Kommunikation

mit dem Kunden

Nebst der prazisen Diagnose des Wasser-
schadens verlangt eine nachhaltige Scha-
densbehebung die Wahl des geeigneten
Trocknungsverfahrens. Dieses wird stets im
Hinblick auf die spezifischen Gebdudever-
héltnisse und die Bedirfnisse des Kunden
bestimmt. Andreas Riniker vergleicht die
effiziente Geb&audetrocknung mit der Auf-
gabe eines Chirurgen.
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«Bevor ein Wasserschaden beseitigt wer-
den kann, mussen die bautechnischen
Besonderheiten eines Gebdudes systema-
tisch erfasst werden. Sodann verlangt jedes
System nach einem anderen Eingriff.» Da in
den letzten Jahren und Jahrzehnten bei den
verschiedenen Baustrukturen und bezlg-
lich der technischen Ausgestaltung von
Gebéaudehillen betréchtliche Entwicklun-
gen stattgefunden hétten, erweise sich
auch das Trocknungsprozedere als zu-
nehmend komplexer, so Andreas Riniker.
Die Rauber AG geht auf diese Entwicklun-
gen gezielt ein, indem die Mitarbeiter stén-
dig fachspezifisch weitergebildet werden.
Bei der technischen Austrocknung gelan-
gen verschiedene Verfahrenstechniken wie
Druck-Umwalzung, Unterdruck-Trocknung,
Umluft-Trocknung und weitere spezielle
Verfahren zur Anwendung. Wichtig ist
Andreas Riniker eine transparente Kommu-
nikation mit dem Kunden. Bei jedem Einsatz
bestreitet ein Mitarbeiter das Projektma-
nagement und fuhrt die Aufsicht Uber die
auszufihrenden Arbeiten. Er steht dem
Kunden jederzeit als Ansprechpartner zur
Verfligung.

Dammschicht Trocknung mit Boden Stutzen

Schonender Umgang mit Bausubstanz

Bei ihren Einsétzen achtet die Rauber AG
insbesondere auf einen schonenden Um-
gang mit der Bausubstanz. Fir eine nach-
haltige Massnahme sorgen die fortlaufende
Uberpriifung des Trocknungsprozesses
sowie ein protokollierter Abschluss. Auch
unter 6kologischen Gesichtspunkten strebt
die Rauber AG nachhaltige Lésungen an,
verlangen diese nun nach der Verwendung
bestimmter Baumaterialien oder nach
Mehrkosten fir ein umweltvertragliches
Handeln, welche in Kauf genommen werden.

Die Rauber AG ist in der gesamten Deutsch-
schweiz tatig und z&hlt auch Grosskonzerne
und renommierte, international tatige Archi-
tekten zu ihrer Kundschaft. Die tber die
Jahre gesammelte Erfahrung der Trock-
nungsfirma findet gebiindelt auch Eingang
in innovative Entwicklungen wie der Aus-
arbeitung eigener Messverfahren zur Scha-
densdiagnose. Produziert werden zudem
qualitativ hochwertige Trocknungsgeréte
fir hohe Ansprliche.




Best of Service

Das grosszigige Lager der Rauber AG

raubertrocknung

bauphysik+bautechnologie

Rauber Trocknung AG

Lenzburgerstrasse 9
5702 Niederlenz

Telefon 0848011011
E-Mail info@rauber.ch

& www.rauber.ch

weitere Niederlassungen:
e 5024 Kuttigen

e 8964 Rudolfstetten AG

® 4333 Minchwilen AG

® 4800 Zofingen

Trocknung auf einem Flachdach

Eine Ansprechperson: Trocknungstechniker e 4539 Farnern BE
koordiniert und Giberwacht den gesamten ® 4900 Langenthal
Trocknungsprozess e 3414 Burgdorf BE
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Das Beste fiir lhr Biira Drehpunkt
Controlled-

ELRY T
EinHAGStuhl garantiert 4x
mehr Bewegung!

Ein HAG Stuhl erméglicht eine kontinuierliche Bewegung der Beine, was eine positive Auswirkung auf Ihre
Gesundheit haben kann?.

Foot-

Anzahl
Bewegungen
der Flisse
A 4 x o 0
THE HAG MOVEMENT @ HAG Stuhl
400 mehr mit HAG
inBalance®
Bewegung
300
200 |
100 @ Stuhlohne
Bewegung
T T > Zeit
30 min 60 min
Quelle:

1)Stranden, E., Dynamic leg volume changes when sitting in a locked and free-floating tilt office chair, ERGONOMICS, 2000.

Weitere Informationen: Erlend Weinholdt, Lead Ergonomist, Scandinavian Business Seating, erlend.weinholdt@sbseating.com . .

2) Van der Ploeg, HD., et al.Sitting Time and All-Cause Mortality Risk in 222 497 Australian Adults, Arch. Intern Med. 2012;172 (6):494-500  BURO KOBELI GMBH
Korbackerweg 19
CH-5502 Hunzenschwil
Schweiz
T. 062 825 01 30
F. 062 825 01 35

[ ]
m‘ info@buero-koebeli.ch
@ A brand of Scandinavian Business Seating www.buero-koebeli.ch




www.backstore.ch

ASSMANNr
BUROMOBEL

GUTE ARBEIT.

Ergonomischer
Burodrehstuhl

Best
Price
Quality

CHF 595.00 inkl. MWSt.

Ergonomischer
Mehrzweckstuhl

Stehleuchte Direkt
/indirektstrahlend TC-L 4x55W

EHF239-00-inkMWWSt: Y
CHF 146.00 inkl. MWSt.

Sessel Kunstleder (mit
weisser handgenahter Naht)

-

CHF 335.00 inkl. MWSt.

CHF 795.00 inkl. MWSt.

Eckarbeitsplatz mit
Rollcontainer
220 x 200 cm

- .
——
L
-

CHF 1'395.00 inkl. MWSt.

Arbeitsplatz mit Rollcontainer
200x80cm

CHF 955.00 inkl. MWSt.

Querrollladenschrank
120x44%x119.5cm

CHF 560.00 inkl. MWSt.

&F
B

Biro Kébeli GmbH
Korbackerweg 19
CH - 5502 Hunzenschwil

062 825 01 30
info@buero-koebeli.ch

www.backstore.ch
www.buero-koebeli.ch
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Clevere IT-Losungen
mit Perspektive

Im Zeitalter der digitalen
Kommunikation ist ein
funktionierendes IT-Sys-
tem fur KMU, Institutio-
nen und Privatpersonen
von grosster Bedeutung.
Doch allzu oft treten
Komplikationen auf, die
nur von Fachkraften
gelost werden konnen.

Die Internetverbindung stockt,

die Telefonleitungen sind kurz vor
dem wichtigen Kundentelefonat
stillgelegt und das Netzwerk bricht
immer im unglnstigsten Moment
zusammen. Haufig behindern

René Hohl

Inhaber und Geschaftsfihrer

IT-Probleme die eigentlich effizi-
enten Prozesse im Berufsalltag.
Wenn der Geduldsfaden langsam
zu reissen beginnt, kommen die
Spezialisten von IT-CleverNet ins
Spiel. Diese haben es sich zum
Ziel gemacht, ihre Kunden kom-
petent durch den IT-Dschungel zu
lotsen.

Der Geschaftsfiihrer René Hohl
ermittelt bereits beim ersten Ge-
sprach die individuellen Bedurfnis-
se seiner Kunden. Ein persénlicher
Kontakt ist auch im Digitalzeitalter
die Basis fir eine langfristige
Zusammenarbeit. Dem erfahrenen
IT-Profi liegt eine massgeschnei-
derte Losung am Herzen, denn
jeder Kunde hat eigene Anspriiche
an sein bestehendes oder neues
System. Bemerkenswert ist die
Flexibilitdt von IT-CleverNet: Vom
Privatanwender mit Softwarepro-
blemen bis hin zu international
tatigen Institutionen mit bis zu 150
Arbeitsplatzen findet hier jeder
einen fachkundigen Ansprechpart-
ner. Die IT-CleverNet bietet auch
innovative Websites an, damit sie
sich im weltweiten Netz zeitge-

mass prasentieren kénnen. Bei
allen Dienstleistungen punktet das
routinierte Spezialistenteam mit
kompetenter Beratung, zuverlassi-
gem Service und einem ausgeklU-
gelten Supportsystem.

Hersteller und Lieferanten aus
verschiedenen Fachbereichen
arbeiten seit vielen Jahren eng mit
IT-CleverNet zusammen. So zahlen
beispielsweise HP, Microsoft,
iWay, Sage oder Swisscom zu den
renommierten Kompetenzpart-
nern. Dadurch kann IT-CleverNet
seinen Kunden massgeschnei-
derte Losungen anbieten und
trotzdem flr eine hohe Sicherheit
garantieren. Das stetig wachsende
Kundenportfolio bestatigt René
Hohl und sein Team darin, den
eingeschlagenen Weg weiterzu-
verfolgen.




3ERNTUNG

Grundlage einer professionellen Beratung ist eine
fundierte Ist-Soll-Analyse, bei der wir auf |hre
personlichen Bedurfnisse eingehen und gemeinsam
die optimale Losung finden.

SERVICE

Wir betreuen Sie in allen Phasen des Produkt-
lebenszyklus. In unserem Service-Center
reparieren wir |hre defekten Gerate unabhangig
von der Garantieleistung. Profitieren Sie im
Schadenfall von schnellstmdglicher Wiederher-
stellung und minimieren Sie Ihre Ausfallzeit.

SCHULUNG

Wir schulen und beraten Sie in unserem eigenen
Schulungscenter oder bei ihnen vor Ort. Wir legen
Wert darauf, auch auf personliche Fragen einzu-
gehen, und bevorzugen dadurch die Schulung in
kleineren Gruppen, damit die Zeit optimal genutzt
werden kann.

LEGEN SIE IHR NET2WERK IN
HANDE, DENEN SIE VERTRNUEN.
DIE SESTE GEVWISSHEIT,

DANSS €S FUNKTIONIERT.

NET2WERKE

Netzwerke sind die Drehscheibe der Datenkom-
munikation. Effizienz, Funktionalitdt und Sicherheit
bilden das Rickgrat, um jederzeit die volle Leistung
verfligbar zu haben. Wir installieren und betreuen
Ihre Netzwerke, unabhangig von Grosse und Kom-
plexitat, an einem oder mehreren Standorten im

In- und Ausland.

SUPPORT

Fur einen reibungslosen Betrieb ist die Unterstut-
zung eines kompetenten [T-Partners auch nach der
Inbetriebnahme wichtig. Wir sind online, telefonisch,
mit Fernwartung oder auch persénlich fir Sie da.
Fon: 062 897 49 59, support@itclevernet.ch

KONTAKT

IT integrated solutions

leverNet

IT-CleverNet GmbH, Gehrenweg 2
5103 Moriken, Fon: 062 897 49 59
support@itclevernet.ch




SWL Energie AG: Mit Energie begeistern

Die SWL Energie AG versorgt
ihre Kundinnen und Kunden in
Lenzburg und weiteren
Gemeinden in der Region mit
Strom, Erdgas, Wasser,
Fernwarme sowie mit Tele-
kom-Angeboten.

Sie plant, baut und unterhalt nicht nur
eigene Netze, sondern im Auftrag von
Kunden auch Elektroinstallationen sowie
Kommunikations- und Multimediaanlagen.

Bei der SWL Energie AG sind rund 70
Mitarbeitende im Einsatz. Sie profitieren
von attraktiven Arbeitspléatzen, tberdurch-
schnittlichen Sozialleistungen und einer
individuellen Férderung. Als wichtige regi-
onale Ausbildungsstéatte tragt die SWL
Energie AG dazu bei, dass die Energie-
branche auch kiinftig auf kompetente Fach-
leute z&hlen kann.

Eigentiimerin der SWL Energie AG ist die
Einwohnergemeinde Lenzburg. Die histori-
schen Wurzeln des Unternehmens reichen
weit zurtick. 1922 wurden die «Stadtischen

Werke Lenzburg» gegriindet. 90 Jahre spa-
ter —im Méarz 2002 — gaben die Lenzburger
Stimmberechtigten grines Licht zur Um-
wandlung in eine Aktiengesellschaft.

Seither hat sich das Unternehmen stark
weiterentwickelt. Neue Projekte und Dienst-
leistungen sind beispielsweise Fernwéarme
aus Holz, Smart Metering (intelligente
Stromzahler), die vollstandige Digitalisie-
rung der Werkleitungsdaten, Angebote auf
Basis der Glasfaser-Technologie (SWL One-
home) und LED-Leuchten fir die 6ffentliche
Beleuchtung.

Die SWL Energie AG unterstlitzt die Energie-
wende in der Schweiz und engagiert sich
stark flr eine nachhaltige Energieversor-
gung. Als eines der ersten Unternehmen
liefert sie ihren Kunden nur noch Strom aus
erneuerbaren Energien. Zudem betreibt sie
auf dem Dach ihres Firmengebaudes eine
grosse Solarstromanlage, bietet ihren Kun-
den Biogas und COz-kompensiertes Erdgas
an, fordert den umweltschonenden Treib-
stoff Erdgas/Biogas und hat die erste
Brennstoffzellen-Heizung im Kanton Aargau
installiert.

©SswiL g

NL ENERGIE AG

0, 5600 Lenzburg

& Www.s

L
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‘.;;'1;_;; g - SWL Lenzburg -
Mit Energie begéistern
www.swi.ch



Top of beauty

Frau Janaina Rothenbdihler
betreibt seit 2012 das
Beauty-Studio Top of Beauty
in Hunzenschwil.

Neben der Nagelkosmetik
bietet Sie auch Body-
behandlungen und eine

Food & Fit Kur an.

Nagelkosmetik

Unsere Hande sind Mittel der Kommunika-
tion und gehdren zu den wichtigsten Orga-
nen zur Gestaltung menschlicher Beziehun-
gen. Schéne Hande und Fingernégel sind
deshalb wichtige Voraussetzungen fir ein
gepflegtes Erscheinungsbild.

Neben den erstklassigen Modellage-Gelen
verfligt das Beautystudio Uber 205 Color-
gele der Marke Nail:Code, welche die Kun-
dinnen individuell auswé&hlen kénnen.

Unser Team legt grossen Wert auf qualitativ
hochwertige Arbeit. Wir versuchen die
N&gel natirlich aussehen zu lassen und
gehen auf unsere Kundschaft und deren
Wiinsche ein. Bei uns kann man sich die
Nagel verstarken, ansetzen oder auch auf-
flllen lassen.

Food & Fit Programm
Das FOOD & FIT Programm ist ein komplet-
tes System, das eine ausgekliigelte Diat mit
Produkten kombiniert.

Die Diét ist eine effektive Methode zur Ge-
wichtsabnahme und wirkt vor allem an den
gewlinschten Korperstellen wie Hifte, Po,
Bauch und Schenkel. Ausserdem fiihlen Sie
sich wahrend des Programms wohl, fit und
leistungsfahig. Sie werden téaglich eine Do-
sis L-Carnitin in flissiger Form und Multi-
vitamin-Kapseln einnehmen. Das FOOD &
FIT Programm ist ein einzigartiges Gesamt-
konzept.

Wenn der Blutzuckerspiegel sinkt, setzt es
das Fett aus diesen inaktiv gewordenen adi-
posen Zellen direkt in Zucker um, um den
Blutzuckerspiegel zu stabilisieren. Dies ge-
schieht jedoch nur, wenn der Verzehr von
Zucker und Starke auf ein Minimum redu-
ziert wird (Diat). Die meisten Abnehm-
Methoden fiihren vor allem zur Verringerung
der ersten zwei Sorten Fett. Erst danach
wird die dritte Fettsorte verbrannt. Da dies
mit einem enormen Absinken des Blut-
zuckergehalts einhergeht, ist die betroffene
Person hungrig, mide und hat ein einge-
fallenes Gesicht sowie schlaffe Muskeln.
Dadurch wird eine Diat meistens vorzeitig
gestoppt. Diese Diéten sind fir ihren Jojo-
Effekt bekannt, was beim FOOD & FIT
Programm nicht der Fall ist.

Powershape

Bei der PowerShape™ Behandlung kombi-
nieren wir drei unterschiedliche Techniken
in einem Geréat und damit auch in einem
Arbeitsgang. Ein spezieller Softlaser, oder
in Fachkreisen auch Lipolaser genannt,
bestrahlt wahrend der Behandlung das
Unterhaut-Fettgewebe, die Fettzellen wer-
den pords und durchléassig, so dass die
Fettsduren, sowie auch darin gebundene
Gift- und Schlackstoffe austreten kénnen.

JIrY

Best of Service

Die Fettsduren werden dem Organismus als
Energiequelle zugefiihrt und verstoffwech-
selt, die Gift- und Schlackstoffe werden
Uber das lymphatische System ausgeschie-
den.

Parallel dazu stimuliert eine neuartige
Radiofrequenzenergie die korpereigene
Neubildung von Kollagen, was zur Straffung
der entsprechenden Hautpartien fihrt und
auch Falten auf natiirliche Weise verringert,
bzw. beseitigt. Die dritte Komponente ist
eine spezielle Vakuum-Rollmassage (En-
dermologie), diese regt die Durchblutung
des Gewebes an und verbessert den Stoff-
wechselvorgang beim Patienten.

Der Einsatzbereich von PowerShape™ wird
auch nicht im Bereich der allgemeinen Ge-
wichtsreduktion oder bei stark Ubergewich-
tigen Patienten gesehen, hier ist nach wie
vor eine gesunde Erndhrung und entspre-
chende Bewegung der erste Weg zum Ziel.
Vielmehr geht es um die Beseitigung von
unschonen Fettpolstern, welche oftmals
auch mit Sport nicht verschwinden. Weiter-
hin macht die Reduktion oder Entfernung
lastiger Cellulite einen Grossteil der Be-
handlungswiinsche aus.

Die Behandlung mit PowerShape™ ist
schmerzfrei und ohne Nebenwirkungen,
mal schnell in der Mittagspause die Reiter-
hose behandeln und dann wieder zuriick zur

Arbeit ist somit kein Problem mehr.

Top of beauty
Korbackerweg 19, 5502 Hunzenschwil

Telefon 062897 18 37
E-Mail  info@topofbeauty.ch

& www.topofbeauty.ch




S
Wohn- und Pflegezentrum
Luegenacher

Wohnen im Alter
Ein zu Hause in dem man sich wohl fihlt

Sennhofweg 12, 4852 Rothrist Tel.: 062 785 03 03
www.luegenacher.ch



Weisswandreifen, Rockabilly, Chrom und Petticoats

Text und Interview: Maximilian Marti

Einmal im Jahr wird Aarburg zur Kulisse fiir
ein Szenario, das in den Funfziger- oder
Sechziger-Jahren am Wochenende in fast
jeder Kleinstadt entlang der legendédren
Route 66 stattfand: Cruising. Gutgelaunte
Jungs mit Crew-Cuts oder Elvis-Tollen,
ausstaffiert in College-Jacken, Jeans und
Bowling-Shirts oder Anzlgen, rollen in
chromblitzenden Automobilen langsam
durch die Gegend. Das charakteristische
Motorboot-Gurgeln von V-8 Aggregaten
und Sounds von Glenn Miller, Elvis Presley,
Buddy Holly, Patsy Cline und anderen
Grossen der damaligen Musikszene lassen
die Luft vibrieren. Gruppen von Girls mit
Petticoats, weissen Séckchen in Sneakers
und wippendem Pferdeschwanz sitzen in
Diners und zieren die Strassenkreuzungen:
die Rockabellas.

Cruisen heisst sehen und gesehen werden,
dem oder der Auserwahlten préasentieren,
was man mitbringt in die mdgliche Bezie-
hung. Wer diese Zeit persdnlich erlebt hat
weiss, wovon die Rede ist. Fur die jingeren
Generationen haben die Idee und das Bild
eines aufstrebenden, erfolgreichen und
noch glaubwirdigen Amerika nichts an
Reiz verloren, im Gegenteil: Man durfte
noch an Ideale glauben, man hatte Pers-
pektiven.

Eines ist sicher: Damals baute man noch
Automobile aus dem Stoff, aus dem die
Trdume sind. Kennen Sie das Erlebnis, in
einem 56er Chevy Bel Air, einem offenen
62er Caddy Eldorado oder einem Dodge
Wayfarer durch die Gegend zu gleiten? Das
Geflhl, dieses Teil, gebaut aus handfester
Technik und greifbaren lllusionen nie mehr
verlassen zu wollen? Wenn Sie im Spéat-

sommer 2015 nach Aarburg kommen und
einen der freundlichen Cruiser nett fragen,
lasst er Sie sicher eine Weile mitfahren.
Aber Achtung: der Kontakt mit der Szene ist
suchterzeugend! Das Route 66 in Aarburg
ist eine Erfolgsgeschichte. Ein dreitdgiges
Themen-Festival mit einem umwerfenden
Rahmenprogramm an American Food,
Drinks, Music mit vielen internationalen
Live-Bands and Fun lasst den Alltag ver-
gessen und eintauchen in The American
Way Of Life at its best!

Hinter der Szene fragte ich Gina Morosey,
Co-Initiantin und Band Manager des Festi-
vals, nach ihrem Erfolgsrezept.

«Es ist die Originalitat, und die Qualitat des
Festivals und des Programms. Wir holen
Uber 10 der bekanntesten Bands her, teils
aus den USA. lhretwegen kommen Besu-
cher aus Holland, Italien, Deutschland,
Frankreich und weiter. Mit dem Route 66
beantworten wir ein Bedirfnis, das viel zu
lange ignoriert wurde.

Wir mochten hier allen freiwilligen Hilfskraf-
ten, unseren Freunden, Génnern und Spon-
soren danken. Ohne sie ware Route 66 nie
ein solcher Hit geworden. Jetzt sind wir auf
Erfolgskurs und werden nachstes Jahr
wieder alles geben wenn es heisst: It’s
showtime, folks, welcome to Route 66.»



Bauen, Wohnen und Leben

Jordi Metallbau,
lhr Haus»

Kompromissloses Engagement
fur schone Metallobjekte, dafir
steht die Jordi Metallbau AG
aus Aarburg. Seit 20 Jahren
setzt das erfolgreiche Schlosser-
und Metallbau-Unternehmen
Kundenauftrage im Innen- und
Aussenbereich von Hausern um.
Wie daraus Schmuckstticke ent-
stehen, hat mit Fahigkeiten zu
tun, die tiber das Ourchschnitt-
liche hinausgehen.

In der Werkstatt arbeiten zwei Mitarbeiter
an einer Metalltreppe. Zwei andere bearbei-
ten ein grosses Stlick Metall mit Schweiss-
geréaten. Was daraus wohl entsteht? Dass
es sich hier nicht um eine 08/15-Metallbau-
Firma handelt, wird rasch klar. Denn hier ist
einiges anders, als es auf den ersten Blick
scheint. Der Firmenchef und die Werkstatt
im modernen Gebaude bieten den Men-
schen, die hier arbeiten, Raum fir kreative
Ideen und deren Umsetzung.

Das Erfolgsrezept

Seit 20 Jahren ist die Jordi Metallbau AG auf
dem Markt erfolgreich. Der Inhaber Daniel
Jordi leitet das Unternehmen in der zweiten
Generation. Mit seinem Team kreiert, plant
und gestaltet er aus Metall und anderen Ma-
terialien verschiedene Objekte fir den In-
nen- und Aussenbereich von Gebauden.
Darunter beispielsweise Gelénder, Treppen,

Ganzglasbriistungen, Sitzplatz-Uberdach-
ungen und -Verglasungen, Vordécher,
Absturzsicherungen, Dekorationsgegen-
stdnde aus Stahl und noch einiges mehr.

Doch was ist es, das aus Metallbau-Produk-
ten einzigartige Schmuckstlcke fir Hauser
entstehen ldsst? Es sind neben der hand-
werklichen Prazision, dem Maschinenpark
und dem hochwertigen Material sicher auch
eine tlchtige Portion Kreativitat und Inno-
vationsbereitschaft. Hinzu kommen eine
ausgepragte Vorstellungskraft und Einfih-
lungsvermdgen. Denn nur mit diesen Fahig-
keiten, kdnnen die Winsche der Besitzer
sowie die Eigenart des Hauses gesamtheit-
lich erfasst werden.
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Aarburg kreiert «Schmuck far

Das Resultat sind unverkennbare architek-
tonische Einzelstlicke a la Jordi Metallbau,
die das optische Erscheinungsbild des Hau-
ses akzentuieren, ja sogar beeinflussen. Bei
der gesamten Umsetzung geht das Team
professionell vor und achtet auf den Zeit-
plan und das Budget.

Kunden attestieren Daniel Jordi und seinem
Team ein spezielles Sensorium und ausge-
pragte Sorgfalt. Schauen Sie sich die ein-
driicklichen Referenzen und die Angebote
auf der Website an.

L
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Jordi Schlosserei-Metallbau AG

Fliederstrasse 32
4663 Aarburg

Telefon 062 791 35 41
Fax 062 791 06 48
E-Mail  info@jordi-metallbau.ch

www.jordi-metallbau.ch



Bauen, Wohnen und Leben

maison culture Immobilienbau AG

Exklusives Einfamilienhaus mit Berg- Moderne Villa mit Einliegerwohnung Edle Design-Kiiche mit hochwertig
und Seesicht und grossziigiger Gartengestaltung ausgewahlten Materialien

Befindet sich in einem ruhigen Wohnquartier Zeitgendssische Architektur mit Massgefertigte Kiicheneinrichtung aus
mit herrlicher Panoramasicht mediterranem Flair unserer Hand entworfen

Firmensitz der maison culture

Immobilienbau AG
Geschichtstrachtiges Bauernhaus aus dem
14. Jahrhundert
I1aisornl Cllll ure

maison culture Immobilienbau AG
Im Spittelhof
Zofingerstrasse 34

4665 Oftringen

Telefon 0419221322

E-Mail info@maisonculture.ch

www.maisonculture.ch




Energieeffizientes und nachhaltiges Bauen mit Holz

Holz ist ein Baustoff mit
grossen 6kologischen

und 6konomischen Vorteilen.
Das Holzbau-Familien-
unternehmen Hans Blattner AG
am Wallgrabenweg 9 in
Aarburg weiss das gleicher-
massen bautechnisch-
innovative wie kulturbildende
Potenzial dieses nachwachsen-
den Baustoffs optimal
einzusetzen. Das Holzbau-
Unternehmen gqilt als
zuverlassiger Partner im
westlichen Aargau.

«Holz isch heimelig» — Der bestbekannte
Werbeslogan ist zwar in die Jahre gekom-
men, aber nach wie vor giltig. Andreas
Blattner, Geschaftsfihrer des Holzbau-
Unternehmens Hans Blattner AG, Aarburg,
weiss das: «Holz ist nicht nur ein Sympa-
thietrdger, sondern gehért zu den altesten
Baustoffen. Es Uberzeugt seit jeher mit ho-

.

Das schlagkraftige und innovative Team des Holzbau-Familienunternehmens Hans Blattner AG, Aarburg,

ist traditionellen Werten genauso verpflichtet, wie einer beharrlichen Entwicklung mit fortwahrenden

Neuerungen sowie intensiven Weiterbildungen.

her Festigkeit, ist frei von Emissionen, elek-
trostatischer Aufladung oder Strahlung und
kann vielseitig bearbeitet werden. Seine
Potenziale als Baustoff sind noch langst
nicht ausgeschopft. Wir glauben an die
Zukunft des modernen Holzbaus, deshalb
investieren wir auch kraftig in die Effizienz
der Verarbeitung und in das Wissen und
Kdénnen unserer Mitarbeitenden.»

Neubau, Umbau und Sanierungen -

alle Leistungsbereiche «<im Haus»

Mit Holz bauen, heisst nachhaltig bauen.
Und es gibt so gut wie nichts, was sich mit
einem kompetenten und zuverldssigen

Sl i

Nicht nur gewdéhnliche Holzkonstruktionen und Dachdeckerarbeiten gehdren zu den Kernkompetenzen,

wie dieses Beispiel zeigt.

Partner, wie der Hans Blattner AG, nicht
auch sicher und termingerecht verwirkli-
chen lasst. Das im westlichen Aargau
verwurzelte Holzbau-Unternehmen bietet
massgeschneiderte Gesamtleistungen. Hier
erlaubt die Unternehmensstruktur der Hans
Blattner AG eine ganzheitliche Planung und
einen hohen Anteil an Eigenleistungen
in der Realisierung. Fachlbergreifendes
Know-how fiir Neubau, Umbau und Sanie-
rungen vereint das Unternehmen unter
einem Dach. Das erlaubt Entwicklung,
Planung und Fertigung von innovativen Ge-
samtlosungen in Holzbauweise fir land-
wirtschaftliche und &ffentliche Bauten, fir
Industrie- und Gewerbebauten sowie
Wohnbauten - von der Geb&udehiille,
Ubers Dach bis zum Innenausbau - «im
Haus». Das ist ein umfassendes Leistungs-
paket, fir welches das bestens qualifizierte
Blattner-Team unter der Leitung von Hans,
Andreas und Daniel Blattner bekannt ist.

Wallgraben - Adresse mit Tradition,
dennoch immer zukunftsorientiert

Bei der Hans Blattner AG werden ange-
stammte Tatigkeitsbereiche des Holzbaus
bewahrt und ausgebaut, das ist man der
Holzbau-Traditionsadresse Wallgrabenweg
— Zimmermeister Johann Wullschleger
grindete dort 1896 das erste Holzbau-
Geschéaft - schuldig. Gleichzeitig er-
schliesst man aber auch stets neue Tatig-
keitsfelder. Gerade beim heute gefragten
verdichteten Bauen, ebenso bei energeti-
schen Sanierungen und beim wichtigen
Energiemanagement weiss das Aarburger
Holzbau-Familienunternehmen, was Sache
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Fassadenbau - Die Fassadenverkleidung mit Holzunterkonstruktion, Aussenisolation und sichtbarer Kunstharzplattenverkleidung am neuen Feuerwehrgebdude

im solothurnischen Neuendorf, wurde von der Hans Blattner AG erstellt.

ist. Von Anbeginn eines Bauvorhabens in
Holz liefert man stets das entsprechende
Know-how fur effiziente wie bestmdgliche
Lésungen.

«Die traditionellen Werte, welche den Holz-
bau am Wallgrabenweg und auch die Hans
Blattner AG bekannt und gross gemacht
haben, sind uns wichtig und gelten nach
wie vor», bestatigt Andreas Blattner. «<Dazu

kommt eine beharrliche Entwicklung, die Holzbau - Ein Fall fir die Blattners: Die gesamte
mit fortwahrenden Neuerungen bei Ma- Holzkonstruktion mit Balkenlage, Hauptdach mit
schinen und Geréaten sowie intensiven Wei- Lukarne und Garagendach sowie der Innenaus-
terbildungen einhergeht, um material- und bau mit Warmedammung kommt aus einer Hand.

fachtechnisch am Ball zu bleiben. Damit
kénnen wir fir die Zufriedenheit unserer
Kunden, auf die wir grossten Wert legen,
jederzeit das Gewlinschte, Optimale und
Richtige tun.»

HANS BLATTNER AG

4663 Aarburg Tel. 062 791 54 84

«Wir glauben an die Zukunft des modernen Holz-
baus», lautet die Devise des Holzbau-Unterneh-

Hans Blattner AG mens Hans Blattner AG. Hier ein Einfamilienhaus

Holzbau, Bedachungen, Fassadenbau in Kittigen.

Wallgrabenweg 9, 4663 Aarburg

Telefon 062 791 54 84

Fax 062791 54 86 An- und Umbauten - Bei diesem Objekt in
info@holzbau-blattner.ch

Rombach wurde ein alter Betonbalkon demontiert

und das bestehende Zimmer vergréssert. Unter
dem Anbau ist Platz fir einen gemutlichen Sitz-

www.holzbau-blattner.ch

platz.
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Restaurieren und bewahren

Um 1890 hat der Schreiner einen Schrank
gefertigt. Der ortsansassige Maler hat die-
sen mit einer aufwendigen Maserierung
versehen. Dieses handwerklich aufwendig
hergestellte M6bel stand fortan im Schlaf-
zimmer eines Bauernhauses. Rund 40
Jahre spater, die 2. Generation hat den Hof
Ubernommen, war der Schrank nicht mehr
zeitgemass. Er musste einem «modernen»
Schrank aus den 40er-Jahren weichen. Von
da an diente er als Werkzeugschrank im
Stall. Als die 3. Generation den Hof lUber-
nahm, mittlerweile wurde der Hof aufgeldst
und musste einer modernen Wohnsiedlung
weichen, wurde der Schrank, versehen mit
vielen Beschadigungen und Alterspuren,
von uns restauriert. Die alte, noch vorhan-
dene Maserierung von uns gereinigt, teil-
weise erganzt und mit schitzenden Firnis
Uberzogen. Das alte Schloss wurde mit
einem passenden SchlUssel versehen, die
Rickwand und der Boden wurden repa-

riert. Innen gereinigt, mit Tablaren versehen
steht er nun im Wohnzimmer und dient als
Geschirrschrank. Die Geschichte ist ihm
anzusehen. Beschadigungen sind teilweise
noch sichtbar. Der Eigentiimer kann sich an
die eine oder andere Jugendsinde erin-
nern.

Wir, von der Firma Niederést AG sind spe-
zialisiert auf das Restaurieren. Der Betrieb
besteht seit den 60er-Jahren und war ur-
spriinglich eine Mdbelbeizerei. In den 80er-
und 90er-Jahren stand der Antiquitaten-
handel im Vordergrund. 1989 ist Michael
Niderdst als Restaurator dazu gestossen
und hat die Firma 1994 Gbernommen und
sich auf das Restaurieren spezialisiert.
Heute sind wir ein Team bestehend aus
Carolina Frank, Masterabsolventin der
Fachhochschule Bern Restaurierung und
Konservierung, Cordula Bartschi, eidg.
dipl. Drechslerin spezialisiert auf Restau-

rierung von Mobeln, Richard Schweizer,
eidg. dipl. Kuchenchef, Spezialisierung
Restaurierung und Kundenbetreuung und
Michael Niderdst dipl. Restaurator VSSM
und Geschéftsinhaber.

deskall.ch

Carolina Frank
Master- + VSSM-Diplom
Konservatorin-Restauratorin

S0

niederost Atelier fiir Restaurierungen
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Michael Niederost
dipl. Restaurator VSSM

Cordula Bartschi
eidg. dipl. Drechslerin

Niederost AG
Alte Zofingerstrasse 58
4663 Aarburg

Fon 062 791 41 50
www.niederoestag.ch



Seien es denkmalgeschitze Obiekte, ge-
fasste Skulpturen oder antike sowie neu-
zeitliche Mébel, eine Restaurierung bezieht
alle Faktoren ein, die bestehende noch vor-
handene historische Substanz, die Anfor-
derungen an den zukunftigen Gebrauch
und die Winsche des Kunden. Dazu
braucht es viel Fingerspitzengefuhl, viel
Liebe zu Detail und ein gutes Auge fir das
Machbare. Im Vordergrund steht immer die
historische Substanz, die erhalten und ge-
schitzt werden muss. Im Gesprach mit
dem Kunden, bei denkmalgeschutzten Ob-
jekten ist es die Denkmalpflege, Architekt
und Bauherr, wird das Vorgehen genau be-
sprochen und bestimmt. Erst danach kann
eine Offerte erstellt werden.

vorher

niederost

Niederdst AG
Alte Zofingerstrasse 58, 4663 Aarburg
Telefon 062 79141 50

Fax 0627914186
E-Mail  info@niederoestag.ch

www.niederoestag.ch

Best of Service

Unser Angebot umfasst

¢ Restaurieren von antiken und
neuzeitlichen Mobeln

¢ Innentiiren und Haustlren sowie
Gartenmébel

¢ Restaurieren von Mébeln nach
Wasser-, Rauch- oder Brandschéaden

¢ Restaurieren von historischen, farblich
gefassten Holzoberflachen, Skulpturen
und Wandmalereien

e Begutachtungen und Untersuchungen
von Fassungen sowie fachkompetente
Beratung

nachher vorher

nachher




/7 Y MIPABAUNATECAS

MIPA BAUMATEC AG MIPA BAUMATEC AG
Am Tych 38, 4665 Oftringen info@baumatec-mipa.ch Althardstrasse 10
Tel. 062 798 01 02 www.baumatec-mipa.ch 8105 Regensdorf
Fax 062 798 01 03 Tel. 044 300 18 18

Fax 044 300 36 36

MIPA BAUMATEC AG
Ihr Partner fiir Baumaschinen und Baubedarf

Die Firma MIPA BAUMATEC AG kann seit dem Grindungsjahr 2000 auf Gber 10
erfolgreiche Jahre zurlickblicken. Uns ist es gelungen, in der Baubranche Fuss zu
fassen und uns in den Sparten, Maler-/Gipserbedarf und Unterlagsboden-
zubehor zu etablieren.

Wir bieten IThnen umfassenden Service und Beratung im Bereich
Maschinenreparaturen und Baumaterialien. Unsere Starke liegt in der Flexi-
bilitat und Einsatzbereitschaft, Kunden jederzeit umfassend zu betreuen und
optimale Lésungen zu finden.

Durch die flexible Organisation und der Fachkompetenz unserer Mitarbeiter, sind
wir jederzeit in der Lage uns am Markt anzupassen und auch individuelle
Loésungen zu finden. Unser Metallbau ermdglicht die Anfertigung von Spezial-
teilen und rundet unser Profil ab.
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Confidence in Motion

F+M.KONSTANTIN

Aussere Luzernerstrasse 21 | 4665 Oftringen | Tel. 062 797 22 44 | www.garagekonstantin.ch

UBER 150 FAHRZEUGE AB LAGER




Erfolgreiche bleiben nie stehen!

Bei der E. Fllickiger AG in Rothrist
stehen modernste Maschinen im
Einsatz. Das im Jahre 1924
gegriindete Unternehmen hat
sich in ber 80 Jahren zu einem
spezialisierten Betrieb auf den
Cebieten Ruickbau, Demontagen,
Erdbewegung, Schrottverwer-
tung, Kihlgerate-Entsorqung,
Industrie- und Kommunal-
recycling sowie Mulden- und
Containerservice entwickelt.

Riickbau von Gebduden und Abbruch
von Industrieanlagen

Ausgediente Bauten bieten Moglichkeiten
zur Schonung von Rohstoffen. In dem mo-
dernst eingerichteten Maschinenpark stehen
Spezialgerate und Baumaschinen wie bei-
spielsweise ein Hydraulikbagger mit einem
Ausleger von 26 Metern Lange im Einsatz,
um den gréssten Anforderungen gerecht
werden zu kénnen. Das erfahrene und kom-
petente Personal steht taglich in der ganzen
Schweiz mit modernsten Abbruchwerk-
zeugen im Einsatz und fuhrt alle Arbeiten
vom Abbrechen von Hausinstallationen bis
hin zu Grossanlagen durch. Dem Recycling
von Baustoffen wird grésste Beachtung ge-
schenkt, neben altbewdhrten Methoden
werden hierflr laufend neue, innovative
Wege gesucht, um Stoffe einer Wiederver-
wertung zuflhren zu kénnen.

Erdbewegung

Diese Dienstleistungen reichen vom Keller-
aushub bis hin zum Weg- und Strassenbau.
Dabei werden Bauplatze vorbereitet,

Zufahrtswege und Kanalisationen erstellt,
Planierarbeiten realisiert sowie der Bauaus-
hub und der Abtransport des anfallenden
Materials ausgefuhrt. Zu den weiteren Spe-
zialitdten gehoéren die Hangsicherungen
sowie sémtliche Trax- und Baggerarbeiten.

Schrott- und Metallverwertung

Schrott und Metallabfalle sind weit mehr als
Abfall, der entsorgt werden muss - es
handelt sich hierbei um wertvolle Sekundar-
rohstoffe, die von der E. Flickiger AG fach-
gerecht erfasst, sortiert und zur Wiederver-
wertung aufbereitet werden. So enstehen
neue, wertvolle Werkstoffe fur die Stahl-
und Metallindustrie. Eine 1000-Tonnen-
Schrottschere bereitet den anfallenden
Schrott ofengerecht auf, der dann zum
grossten Teil den Schweizerischen Stahl-
werken und Giessereien zugefihrt wird.
Auch der Handel mit Metallwaren wird be-
trieben.

Das Altmetallcenter im Mittelland

Das Altmetall kann direkt in die trockene
Halle geliefert werden, hier steht kein Kunde
im Regen. Dank den grossziigigen Raum-

verhaltnissen und mehreren Waagen ist
eine schnelle Bedienung ohne Wartezeiten
moglich. Fur den kurzen Aufenthalt steht
zudem ein Raum mit Verpflegungsangebot
zur Verfigung.

Industrie- und Gemeinderecycling

Hier werden Entsorgungskonzepte fir
Industrie, Gewerbe und Gemeinden ange-
boten. Nebst fachgerechter Entsorgung
werden auch samtliche Transporte fir
wiederverwertbare Abfélle durchgefuhrt.

Transporte, Mulden- und Containerservice
Es werden Transport- und Entsorguns-
I6sungen fir jedes Problem angeboten - fiir
die Umwelt so schonend wie méglich.

E. Fliickiger AG

Industrieweg 12
4852 Rothrist



DAS ORIGINAL KENNT

KEINE ALTERNATIVEN.

landrover.ch

m Emil Frey AG, Autocenter Safenwil {’20‘@

2 Emil-Fre ey-Strasse, 5745 Safenwil, Telefon 062 788 88 88, www.emil-frey.ch/safenwil sy




Schenken Sie lhrer Kiche ein zweites Leben

Eine Kiiche muss dber die Jahre
vieles aushalten. Doch diese
Spuren der Zeit sind schnell
beseitigt und nach einer
professionellen Renovierung
erstrahlt Ihre alte Kiiche
wieder in vollig neuem Design.

Bis zu 50 Prozent lassen sich gegenlber
dem Neukauf sparen, wenn Sie sich fur die
professionelle Renovierung lhrer Kiche
durch einen Fachmann entscheiden. Die
Firma Portas Rosenthaler & Co. ist ein
Schreinereifachbetrieb in der dritten Gene-
ration, der sich auf das Portas Renovie-
rungs-System spezialisiert hat. Der Fach-
betrieb gibt jeder Kiiche, egal von welchem
Hersteller, ein vollig neues Gesicht. Warum
sollte man also eine Kiiche, bei der alle
Elektrogerate und der Korpus noch in einem
tadellosen Zustand sind, komplett austau-
schen? Der Geschéaftsfihrer von Rosen-
thaler & Co., Herr Gudel erklart hierzu: «Was
gut ist, das behalten wir. Alles andere |&sst
sich austauschen.» Eine solche Renovie-
rung erfordert oft nur die Erneuerung von
Scharnieren und Fronten. Und schon hat
lhre Kiiche ein véllig neues Gesicht. Alle

vorher
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nachher

Oberflachen sind danach wieder dauerhaft
lichtecht, unempfindlich gegen Kochdunst
oder Kratzer und extrem pflegeleicht.
Selbstverstandlich liefert Portas Rosentha-
ler & Co. auch alle weiteren Details und na-
tirlich Kichengeréte von allen bekannten
Markenherstellern sowie Abdeckungen aus
Naturstein oder anderen Materialien.

Gutes erhalten und Neues gestalten
Dieses Motto gilt bei dem Fachbetrieb Por-
tas Rosenthaler & Co. auch fir Tlren, Trep-
pen, Bader, Einbauschrédnke und vielem
mehr. Die Fille an Méglichkeiten und Mate-
rialien présentiert Portas Rosenthaler & Co.
in einer eigenen Ausstellung in Zeiningen.
Damit am Ende tats&chlich alles perfekt
umgesetzt wird, wird die grosse Auswahl an
Mustern vor Ort beim Kunden prasentiert
und dann auch direkt eine konkrete Offerte
erstellt. Beim nachsten Termin erfasst der
Handwerker die prazisen Masse. Im Portas
Fachbetrieb Rosenthaler & Co. sorgen mo-
dernste Fertigungstechniken sowie das
Koénnen erfahrener Handwerker fur ein ab-
solut perfektes Ergebnis.
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vorher

Qualitat, Termintreue und Vertrauen stehen
bei der Jahrhundert-Marke Portas, deren
Europasitz im deutschen Dietzenbach bei
Frankfurt a.M. beheimatet ist, an erster
Stelle. Von hieraus steuert der Franchise-
geber samtliche Qualitatsstandards, die fur
alle 500 Fachbetriebe in 15 Lédndern gelten.
Die Schreinerhandwerker von Rosenthaler
& Co., die hier in der Schweiz die gesamte
Nordwestschweiz betreuen, sind mit die-
sem Konzept bereits seit fast 40 Jahren
sehr erfolgreich. nachher

Der Portas-Fachbetrieb gibt jeder Kiiche,
egal von welchem Hersteller, ein véllig
neues Gesicht. Der Geschaftsfiihrer von
Rosenthaler & Co., Herr Glidel erklart hierzu:
«Was qut ist, das behalten wir. Alles andere

I OR I ks® [3sst sich austauschen.»

Europas Renovierer Nr.1

Portas Rosenthaler &

Grendelweq 53, 4314 Zeiningen

Telefon 0618515112
E-Mail  info@rosenthaler.portas.ch

& www.portas-basel.ch
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Nach dem ersten Rundblick ...

... fiihlt man sich wie im Salon
eines besessenen Kunst-
sammlers mit grenzenlosem
Budget und ziigelloser
Leidenschaft. Hier hangen
Werke von Klimt neben

denen von Schiele, Monet,
Turner und Deqas, dort lasst
Alfred Sissley’s Kutschenfahrt
im Winter Gansehaut ent-
stehen, die Frau vor dem Hut-
laden von Augqust Macke
erinnert daran, besser eine
warme Mitze zu kaufen

und wie im Louvre grinst Leo
da Vinci’s Mona Lisa, ver-
schmitzt wie immer, herunter
auf die surreale Szene.

Yvonne Bettinger

Ich stehe im International Imaginary
Museum, dem ersten Falscher Museum in
der Schweiz. Die Bezeichnung trifft aller-
dings nur teilweise zu: Hier hangen nicht
Félscher an den Wéanden, sondern deren
Kopien berihmter Meister aus allen Epo-
chen. 1987 gegrindet und bisher internati-
onal als Wanderausstellung unterwegs, er-
regte die Sammlung Uberall grosse
Aufmerksamkeit und reges Interesse bei
Kunstkennern und -liebhabern.

Seit 2011 fUhrt Yvonne Bettinger als neue
Besitzerin das Museum, etablierte dieses
an einer permanenten Adresse in Rheinfel-
den und erweiterte das Angebot mit inter-
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essanten Dienstleistungen. Jetzt kdnnen
alle Werke aus der N&he bewundert, ge-
kauft oder gemietet werden.

«lch habe nicht die Absicht, illegale Fal-
schungen zu horrenden Summen anzubie-
ten, sondern erstklassige Kunst zu verninf-
tigen Preisen», erklarte mir die innovative
Geschéftsfrau im Gesprach. Was mich zur
Frage fUhrte:

Wer stellt diese Kopien fiir Sie her?

Gegenwartig sorgen zwischen 45 und 50
Kunstmaler fir Nachschub. Jeder ist ein
ausgezeichneter Handwerker, Interpret und
Perfektionist. Einige, besonders die pro-
fessionellen Restauratoren unter ihnen,
sind auf bestimmte Meister spezialisiert
und kennen keine Kompromisse. Alle Bilder
werden in Punkto verwendete Materialien
und Maltechnik so nahe wie mdglich dem

Original nachempfunden und mit der Origi-
nalsignatur versehen. Um keine Missver-
stdndnisse aufkommen zu lassen wird je-
des Gemalde auf der Rickseite als
Falschung gekennzeichnet.

Was haben Sie neu eingeflihrt?

Die originelle Idee eines Kiinstlers hat
durchschlagenden Erfolg: Er malt aktuelle
Personen, posiert vor einem historischen
Hintergrund, gekleidet in Gewé&nder der
passenden Epoche. Madame kann Monsi-
eur als Musketier oder Minnes&nger malen
lassen, wahrend sie ihr Lacheln mit dem der
Mona Lisa messen, oder ihre Schdnheit als
Madame Pompadour oder Aphrodite dar-
gestellt zeigen kann, je nach Vorliebe oder
Mut. Neu sind auch unsere Live-Vorfihrun-
gen, bei denen sich ein Meister bei der
Arbeit iber die Schulter gucken lasst. Diese




Freizeit, Kultur und Wirtschaft

Ein massenreproduziertes Poster kann sich niemals mit einer handgemalten
Kopie messen.

Wir bieten ebenfalls Fiihrungen an
Jeweils ab 10 Personen

Dauer 1 Stunde

Preis pro Person Fr. 15.—

inkl. Apéro

Anmeldungen bitte unter:
Tel. +41(0) 79 430 72 49
per E-Mail: info@iim-museum.com

Daten machen wir jeweils rechtzeitig auf
unserer Website www.iim-museum.com
bekannt.

Worliber staunen Ihre Besucherinnen und
Besucher am meisten?

Uber die scheinbare Authentizitat der
Bilder, Uber die Bandbreite der Auswabhl
und natdrlich Gber die moderaten Preise.

Theophil Roniger-Strasse 2A
4310 Rheinfelden
Telefon 06183308 59

Offnungszeiten
Mo, Mi, Fr 14.00 — 17.00 Uhr
Sonntag nach telefonischer Vereinbarung

& www.iim-museum.com




Im Gesprach mit dem Kunstmaler Christoph Aerni

Text und Interview: Maximilian Marti

Herr Aerni, in lhrem Atelier habe ich einen
angefangenen Anker gesehen, den «Ge-
meindeschreiber». Sind Sie ein Kopist,
oder gar ein Falscher?

Weder noch, obschon ich beides sein
kénnte. Aber meine eigene Bandbreite, an-
gefangen mit meiner Spezialitdt Portrait
Uber moderne Impression, Fotorealismus
und Landschaften, Still, Akt, Objekt und
Interpretation, fullt mich dermassen aus,
dass ich am Interpretieren nur dann Inter-
esse habe, wenn ich Kunstliebhabern mit
einem perfekten Duplikat Zugang verschaf-
fen kann zu einem sonst unbezahlbaren
Bild. 1:1 Kopien werden von werden auch
von Museen und privaten Sammlern als Ex-
ponate bendtigt, damit die kostbaren Origi-
nale sicher verwahrt bleiben. Solche Mass-
nahmen sehe ich als akzeptable Motivation
far einen Maler, im Auftrag Kopien herzu-
stellen. Diese dirfen dem Original qualita-
tiv in nichts nachstehen, sollen aber nicht
dessen Alter vortduschen. Zum Falschen
per se fehlt mir schlichtweg die kriminelle
Energie.

Selbstportrait

Und was ist mit dem angefangen Anker?
Der sieht verdachtig echt aus!

Ja, der liebe Anker. Ein ausgezeichneter
Maler mit wundervollem Verstandnis fur
Anatomie, Licht und Schatten. Fur mich ist
die Wiedergabe lebensechter Anatomie in
der Malerei die Konigsdisziplin und eines
meiner Lieblingsthemen. Darum wabhlte ich
diesen und andere Anker als Kulisse fur ei-
nen aktuellen Vordergrund. Das Bild wird
morgen fertig, dann wird der Gemeinde-
schreiber den Aufenthaltsantrag eines
Madchens aus unserer Zeit prifen, das in
Jeans und T-Shirt vor ihm steht. Das ist In-
terpretation wie ich sie liebe.

Kann ein Laie eine Kopie erkennen?

Ja, wenn die Masse des Originals bekannt
sind. Kopien missen im Format vom Origi-
nal abweichen, wenn auch nur minimal, da-
mit sie bei exakter Prifung zweifelsfrei als
Kopie erkennbar sind. Brauchbare Kopis-
ten sind rar und gelten in der Branche als
gute Handwerker, aber fir gute eigene
Arbeiten fehlt ihnen oft die Kreativitat.

Was macht eine Falschung fiir Sie als Fach-
mann perfekt?

Grundséatzlich unterscheide ich zwischen
Kopie und Félschung. Die Kopie wird er-
stellt als legitimes Duplikat eines bereits
bestehenden Werks. Handwerklich perfekt
ausgefihrt, sollte sie bei ndherem Hin-
sehen auch fir Kenner als Original wahrge-
nommen werden. Die Rickseite des Ge-
maldes, sprich Alter, Herkunft, Zustand
und Kombination der verwendeten Materi-
alien sind bei dieser oberflachlichen Pri-
fung noch nicht miteinbezogen.

Warum wird zwischen Kopie und Félschung
unterschieden?

Im Gegensatz zur Kopie wird die Féalschung
aus kriminellem Antrieb erstellt, mit der kla-
ren Absicht zur unrechtméassigen Bereiche-
rung. Was die Technik betrifft, muss der
Falscher dieselbe handwerkliche Fertigkeit
aufweisen wie der Kopist. Voraussetzung
zum Erfolg ist hier genaueste Kenntnis der
historischen Entwicklung der Malerei. Egal
um welche Schule, Stilrichtung oder Epo-
che es sich handelt, welcher Maler das Vor-
bild gemalt hat, die Félschung muss jeder
Prufung standhalten. Grindliche Recher-
chen, die angewendete Technik und die
Materialien wie Pigmente, Holz, Leinwand,
Grundierung, Firnis sowie das Rahmen-
und eventuelle Flickwerk betreffend sind
notwendig, um nur schon einen Ausgangs-
punkt zu erreichen. Ganz zu schweigen von
der Imitation der Alterungsprozesse. Nach
erfolgtem «Mise en place» malt der Fal-
scher ein neues, noch nicht existierendes
Bild im Stil des ausgewahlten Kunstmalers.
Dieses Bild gelangt dann als «Estrichfund»
in den Handel und kann, wenn Uberhaupt,
nur mit forensischen Tests entlarvt werden.

www.aerni.ws



Grosskiichentechnik ¥
Gastroeinrichtungen AG

Pahl AG Pahl AG Pahl AG Pahl AG T 0848 650 650
Riedstr. 3 St. Wendelin 1 Buchenrainstr. 5a Zurlindenstr. 29 F 0848 650 651
8953 Dietikon ZH 6343 Holzhdusern ZG 9536 Schwarzenbach SG 4133 Pratteln BL www.pahl.ch




Mobilitatsprodukte fir Menschen mit
eingeschrankter Beweglichkeit

Wer ein aktives und unabhangi-
ges Leben fihrt weiss, welche
entscheidende Rolle die eigene
Mobilitat spielt. Wenn die
Beweglichkeit nachlasst, kann
es sein, dass gewohnte Wege
zu einem uniiberwindbaren
Hindernis werden. Doch das ist
heute kein grosses Problem
mehr, denn es qibt technisch
ausgereifte Produkte und Hilfs-
mittel, die das Leben im ge-
wohnten Umfeld erleichtern.
Der Einbau eines Treppenlifts ist auf
fast jeder Treppe moglich

Ein MEICO Treppenlift hilft Ihnen, sich den
Zugang zu allen Etagen lhres Hauses zu
erhalten — und damit ein Stiick lhrer ge-
wohnten Lebensqualitat. Sie bleiben aktiv
und unabhéangig, wie Sie es gewohnt sind,

und meistern die Treppen ganz ohne fremde
Hilfe. Gedanken an einen Umzug oder den

Treppenlift Aussenlaufer

Kabinen-Elektrofahrzeug fir jedes Wetter

Umbau lhres Hauses kénnen Sie getrost
beiseite schieben.

Heute sind flir praktisch alle Arten von Trep-
pen preiswerte Losungen méglich, vom ein-
fachen Modell fiir gerade Treppen bis zum
anspruchsvollen Sitzlift fir Wendeltreppen.
Auch unterschiedliche Steigungen, partielle
Waagerechtfahrten und mehrere Etagen
sind kein Hindernis. Bei Kurvenliften ge-
wahrleisten Doppelrohrfiihrungen uniber-
troffene Kurvenstabilitdt und besten Fahr-
komfort. Die Fahrrohre aus Edelstahl sind
sauber, hygienisch, optisch ansprechend,
erfordern kaum Unterhalt und sind einfach
zu reinigen. Das obere Fahrrohr der Platt-
formlifte kann bedenkenlos als Handlauf
benutzt werden. Es ist geschlossen, Hinein-
greifen und Verschmutzen der Hande und
Kleider sind kein Thema. Mit Funkfernsteu-
erungen lassen sich die Lifte einfach bedie-
nen und auch die Elektroinstallation ist sehr
einfach, eine 230 V-Steckdose geniigt.
Antrieb und Steuerung sind mitfahrend.
Dies ermdglicht eine praktisch unbe-
schrankte Fahrbahnlédnge.

Ansprechendes Design, variable Farb-
gebung und optische Unauffélligkeit erlau-
ben eine problemlose Integration in unter-

schiedliche Wohnbereiche. Sitz- und Platt-
formlifte sind sowohl fir den Innen- als auch
wetterfest fir den Aussenbereich lieferbar.
Plattformlifte lassen sich automatisch -
wichtig fir Rollstuhlfahrer — zusammenklap-
pen. Armlehnen, Sitzflache und Fussablage
der Sitzlifte sind hochklappbar wodurch die
Treppe begehbar bleibt.

Kostengilinstige Aufziige fiirs
Eigenheim

Unsere Senkrechtplattformlifte Uberzeugen
durch ihr schénes Design, ihre Funktionali-
tat und Zuverlassigkeit. Sie lassen sich
ohne grosse bauliche Anpassungen in be-
stehende Gebaude und Neubauten integrie-
ren oder im Aussenbereich anbauen.
Unsere Aufzliige bendtigen keinen Beton-
schacht, kommen ohne Unter- und
Uberfahrt aus und lassen sich so fast tiber-
all einbauen. Der im Schacht integrierte
Spindelantrieb ist sehr wartungsarm, was
die Betriebskosten gegeniber konventio-
nellen Aufziigen drastisch senkt.

Elektromobile und Elektroscooter

Elektromobile erméglichen bewegungsein-
geschrénkten Menschen die Mobilitat zu
bewahren und selbststandig Termine und
Verabredungen ausserhalb der eigenen vier



Best of Service

Wande wahrzunehmen. Elektromobile sind
bis zu einer Geschwindigkeit von 12km/h
flhrerschein- und zulassungsfrei. Auch das
Befahren von Trottoirs und Fussgénger-
zonen ist erlaubt, sodass man Hauptstrassen
gut meiden kann. Die Bedienung séamtlicher
Modelle ist sehr einfach und ergonomisch,
deshalb braucht man zum Fahren keine Vor-
kenntnisse. Die Fahrzeuge bremsen beim
Loslassen des Gashebels selbsténdig ab.

Die eingebauten Batterien lassen sich an
einer normalen Steckdose in kiirzester Zeit
wieder aufladen. lhre Energiekapazitat er-
maoglicht je nach Modell Reichweiten von
bis zu 60 Kilometern.

Fur jedes Budget und Bedurfnis ist ein pas-
sendes Modell vorhanden. Testen Sie die
unterschiedlichen Fahrzeuge bei einer kos-
tenlosen Probefahrt bei lhnen zu Hause.
Rufen Sie uns an fiir einen Termin.

Seridser Kundenservice - seit mehr

als 60 Jahren

Kundendienst und erstklassiger Service
garantieren Ihnen Sicherheit rund um die
Uhr. Selbst wenn Sie die Dienstleistung
nicht in Anspruch nehmen missen - es ist
ein gutes Geflhl, immer einen zuverlassigen
Partner im Ricken zu wissen. Unsere eige-
nen Fachspezialisten sind bei Stérungen
oder Fragen zur Bedienung fir Sie da.

Meier + Co. AG

Treppenlifte, Aufziige, Elektromobile
Oltnerstrasse 92

5013 Niedergdsgen

Telefon 06285867 00

Fax 06285867 11

E-Mail info@meico.ch

Elektroscooter fir ein neues Mobilitatserlebnis

133




Hilfsmittel-Markt GmbH {- N
Hilfsmittel und Dienstleistungen fir behinderte und betagte Menschen ﬂ

Leenritimattweg 7
4704 Niederbipp
032 941 42 52
Montag bis Freitag 08.00 bis 12.00
13.00 bis 17.30

e Gehhilfen

e Scooter ’ S
¢ Rolistiihle

e Elektro-Rolistiihle
o Pflege- und Komfortbetten
¢ Matratzen und Kissen

e Dusch- und Badehilfen —
¢ Toilettenhilfen

e Abklérung vor Ort Wir sind offizielle Pflegebett-Mietstelle.
Gerne klaren wir fiir Sie den
Kostentrager ab.

o Reparaturservice

e ...und vieles mehr

Besuchen Sie unsere schéne Ausstellung in Niederbipp




Ist lhre Elektroinstallation
zur Kontrolle fallig?

Unsere Dienstleistungen:

Elektrokontrollen als unabhéangiges Schulungen
Kontrollunternehmen e Jahrliches Elektro-Forum
e Schlusskontrollen e Praxiskurse

e Abnahmekontrollen * Spezialistenkurse fir

* Periodische Kontrollen verschiedene Branchen
® Photovoltaik Kontrollen * Normen

* Handanderung

e Elektrokontrollen als akkreditierte Weitere Bereiche
Inspektionsstelle e Thermographie
e Elektrobiologie
Beratungen * Netzanalyse

* Beratung von Installateuren und Hauseigen-
tlmer in sicherheitstechnischen Fragen

® Beratung in normentechnischen Fragen

* Expertisen

SIS 094

Christophe Gremaud
Elektro-Sicherheitsberater / Thermograph
Teamleiter Mittelland

+41 (79) 251 13 67
christophe.gremaud@electrocontrol.ch

~

EM ELECTROCONTROL AG

Tel. 0800 99 99 66 electro

www.electrocontrol.ch Mehr Sicherheit fiir alle Beteiligten / au service de votre sécurité

®
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Verzeichnis und Informationen

Wettbewerbspreise

10 x Fr. 30.—

Besucherzentrum Chocolat Frey 10 x Familien-Ticket

5 x individuell

Peach Weber 5 signierte COs

b e,

HOTEL KRONE Hotel Krone Lenzburg 1 Nachtessen fiir 2 Personen inkl. Getranke 1 x individuell

L EN Z B U R G
ok

Und so kénnen Sie gewinnen:

Senden Sie uns das L6sungswort und gewinnen Sie tolle Teilnahme per Post:

Preise! Senden Sie uns eine Postkarte mit dem Lésungswort an:
Swissportrait, Stichwort: «Best of Aargau 8, 2014/2015»,

Teilnahme per SMS: Fabrikstrasse 10, 4614 Hagendorf. Absender nicht vergessen.

Senden Sie das Wort Miplan27 Abstand richtiges Lésungswort an 919

(CHF 1.-/SMS). Beispiel: Miplan27 APFELBAUM AGBs: Es bestehen die gleichen Gewinnchancen bei SMS oder der Teilnahme

per Post. Der Rechtsweg ist ausgeschlossen. Es wird keine Korrespondenz
gefluhrt. Teilnahmeschluss ist der 31. Mai 2015. Die Gewinner/-innen werden
persénlich benachrichtigt.

IMPRESSUM
Redaktion, Fotograf Erscheinungsweise

por‘l‘r(]i‘l' ]:I Maximilian Marti, m.marti@miplan.ch Jahrlich
Urs Kneubdhl, urs.kneubuehl@bluewin.ch 8. Ausgabe 2014 /2015

Herausgeberin
Miplan AG - Fabrikstrasse 10 - 4614 Hagendorf Gestaltung/Layout Alle Rechte vorbehalten. Die vom Verlag gestal-

Telefon 062 210 10 10 www.werbekonzepte.ch teten Portraits mit Fotos, Texten und Logos dirfen
Marco Eggenschwiler, Christa Zybach, Reto Zumbihl nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Verlages
swiss-portrait@miplan.ch reproduziert und nachgedruckt werden.

Oruck Weitere Magazine
Swissprinters AG - Brihlstrasse 5 - 4800 Zofingen Aargau, Bern, Luzern, Nordwest, Solothurn,
St. Gallen, Zug und Ziirich
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Industriegebiet Dietikon | Lerzenstrasse 27 | Tel. 044-740 07 31

Es gibt..

unser ¢tolles Riesenrad - den Wackelberg . 10 'Trampoline
Westerneisenbahn - Kletter-Vulkan . Airhockey
Miniscooter - Ballpool - Riesenfisch « Rodelbahn
Bungee-Springen - Riesenschaukel . Kanonen-Kifig
Net¢srohre mit Steilrutsche..

Die Attraktion: das grésste Klettergerist der
Schweis!

UVnd vieles mehr..

Offnungszeiten: Di-Fr 13:00 - 18:30 Uhr
Sa, So und an Feiertagen 10:30 bis 18:30 Uhr.

Montag Ruhetag (ausser in den Ferien und an gesetzlichen Feiertagen,
bitte telefonisch erfragen oder im Internet priifen).

Spass bei jedem Wetter!

AN

Feiere Deinen %
Geburtstag doch

einmal im 5
Trampolino

m Internet

ibtsi
Mehr Infos 8 olino.info

unter www.tramp




Ihr kompetenter Partner fur Mercedes-Benz
Personenwagen und Transporter

VILLMERGEN SEON |
Dorfmattenstrasse 2, Birren 2, Tel. 062 775 28 28

Tel. 056 619 17 17 Tel.

QUALITAT UND SERVICE HABEN VORFAHRT.

Autokauf ist Vertrauenssache! Dieses Vertrauen haben wir uns
durch unsere Zuverlassigkeit und mit einer personlichen und freund-
lichen Beratung bei vielen Mercedes-Benz Fahrern gewonnen.

Der Stern von Mercedes-Benz, wie auch die Tradition der Robert Huber
AG bilden seit Jahren eine ideale Partnerschaft. In Windisch darf die Ro-
bert Huber AG zusatzlich auf eine treue Kundschaft der Marke Renault
zahlen, in Villmergen bieten wir auch fur die Marke smart alle Aftersales
Dienstleistungen an.

Wir freuen uns auf lhren Besuch!

Das neue C-Klasse T-Modell.
Das Beste kennt keine Alternative.

Das neue C-Klasse T-Modell zeigt Grosse. Es begeistert nicht nur
mit seiner sportlichen Designlinie und einem grosszigigen Rau-
mangebot, das sich ganz flexibel auf Ihre Wiinsche einstellt, son-
dern auch mit zahlreichen innovativen Sicherheits- und Assistenz-
systemen. Erleben Sie die Vorteile des neuen C-Klasse T-Modells
bei einer Probefahrt. Jetzt. Bei uns.

Mercedes-Benz

Das Beste oder nichts.

ROBERT HUBER AG

Lindhof-Garage, Miilligerstrasse,

Pilatusstrasse 33,

056 460 21 21 Tel. 056 675 91 91

ROBERT HUBER AG

www.roberthuber.ch e info@roberthuber.ch

Der neue GLA.
Freiheit ist ansteckend.

Fir die Suchenden und Neugierigen, fir die Stillstand keine Opti-
on ist. Die Weltoffenen und Freiheitsliebenden. Die Distanz nicht
als Hindernis sehen, sondern als Bereicherung. Fiir all diese Rei-
senden gibt's jetzt ein Zuhause.

Der neue GLA. Freiheit ist ansteckend.

Mercedes-Benz

Das Beste oder nichts.

ROBERT HUBER AG

Weitere Informationen zu diesen Modellen finden Sie auf unserer Homepage: www.roberthuber.mercedes-benz.ch
L}




ALL-NEW RANGE ROVER SPORT

MORE RANGE ROVER.
. MORE SPORT.

: J?l{gndrover;ch_‘ ABOVE AND BEYOND

Bereits ein kurzer Blick auf das neue Aussendesign ldsst erahnen, was alles im rundum

neuen Range Rover Sport steckt. Dank VollaluminiumMonocoque-Karosserie bis zu
420kg leichter als sein Vorganger, ist er noch agiler, noch dynamischer, noch sportlicher.
Technologische Neuerungen wie das neue Terrain Response®-System 2 mit automatischer
Untergrunderkennung, aber auch das noch geraumigere und mit Handwerkskunst
funktionell ausgestattete Interieur mit multimedialem Cockpit, Panorama-Schiebedach
und 5+2-Sitz-Konfiguration bieten zuséatzlichen Anreiz fir eine Probefahrt. Am besten

kommen Sie jetzt bei uns vorbei.

Emil Frey
= Emil-Frey-Strasse, 5745 Safenwil, Telefon 062 788 88 88, www.emil-frey.ch/safenwil

Ihr Fachmann
seit 1924.

Range Rover Sport 3.0 L SDV6 Autobiography Dynamic: Gesamtverbrauch 7.5 17100 km (Benzinaquivalent 8.4 17100 km). @ CO»-Emissionen 199 g/km. Energieeffizienz-Kategorie E. @ CO2-Emissionen
aller in der Schweiz angebotenen Fahrzeuge 148 g/km.



